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CAL Pashto Materials Overview 
1993 

Over the last six years, the Center for Applied Linguistics (CAL) has developed a 
set of materials to teach the Pashto language to English speakers: Beginning Pashto and 
Intermediate Pashto introduce students to the spoken and written language; the Pashto 
Reader provides extensive exposure to authentic Pashto written materials. Pashto 
Conversation is a set of taped lessons, correlating with the units of Beginning and 
Intermediate Pashto . The Pashto-English Glossary for the CAL Pashto Materials is a 
glossary of all the words that appear in the components listed above. 

The language taught in the materials is Afghan Pashto, in particular the standard 
central dialect spoken in Kabul and used in the official media. The materials have been 
proof-read and field-tested by Kandahari Pashtuns; the words and phrases in them are 
familiar to speakers of the Kandahari dialect as well. In Pashto Conversation, there are 
several exercises contrasting the Kauuli and Kandahari (and Peshawari, as well) 
dialects, to give students more experience with the major dialects. 

Beginning Pashto and intermediate Pashto constitute a set of materials teaching 
oral and written Pashto. Each of the twenty-eight units (fourteen per book) provides 
about ten hours of class work, and therefore should be sufficient for four semesters of 
academic language training (three hours a week in class, with possibly two hours of lab 
or practice), or about ten weeks in an intensive course (six hours a day in class, five days 
a week). The materials are designed to bring an English-speaking student to a 2^ or 3 on 
the ILR proficiency scale, or an Advanced on the ACTFL proficiency scale; all the 
grammatical structures of Pashto are presented, along with about 2,500 words. 

The Pashto writing system is taught In the first unit of Beginning Pashto, and is 
used in the presentation of material from then on. In the first three units, material is 
also in a romanized transcription. After that, the transcription of a word or phrase is 
given only when the word or phrase is Introduced, rr when pronunciation Is the focus. 

Beginning and Intermediate Pashto teach the language via dialogues and readings 
on various topics (e.g. food, shopping, weather, family, etc.) , with accompanying 
presentations on grammar and vocabulary, and exercises for oral practice and 
conversation. Each unit contains a Diversion - a provert, poem or story - intended to 
amuse the student, and to provide him or her with a glimpse of Pashto folk literature. 

The dialogues revolve around the activities of a group of Pashtuns and Americans 
at an American university, so that the American student is provided with language and 
vocabulary of immediate usefulness. The readings for the most part describe Pashtun 
life and customs in Afghanistan, and are related to the topic in the corresponding 
dialogue The dialogues and readings in intermediate Pashto continue along the same 
general format, but the focus of attention shifts to Afghanistan, and to more detailed 
study of Pashtun lulture and Afghan history. 

The Workbooks, which are mostly in English, provide background Information on 
points in the dialogues and readings, discussion of grammar points, and information on 
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individual vocabulary items. Each unit in the Workbooks contains a number of exercises 
providing additional practice on the points covered in the Textbook. There are listening 
exercises in the Beginning Pashto workbook which require the student to listen to a 
prompt, then respond in some way. 

The Teachers' Manuals, in Pashto, are written for the educated native speaker of~^ 
Pashto who might not have a background in language teaching or an extensive background 
in Pashto grammar. It explains the presentation of grammar points, and gives other 
information of use to the teacher. At the end of each unit, the prompts for the listening 
exercises In the Workbooks are given for the teacher's convenience. 

The Text Tapescripl and Workbook Tapescript for Beginning Pashto have been 
developed for ctydents who do net have regular access to a native speaker of the 
language. They provide the means for such students to identify a Pashto speaker, then 
make arrangements with him or her to tape the important parts of the Textbook and the 
listening exercises in the Workbook. The tapescrlpts are not necessary in situations 
where there is a Pashto-speaking teacher. 

Pashto Conversation contains fourteen lessons - each lesson corresponding to 
two units of Beginning/Intermediate Pashto - which provide additional speaking and 
listening practice on the material contained In the units, as well as exposure to different 
dialects. The lessons have been recorded - there is a set of cassettes at the Center for 
the Advancement of Language Learning (t«l: (703) 312-5040; Fax: (703) 528-4823) 
and another at the Center for Applied Linguistics (see numbers below). 

The Pashto Reader presents selections of modern written Pashto, with extensive 
notes and guides to comprehension. Six different genres are exemplified: essays, 
articles, stories, poetry, "public" Pashto (street signs, ads, etc.), and "fractured*' Pashto 
(published Pashto written by non-native speakers). Pashto Reader: Originals presents 
the passages of the Reader \r\ computer scans of their originals, to provide the student 
with practice in dealing with Pashto as it actually appears: handwritten, without 
conventional spacing between words, etc. Pashto Reader: Passages in Transcription 
presents the passages In the roman transcription used to represent pronunciation 
throughout the series; it is intended for the linguist interested In the Pashto language 
but not necessarily the writing system. 

The Glossary for the CAL Pashto Materials contains, in dictionary form, all the 
words taught In the materials - about 5,000 entries. Each entry Includes a word or 
phrase's Pashto spelling, a transcription of pronunciation, English equivalents or 
explanations, and grammatical information. 

All these materials are In the public domain, and copies may be made of them as 
needed Each component Is listed in the ERIC system with a separate number, and has 
been designed on the assumption that a single hard copy will be bought from ERIC, then 
copied and bound. Each component accordingly has a cover page, which should be copied 
onto heavy paper (a different color for each component makes it easier to identify). The 
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title page and rest of the component can be copied as usual, then bound with the cover 
page and a back cover. We have found that comb-binding (available at most copy centers) 
is best, because it allows the *'book to lie flat. To facilitate copy-making, every page of 
the materials has been numbered and labelled in English, in headers like the following: 

Beginning Pashto Unit 12: »^ i. Teachers' Manual 02 

Some of the components in the ERIC system are now obsolete. Here Is a list of 
everything that has been deposited in the system, along with identifying number (where 
possible). The items marked with asterisks (•••) are obsolete. 



• ••Beginning Pashto: Textbook 
Beginning Pashto: Textbook Tapescrlpt 
•••Beginning Pashto: Workbook 
Beginning Pashto: Workbook Tapescrlpt 
Beginning Pashto: Teachers' Manual 
•••Beginning Pashto: Glossary 

•••Intermediate Pashto: Textbook 
•••Intermediate Pashto: Glossary 
Intermediate Pashto: Teachers' Manual 
•••Intermediate Pashto: Workbook 

Pashto Reader 

Pashto Reader: Transcriptions 
Pashto Reader: Originals 

Beginning Pashto: Textbook, Rev. Ed. 
Beginning Pashto: Workbook, Rev. Ed. 
Intermediate Pashto: Textbook, Rev. Ed. 
intermediate Pashto: Workbook, Rev. Ed. 

Pashto Conversation: Tapescrlpt 
Pashto Conversation: Manual 

Glossary for the CAL Pashto Materials 



ED 323 763 
ED 323 764 
ED 323 765 
ED 323 766 
ED 323 767 
ED 323 768 

ED 338 074 
ED 338 075 
ED 338 076 
ED 338 077 

ED 353 815 
ED 353 814 
ED 353 813 

(number not assigned yet) 
(number not assigned yet) 
(number not assigned yet) 
(number not assigned yet) 

(number not assigned yet) 
(number not assigned yet) 

(number not assigned yet) 



In the revised editions of the textbooks and workbooks for Beginning and 
Intermediate Pashto, we have corrected misprints, recast some of the grammar material, 
and (we hope) made some of the explanations easier to understand. 

If you have any problems or questions about getting the materials, please contact 
ERIC /CLL, St the Center for Applied Linguistics in Washington, D.C. (tel: (202) 429- 
9292; fax: (202)659-5641). If you have any questions about the content of the 
materials, please contact the authors: Barbara Robson at the Center for Applied 
Linguistics, or Habibullah Tegey in the Pashto Service, Voice of America, In Washington 
D.C. 
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Introduction 

This Textbook Is one of the three components of Intermediate Pashto . The other 
components are a Workbook, a Teachers* Manual, and an Interim Glossary. 

All the components of Intermediate Pashto are available In microfiche or hard 
copy through the ERIC Document Reproduction Service. 



These materials have been developed by the Center for Applied Linguistics with 
funding from Grant No. P017A 00022 from the international Research and Studies 
Program of the U. S. Department of Education. The same office funded CAL to develop 
Beginning Pashto. the components of which are available from the ERIC Document 
Reproduction Service as well. Intermediate Pashto continues the study of Pashto 
where Beginning Pashto left off, and the two together constitute a relatively complete 
overview of the spoken and written Pashto language, as well as a fairly extensive 
introduction to Pashtun culture The development of a Pashto Reader has also been 
funded; the reader will be available through the ERIC Document Reproduction Service in 
early 1993. 

We wish to thank Mr Anwar Ayazi for field-testing and commenting on the 
materials for us. His careful reading and thoughtful comments have greatly improved the 
overal: quality and teachability of the lessons. 

We also wish to thank our secretary, Mrs. Zeba Khadem, for her patience and 
cheerfulness, not to mention her willingness to commute into Washington at all hours of 
the night and day. 

Introduction to the Revised Edition 

since the completion of Intermediate Pashto in 1990, CAL has continued, with 
grants from the Department of Education, to complete the Pashto Reader (1992). An 
additional component to the materials, Pashto Conversation, has been completed (1993), 
along with revisions of the textbooks and workbooks of Beginning and Intermediate 
Pashto, and a final Pashto-English Glossary to accompany all the materials. All the 
Pashto materials havR been deposited In the ERIC system, and are available. 



We are again indebted to Mr. Anwar Ayazi for his proofreading and comments on 
the revised materials. 
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Unit 15: 
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Section 1: Dialogue 

.^^j jL <K <K ^ <^ ^_^L- i .J^\ ^ o ^Ll 



li 
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JJJ JJJ ^^J 



Nouns 

wedding n, /rreg. [wad^l ^^Ij 
difference A/2 [farq] 
music A/2 Isaz] jLm 
dancing f J [natsS] Uj 
bride f /rreg. [nSwe] ^jli 
groom M /rreg. [sha) ^Li 
ceremonies A/ /rreg. [maras^m) ^ I 
table A/2 [nnezlj^ 
top A/2 [sari j.-- 
candy F irreg. Ishirini] ^^j^ 
room Fl tkdtal ^ 



New Vocabulary 

side F3 [khwal ( 



self A/2 Idzanl 

musician A/ /rreg. [sazand^] aXjLm 
platform A/2 [takht] ijiiO 
end A/2 [pay! 

girls F irreg , Ob}, pi. [njdnol 
arrival A/2 [rat^gl^lj 
Jordan almond A/2 [ntrqull Jii 
series A/2 (lar) ^ 
melody Ff [naghm^l 
number A/2 [shmerl 
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English words Verbs 

hotel n, t12 [hot^ll assennble der int. [tol6g-] -^J ^ 

clubn, [klabl wJi" beautify (/er tr. [singaraw-J -jjLIl^ 

salon n,A72 [salCin] ^jJU enter stress-s/?;Tt [nanawz-] --iyJ 

bar M2 [bar] jL begin £/er fr [shuro kaw-] ^jj-^ 

throw, toss tr [shind-] - 
take place £/er. mf. [ijra k6g-l -j-*^ l^i 
play smp, tr, [ghagaw-] 

Participles 

haven't gone [n^ yann tiale] ^^Uz ^ <i 

are placed [1x1 /1x6 w1] ^^^-f-^ I /^-.^^ I 

have put on [aghust^le wi] ^^^JjLw jil 

have beautified [singar k^ri wll jl^^ n- 

can I wear [aghust^lay sannl S^*^ 

Adverbs, phrases, idionns 

baslcallyjn fact [pa haqiqit ke] «ji.,L^L:^ <-> 

01 average [pa aws^t dawal] Jj^ h n jl <_> 

take part in [pa ... ke gadCin kav/-] - *^ <^ • • 

In groups [d^la d^la] <J^ 

different kinds of [d^wal d^wall Jj^ Jj^ 

for themselves [dz^n ta] O ^Ll 

that is [y^ne] 

become eaten [khwaral k^gi] J^J^ 

about, around [takhmfn] ^^^iO 

slowly [wr6v/rol jjjjjj 

dfterthat [pa d6 p9s6] <^ 



ERLC 
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Practice 

1. Answer the following questions. 

2. Memorize the following lines from the dialogue: 

Practice the exchange with a partner. Then substitute different events, and change the 
times accordingly, e.g. 

2. Memorize the following lines from the dialogue: 

Practice the question and answer with a partner. Then add different kinds of events, and 
possible clothes, e.g. 

- y*^ crJJ'''.'T' ifh^ 'i^^y^lj i>j O l...r. .I.„.« :\ 
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Section 2: Perfective Participles 
Forms 

Pres. Imp. Pf^st perfective Perfective partiniole 

-J^j^ fjor/joca k^Cayl ^^-^ 

"jfV-^ ^V-^ [jor/joras^wayl ^j-i /^_^ 

-Jj:^h.^, :.<:' [ksnast^lay] Jjl>v 

Notes: 

1. The perfective participle Is formed by adding (-ayl to the past perfective root 
(the simple verbs drop the prefix) of the verb. This participle is a regular Adjective 2. 
and has the following endings: 

M Sg: [-ayl ^- M PI: [-i 1 ^- FSg and PI: [-el 

2. The irregular verbs that can drop the J- suffix can drop it in the participle as well, 
e.g 

Present imp. Perfective Participles 

[akhist^layl Jj: [akhistayl ^y^-^l 

-JjJ llwist^layl J1j:^_^ , [iwlstayl _^ 



3. Some verbs have irregular perfective participles. Some form their participles with 
the imperfect stem; some do not have alternate participle forms without the i- suffix; 

and the participles of some are different words altogether. Irregular participles are 
listed below. 

Present I mo. Perfective Participle 

-^-^ (auxiliary) [s^wayl 

-j^ (auxiliary) [k^rayl<^^ 

-i^ [Ixayl I 

- i [ti^iayi JJ:;, itiayi j::; 

-J Lo [bow^layl J jy^ 



Intermediate Pashto Unit 15: ^ ^ o o Textbook 6 

Practice 

1. Give the perfective participles of the following sinnple verbs. 

"J^^ "CnJJ -jl^ 

"v'^ "V^J"^ 



2. Give the perfective participles of the following derivative verbs. 



3. Give the perfective participles of the following doubly irregular verbs. 



"-^'j "J^'j ~J^JJ "V-j'-J ~-^JJ 

~J^J- '-^J^ ~^JJJ ""^^^-^ 

4. Substitute different participles in the following sentences. 

J-J b 
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Using Perfective Participles 



With 



9tC, 



'1 have never gone to an 
Afghan wedding.' 

'Candy will have been 
put on the tables. 

The food will have been 
put in a special place. 

'All the guests have 
put on good clothes.' 

'The Afghan girls have 
beautified thennselves. 

'Has Patang seen (him)?' 

'His doctor has 
taken x-rays. 

'We have studied [kedsl] 
and [kaw9l].' 



[z9 de afghanano wad^ ta 
hetsk9la n^ yenn tl^le .l 

[de mezCino pa s^r shirint 
M wl.l 



[dodey p9 yaw9 khSs dzay ^^LL ^La^. o ^^j^ 



ke ix£ w;.) 

[tolo melmand xe jame 
aghust^le wi.l 

[afghanSno njCino dzanCina 
X9 singar l<g[-1 wi.l 

[patang lid^lay da?] 



[daktar ye aksuna .^^^ w I O j,.m,S^j^ ^ ^^n^l^ 
akhlsti di.) 



(ked9l aw kaw9l nno 
Iw9st6li di.l 



With ^j. Rtn- 

■| had gone to trie hospital." fshafS khane ta tlgla^j warn 1 . ^ » ^^ JJz O ^^li.U-^ 
'His car was in an accident." [moUr ye tal<ar k^rag wa.l .j;^.^^ ^ 
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Notes: 

1. The perfective participle combines with various forms of the verb *be' to form 
compound verb phrases. These phrases are roughly parallel to the following English 
constructions: 

PaShlQ English 

Participle + ^ , etc. present perfect, e.g. 'I have started out' 

Participle * i^j, etc. past perfect, e.g. 'I had started out' 

Participle + future perfectC!), e.g. 1 will have started out' 

2. The perfective participle and 'be' verb agree with the subject of intransitive verbs, 
and the object of transitive verbs, e.g. 

The doctor came.' (int.) [claktar ragh^laudal . ijc^ jj^^j j^^i 

'The doctor took K-rays.'(tr.) [daktar aksuna akhtsti di.] ^-I-waI ^^^U 

3. If the first component of the participle is an adjective (in derivative verbs), it also 
agrees with the subject of intransitive verbs, and the object of transitive verbs, e.g. 
'They (f) have started out.' [rawanfi s^w£ di.] i^j^ 

4. In negative sentences, the past participle frequently comes after the 'be' verb, at the 
end of the sentence, e.g. 

[asad n^ da tl^lay.] ♦(J^ ^ 

[z9 de afghanano wad9 ta kala •(J^ ^ ^ 1 ^liUil ^ 

n^ yam tiale.] 



Practice 

1. In the following intransitive sentences, identify the perfective participle, explain its 
construction, identify the word it agrees with, and translate the sentence. 



r 



±0 
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2. In the following transitive sentences, identify the perfective participle, explain its 
construction, identify the word It agrees with, and translate the sentence. 



JJ 



♦^^-^ JiJJ (^"^ Jt^ O*-*' 

. *^ *^ ^ ^ <^ j:L» ^ 



. \ 

. Y 
. T 

a 

. 0 

. 1 

. V 
.A 

.^ 
\ ♦ 

\ \ 

\Y 
\Y 
. \t 
\0 



3. Answer IHe following questions. 



Uil 



T 



. \ 
Y 
Y 

.t 
.0 

, 1 
V 



ERIC 



lb 



Intermediate Pashto Unit 15: ^ c <i 



Textbook 10 



Section 3: Reading 

^ oU-^ ^jb jl ^ Jiy- orH-r-'" ^ 

•^^f»^ ^ ^j-j -^v-^^ j^j^. 

t^j^ <^ <J j^-La* j^ji 'kSJ o'jj j^?-* a"' 



ERIC 
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New Vocabulary 



Nouns 

sort M2 [Shan] ^^-i 
musician Ml [dam] 
boy Ml [al^kl^jlU 
dancer A// [bazlng^r] j^^jL 
drum M2 [doUjj^ 
wedding party FJ [wra] Ijj 
nf]e M irreg. [top^k] ^-iJL^ 
shot F1 [d^zal 
expense M2 [masr^f] 



Adjectivss 

rural 4 [kaliwallj ^1 j J^ 
modern 4 [asri] ^^j.as- 
professional 4 [kaspll ^^-^^ 
ordinary 4 [adi] ^^^U 

Adverbs, phrases, and 1d1nm<? 
by themselves [dzSn dzanta] <x^Li. ^U. 
are called [wayal k6gi] j 
in addition, also [d^gha raz] jlj 



Verbs 

stay der. int. [pate k^g-] 

dance der /nt. [gad^g-j -jf ^ 

beat (drum) s/np. tr. [wah-] -a j 

put (someone) on (something) der. tr. [sparaw-1 



Have You Understood? 

1. Describe, in English, a rural Afghan wedding, 

2. Finish the following sentences. 

.... ^ Jlj-J^ K^j^.^j , „L„ 6^ ^Uil .\ 

- <^ J^J^J <Sj-^ V ^c?^ ^j^ c^j^ ^Li ^ jJ^ <^ .Y 



^1 4 ^ 



.... ^ <^ ^ 
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get married to phr. [... sara wad^ kaw-1 A^ilj ... 

husband n, t12. [mer^l 
no one else o6/. form [h^chal Uk-4A 



T « 



-v^^ <^ -1^-^ ^j-^ • J^j 

forget c/er. tr vb. [heraw-] -jj^ 
thread n, ATZ [tar] jb 
needle n.FI-la] [stanl 
throw smp. tr vb. [achaw-1 yJi 

thread a needle phr, [pa st^n ke achaw-] ^ <^ 

knot n, FL [ghdta] v 

otherwise phr [ka n^ w1 nol ^ <; <^ 

eye of a needle n, t12. [spaml ^^.-ww 
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Unit 16: ... 

Section 1: Reading 

Jj^ V "^>^ **if>^ «<^Jj^ ^.i^j o 



ERIC 
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New Vocabulary 



Nouns 

girl F/rre^. [nj^laijl ^^^^L>J 
engagement F1 [kozd^l ^^j^ 
arrangement t12 [b^ndobastl ^ 
young man Ml, [dzwanl ^1 
responsibility M2 [masulyStl 
initiation Fl [khab^ra] 
intermediary Ml [rayb^r] jL^j 
answer M2 [dzaw^bl jA, 

Verbs 

consider smp, tr [gan-] 
keep smp, tr, [sat-l-JJUr 
announce tfer. tr, vb, [ilanaw-1 - 



request Fl [ghuxt^nal <jl:^ 
member [gh^ray] 
handkerchief M2 [dusmSU JL^^ 
agreement Fl Imwafeq^] <Silj-4 
token Fl [n^xal <^ 
tambourine F3 [daryS] , [dayr§] ^ 
neighbor FJ [amsayal oL^^ 
associate F/ [nastawalSra] a^^^j KX^lji^ 
childhood M2 [waraktdbj ^^jxS^j 

Adjectives 

precise 4 [qat61 ^-LLS 



^^1 



silk / (wrixmlnl 
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Adverbs, nhrases Itiinms 

if they are able phr [ka ye l9 iSsa w^sil 4^*^ <J ^ <^ 

give her (in marriage) phr. [w^r ye ki 1 jj 
even adv. [la] ^ 

to the point... that phr [tar ... ts6 tse] <^ 

[trel = [la agh6 nal <i ^^aa <J 

in this manner prtr. [pa diwal] Jj^ o 

before p/?r. [pa khwS] I 

each other phr, [yaw b^l] Jj ^ 

in secret p/?r. [pa p^ta] <^ o 



The Engagement Song 

[dusmal ye rSwor, tsundl pe p6re 
pe b(5ra m^ se de alak mdre.l 

They brought the handkerchief, tassels on its edges 
May the boy's mother not become bereft of him.' 



tassel t13 [tsund^y] jL 

woman whose son has died n, F/ [biira] ojjj 



2u 
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Have Vou Understood? 

1. Put the following sentences in the proper order. 

♦t^'j j' b^"^ -i^JJ^ ^ 

•J^' Cr^l^ <i <v^jj^ ^ ^ ^jj^ ^ ^ 

J^J ^ ^yj^ *(^'jJ *^ jl^J ^iJ^ ^ *^ 

'^J^ J^J^ ^ <^j^ <^ <^ 

2. Fill in the missing words, then check your answers with the reading. 



3. Discuss, in English, the differences between the engagement process in Pashtun 
society and engagements in American society. 
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Section 2: Relative Clauses In Pashto 



Examples 

The aLd who Is buying the [agha jvjglgii tse kamis JLi^ l j^^^ <^ ^ JUO 4juk 
jlEfiS^ is Rabya's sister; akilla de rabya khor da.l .^^ jj^ L^lj 



The glrl^who bought the 
dress is Rabya's sister' 



[agha _nlelgL[ tse kannis ge 
wakhista de rabya khor daj 



The fljrl who came to the tagha jl|]j^is£jmlmaslua 



L..-:, L 



nailuls Rabya's sister' 



ta raghale wa de rgbya khor da.] 



The flirj that I saw at thg [agha jilgliij tse oa 
JiarlU is R3bya's sister.' melmastga ke ma wallda 

de rabya khor da.) 



L."^>...J..,.. 



The fllrj with whom I 
was sitting is Rabya's 
sister' 



[agha iijeleL[ tse war sara 
nast warn de rabya 
khor da.) 



'The house where my 
familg was living 
has been sold. 



[agha ^ tse koranag 
me pake woseda. kharts 
saway da.] 
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Notes: 

1. A relative clause is a sentence that modifies a noun. In the sentences, transcriptions 
and translations above, the relative clauses are underlined once, and the modified nouns 
underlined twice. 

2. In Pashto, the relative clause follows the noun it modifies, and is introduced by the 
clause marker . 

3. Within the relative clause, there is always a noun identical to the noun the clause 
modifies; in the clause, that noun has been changed to a weak pronoun and follows weak 
pronoun rules (e.g. if a subject, it drops in present tense sentences; if a subject in a 
transitive past tense sentence, it stays, etc.) 

4. When the noun and its relative clause come towards the end of a sentence, the rest of 
the sentence often comes between the noun and the clause, e.g. 



'Asad likes thejirl Mia [asad agha njalag khwaxawi 



is dancin g the atan .' 



tse atan kawi .l 



'Aman doesn't know the 
vvgman who is talking 
with Lag1a • 



[aman agha X9dza nB pezani 
tse lagia sara ghagegi.l 



or 



0^1 



[aman agha x^dza jj 
sara ghageg i na pezani.] 



0^1 



5. A noun modified by a relative clause frequently occurs with words, like or 



6. Some writers punctuate the end of a relative clause with a comma. 
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Practice 

1. In the following sentences from the dialogues and readings, identify the relative 
clause and the word it modifies. 

*<SJ Jj^ ^ <S^t^JJ *^ JJ^ *^ ^ 

jl ^ ^^U. <^ ^j^-^ (Jt^ 

'iS^i'^ ^ *v5J ^ <^ '^J^j 

•v^j^ ^"^j 



2. Construct one sentence with a relative clause out of the pairs of sentences given 
belSw. 



•3 Oi'j^ ^ 
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^"ifj ,JJjk <iA <J ^Ll ."A 

V^"^ ^ ^jL: jLiil ^ iai. «JiA <iA 

.JjJ ^^^jisj 
♦(^'j OJ-^;f 



3. Finish the following sentences. 



? .. . « 



.Jji <^ <Aa .Y 
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Section 3: Dialogue 

*^ ^'j ^/^^ j' ^ ^^t^ J-^-H- t^l-i 



J' 



1- * i. A. 



Ol 
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New 

Nouns 

refugee M irreg. [nnahaj^r] ^ly^ 

community, society f/ [tol^na] <J^ 

relationship r/ [rabet^l <-Lflj 

love Ft [minal <i-^ 

romance /12 [mayantdbl 4-j j,t,i^..4 

lover /I Irreg, [may^nl 

custom t12 [dodl ^ 

reason A/2 [daltl] J-J^ 

life A/2 [zw9nd] a^jj 

mirror F/ [ayn^l <ij I 

pain t12 [soz] 

unloved husband t13 [mozig^yl^^^^-j jj^ 



ocabulary 

Verbs 

build den tr [tingaw-] -jSju^? 

is pretended phr. [xodal k6g-] j-i^ 

Adjectives 

free / [azSdl ^Ijl 

social 4 [ijtimayll 

unsuccessful 4 [nSkSmal <4 l^li 

oral 4 [shefahll ^U-i 

unloved 2 Inaman^lay] ^JLu U 

Caniunntlnn 

since, because [ts^ranga tse] <^ <^ 



Adverbs. Phrases and Idioms 
of course phr [alb^ta] <:lJI 

enough adv. [puri] ^jj^ 

for ... reason phr [la ...amala] <JL4l ... <i 

that same phr. [amd^l^^j^ 

previously phr [de m^khal <£>^ ^ 



together phr. [yawdzayl ^LLj^ 
because of phr [de ... l9 am^lal <L\ <J ... ^ 
especially phr. [p9 t^ra byal Lj <-i 
full of phr. w/ adj. / [U ... d^ka] ... <J 
in mind [pa ySd] <j 
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Practice 



1. Use the conjunction ^ In sentences, e.g. 



2. Practice the following lines of the dialogue with a partner. 

Then ask and answer questions on the model, substituting other phrases for .^^jJ , 



3. Use the phrase <LI *J ... j in sentences, e.g. 
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kill der. tr. vb, [markaw-l ^ 

bracelet phr w/ n, M3. [de las bangr^yl i^^^^^ ^ 

break pftr. [mat kaw-1 - 



die smp. int. vb. [mr-1 alive sd;. 2 Izwand^yl ^^j^ 

intention n, «2. [nyat] bury der. tr. vb. [khaxaw-] 



from above, upstream pftr. [la pSsa] 
dirty adj. / [khar] ^ 



»L <J irrigation canal F/ [byal^l <lLj 
swim smp. ;nf. vb. [lamb-] 



'jj ^JJ^ V ^ O^Ji^ V 

derogatory form of <^ J [mozig^y] ^^^j^ trash heap [der^n] ^1^^ 

manhood, bravery n, F/ [mer^na] <>\^ sy^ordn.FI [tdra] 
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Section 1: Dialogue 



uM^ -Ji^j^ 
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jil^_^Li jjji ^ jl L "Where's the beef?" ''^j-ij i^j jl 



New Vocabulary 



Nouns 

school t12 [makt^bl » ^ ..li^.* 
teacher /I/ [maliml j*Jji-« 
individuals /rreg. [t^nal <;;3 
math F irreg. [razll L; j 
cheese t12 [pan^rl 

Verbs 

become poor der. int. [khwar^g-l -^f jl 
I can use [istimalaw^lay saml ^ ^jJLjiJ:^ 
we can bring [rawr^lay sul ^ ij^j^j 
we can buy [akhist^lay sul ^ I 
laugh S/77P., imp. tr. [khand-] - jJLi. 
you can fix [tayaravi'^lay sel ^ ^jjLZ 
I can fix [tayaravi'^lay saml ^ (Jjj^ 
take Pres. prf. of [wr-1 -^j [w^sam] 



English words 
Mike ImaykJ L 

pizza [pits^l 

hamburger [hambarg^rl j-r*-^ 

Adjectives 

lacking / [kaml ^ 

little, few, small 4 [lag] 

tasteless 4 [bekhw^ndal ^^j^ ^ 

dry / [wechl -^j 

lying (on) irreg. [prot] ^ZJ jj^ 

heavy, difficult / [sakhtl c^^i^ 



Conjunction 
until [ts6 tsel 
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Adv/erhQ nhrases Iriiomg 

as always phr. [de t^l pa shanl ^Li <^ J2 ^ 

only adv. [tanS] 1^:^ 

here and there phr [dSna danal Ol^ Ail^ 

turned (face) toward p/?r. [nnakh rawSrawal ^l^ljl j ^ 



Practice 

1. Menriorize the following sentence from the dialogue: 

(^jJU^iJL«»l iJ-jL ^ <^ ^ 

Make up other sentences along the model, e.g. 

♦(^ ^ 1*^' J-^ O >^ 

2. Make up sentences using one or the other of the following phrases: 

3 * ♦ • 

3. Assume 1) that Khoshal really liked the food in the cafeteria, and wants to buy his 
lunch every day; and 2) that his father Is concerned that he get a decent lunch. Rewrite 
the last three lines of the dialogue. 
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Section 2: The Imperfective Participle 



Pres. Imp. 



Past imperfective 



< 



Imperfective nartininle 
[lar^lay] 

[joraw^layl Jj^j^ 

[jored^layl J^^ja. 

[kenast^layl ^Js^[x^^.J^S 



Notes: 

1. The imperfective participle is formed by adding [-ayl ^- to the past imperfective 

root of the verb. This participle, like the perfective participle described in Unit 15, is a 
regular Adjective 2. 

2. The imperfective participle is different from the perfective participle only in verbs 
which have different past imperfective and perfective forms, i.e. the derivative and 
doubly irregular verbs, e.g. 



Pres. Imp. 



Imperfective participle 
[joraw(^l)ayl -^j^y^ 

[jore(d(^l)ayl J 

[kenast(^1)ayl Jj:^Llj-^ 

-JL [nanawaK^Dayl ^ 

- (auK) [ked(9l)^yl J ^ 

-j^ (aux) [kaw^layl 

- [kexod(^l)ay ^ ^ j-r-r^' 

[ixod(^l)ayl 

[iK^Day] J±; 

tbow(^l)ay] (Jjj* 



Perfective narticiole 

[jork^ray/jora k^rel 
[jor s^way/jora s^we) ^^j^ 

lk6nasl(9l)ayl Jjl^Il*-^ 
[n^nawal(9l)ayl ^ yj 
Is^wayl 
iK^rayl 
[Ixayl ^^y-f^l 

[iK^Day] JUb 
[bow(^1)ayl Jjj^ 
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Practice 

Give the imperfective participles of the following derivative verbs. 
"Jr^>? 'J^^ "JJ^ 'J~r^'y*^ 'JJ^ 



2. Give the imperfective participles of the following doubly irregular verbs. Be sure to 
stress the correct syllable. 

■-^'j "J^'j 'J^JJ "V^'j *"-=^JJ 



Section 3: "Can" Phrases In Pashto 
Examples 

Present imPQrfectis/e: 

'I can talk/ [Z9 ghaged^lay sam.l ^Jj^^p 

'She can cook aushak/ [d3 3shak pakhaw^lay si.l (Jj^ 1^ 

'We can make a stop/ [mung tamed^lay su.] .jjt (J'V^ 

*We can bring it to you.' [mung ye dar ta rawr^lay su.I ij^j^j Oj^ ^ 

Present perfective: 

'I Will be able to talk.* [29 ba weghaged^lay S9m.l iJ^^^j 

'She will be able to cook [sabSta ba ashak pSkhe . <i.L uJLiI <i OL^ 

aushak tomorrow.' k^ray si.) 

'We will be able to make [mung ba sabS ta O o jij^ 

a stop tomorrow; watamed^lay su.J 

'We will be able to [mung ba ye dar ta {J^J^J ^J'^ j^>* 

bring it to you.' rSwrelay su.J 
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Past Imoerfective: 
'I could talk (and might have);[za ghageddlay swam.] 

'She was able to cook [de ashak pakhaw^lay 
aushak (and might have).' sw^.l 



'We were able to bring 

it to you (and might 
have).' 

'We were able to make 

a stop yesterday 
(and might have).' 



[mung dar ta rawr^lay su.I 



[mung pardn tamed^lay 
swu.l 



'I could talk (and did).' 

'She was able to cook 
aushak (and did).' 

'We were able to bring 
it to you (and did).' 

'We were able to make 

a stop yesterday 
(and did)/ 



Past Perfective: 
[z9 waghaged^lay swam.] 

[de Sshak pSkha karay 
swat.) 

[mung dar ta rSwralay 
swal.l 

[mung pardn watamed^lay 
swu.l 



Jj-^ kS^ 



Notes: 

1. Phrases translating as 'can' or 'will be able to ...' or 'could ...' are formed in Pashto 
with one of the participles of the verb and a present or past perfective form of 'be'. 

2. The imperfective participle is used in imperfective contexts (e.g. present tense); the 
perfective participle is used in perfective contexts (e.g. future statements with 

English translations of Pashto 'can' phrases usually don't reflect the perfective/ 
imperfective difference In Pashto. 



4u 
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3. Phrases reflecting present and future actions use the present perfective forms of 
•be': 

Isg: [S9mj Vl: [sul yJb, 

2sg: [sel 2P1: [say] 

3 Sg&Pl: Isii 

A. Phrases reflecting past actions use the past perfective fornns of "be": 
Isg: [swsnril 1P1: [swu] jyJb, 

2sg: [swel^^_^ 2P1: [sway] ^jJ^ 

3sgM: [sw^ls] J^i, [sal 3P1: [swal ajJi 

3sg F: [swal t»jM 

5. The J prefix doesn't drop in the perfective participles of sinnple verbs in 'can' 
piifases. 



Practice 

1. In the following sentences fronn dialogues, identify the 'can' phrase and explain its 
construction. 



r 
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2. Answer the following questions. 

1^ S^^' u-^ •'^ 
Jjkj <L 'Lj l^j-l 



2. Cliange tlie time phrase in the following sentences and recast the "can' phrases. 



■ 
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:0 Jl^ 



: O Lw 

^CP 

v-r* 
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Section 4: Reading 

■±. ^ o-^L .Ji: o ci-}.L *jU jljj z ^ ^ <i ^KU .jj <j 

^ i <i^l^ ijT'J^ IJT'J^ ^ -i O'-^* (^J"^ 

o'^i-J^ «jj ^ji^ jU L |.Ji; i OjiU^ c^jl^ <t -^j^ .<lij-s. 

j^ ^ <^ <i ^ J^^l o^J^ ^ <^ <( j^^ 

<l jilij^Li <i^U^ .J^ J-^ Js^j} j^^.^ (^j* jjj^ 

.^jjL«»jj A j^ <i < Si j.*a* * (^j^ ^ jjl^ju j^i . jj_^j^ -J 

.<i-«.jj jj^ <» .Us o o -G s:l^L ji <<t*«jJ 

<^ J---* JI>^J^ ''^S* <^sJ-^ '•J J^^Jj ^ i^^^, ^^/Lz^Uil <j LI 
i^J^ ^ J^ 'JJ Ji^ ^ j ' /S ., ^ 

-o ^ j,4-j- j^j^j ^JT^ ^^J-^ V ' ' . 
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New Vocabulary 



Nouns 

lesson M2 [sab^q] 
mosque M2 [mSj^t] c^Li 
Arabic (Ig.) F irreg. [arabll ^.j^ 
Farsi (Ig.) F irreg, [fSrstl jli 
Koran h2 [qurSn] ^1 ^ 
poetry t12 [n^zam] ^Jo^ 
prose h2 [n^s^rl jli 
texts irreg. [mutCinl 
meaning f J [m3nS] Ua^ 
structure Af2 ttarklbl ^ ^ 
Russian Af/ [rusl ^ jj 
invasion f2 [haml^l 



AdiecUves 
old adj 5 [zorl ^jj 

grammatical 4 [girSmart] ^^^1 ^ 

speaking 2 [waydnkay] ^^^j^j 

^^erbs 

to study /nf. [way^lj j 
to read inf. [Iwast^lj ^Jjl^ 
teach phr. Izda kaw^j 
start p/jr. [payl kaw-1 -j^ J-^ 
memorize c/er tr, [pgyadaw-] -jl 
be taught phr. [tadris k^g-l o^j 



Adverbs. Phrases, idioms 
would [ba] <» 
textbook [darst kitab] t^Lz^ c^j^ 
care about t... pa se gardz^g-l " j^*^ i^"^ 
generally [pa umumt dawal) Jj^ ^ <-> 



Prepositions 
for, in order 1 

in, on [bSnde] ^^^U 



for, in order to [de ...la pSra] ^jL^ 



Have You Understood? 

1. Answer the following questions. 



r 



ihj ^L;^ 
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Section 5: Diversions 
From a Fourth Grade Reader.... 
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jL^ j jTfV = t_rH^J j 
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Unit 18: .{^j^ <^ 

Section 1: Dialogue 

<^ v^tx- -(^jj O*^ ^ *j 'O^' 

*: j-i jljl <lii iJUwiji. 
ij^. 5^ 

S^-n*^ J-P 'J^^J^ 

o jj^ i ij^^ j' (^Ij-^ <j^jiL jl oLi i • 
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New Vocabulary 

Nouns 

lawn rf2 (chann^nl 
vegetable M5 [tarkarll ^^jl^^ 
bed 115 [pat^y] 
tree F/ [w^nal <i j 
branch ^72 [khaxl 
tea rose ^7 ;rreg. [nnors^ll 
plant y^J [bdtayl ^ 
nnanure, fertilizer /rreg. [parCi] jjL» 



shelf F2 [almar^yl ^jUJI 
dirt, dust F1 [khSwra] ^jjli^ 
spoon F/ [qashtfqa] <5-iLS 
behind F5 [shSl Li 
fence F/ [katar^j ^jl^ 
boundary, edge F/ [pCilal <J 
world F5 [dunySj LJ:^ 
seed M2 [tdkhannj 
strength M2 [zorjjjj 
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Vegetahlfis and fruits 

peach /rreg. [shaftalCil jibJJ^ 

tonfiato phr. [runnt banj^nl ^UjL jj 

eggplant phr. [t6r banj^nl ^LoLj^ 

kind of squash M irreg. [turaytl ^ I jji 

punnpki n rf /rreg. [kadCil 

leek F/ [gandan^l Ox;^ 

cucunnber t12 [bSdr^ngl ^j^L 

waternnelon F1 [indwan^l Ol j JJ-* 

melon t15 [khatak^yl ^£^^7^ 

radish phr. w/ F3 [sra mul^yl ^^^^1^ ^ 

mint FJ [nanSl ^LaJ 

Adjectives 

level / [awSrl jl j t 
ready / [tay^rl jLz 
upper 4 [p3sl ^^L^ 
enough 4 [bas) 
known / [maldml ^j^^ 
far 4 [l^rel^^ 



English words 

garage t12. [gar^j] ^1 

topsoil M2. [taps^yll v-jI? 
Verbs 

mow smp. tr. [reb-1 

turn over smp. tr [araw-1 

prune pftr. [kurpa kaw-1 - ^jj^ 

dig der.tr [ghawchaw-1 

mix der. tr. [gadaw-1 

sow smp, tr [kar-1 -j^ 

mark pftr. [nexa kaw-1 - <*fJ 

plant smp. tr. [kenaw- - jJL-^u^ 

catch, arrest smp. /rreg. [niw-j - j-J 

cause trouble /c/. [pa azabaw-I - ^1 aj^ <j 



Adverbs, phrases idinm^ 
yet, still [la] ^ 

good for you [kh^yrwesel ^j-f 
how much [tsdmral ^ 
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Practice 

1. Memorize the following lines of Layla"s from the dialogue: 

Now construct sentences along the model describing things you intend to do: ... 

.... O J <L^jjj ... Uj 3... .JjI *3 



2. Using the noun Li, ask and answer questions about the location of objects behind 
other objects, e.g. 



b: O Li ^ 



3. List things that cause you trouble, e.g. 



4. Describe a yard or garden you are familiar with. Include the location of trees, bushes, 
and flower beds. 



5. Answer the following questions: 

<i ^ 



5u 
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Section 2: Clauses with <j 
Clauses Used as Nouns 



<^ clauses as reported speech 

They say that rain is the mercy Of God/ ^Iji^ 

*l know that you are dear {^^^.j^ ji^ ^ f^^r^ ^ 

to yourself/ •^Ci ^1 

The cricket said to him that he [the <^ ijujj ^ jj -^j^j^ 

cricket] had sung the whole year/ c^j^-^^ ^ Jl^ 



clauses reporting consequences 



'Sometimes it snows so much that the <^j:Jjj' *Jj'j ^j^J^ 

streets are completely blocked/ ♦^^^^ojl^ (5"=*^ j-^ <iw 

Wait so that Iwe can see] what they have/ ^(^^ ^ ^ ^jfj^J ^ 

Tomorrow we'll send Asad to buy a good, j^^j ^\ <i L*^ 

big lamb/ •(J-=^' j ^< 



<^ clauses translating as infini tives In English 

'I want to take my lunch from home/ .^j^ ^jj^ ^ \$^J^ <^ f^^^ 

They tried to get these names accepted/ <aj^ <^ ^JuJM ^ kSJ^ 

'I want to go too/ j^v'-*^ 
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<^ clauses functioning as logi cal subjects or complements 

'My intention tomorrow is that I will bury Jj ^ kS^ ^ 

him alive.' [line from landay] .4^j^ ^ 

The hope is that it won't be serious.* ♦^^j <j 

'It's good that you came.* <^ ^ 4^ 

'Among Pashtuns it is not necessary that <i jjj^ <^ yJ t^^t- ^^ <j 

a guest be invited.* ♦ iJ^J ^ 



^ clauses after idio matic expressions 
'In short, there is a difference between 
guests and travelers.' 

'It looks like you also want to buy it 
for Theresa.* 

•|l*s possible that they haven*t seen 
each others' face.* 



6:^^ >i ^ 
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Clauses Used as Adverbs 



'When Mike saw the pizza he turned 
to me/ 

'When a girl also becomes of age 
her mother and father want 
to give her [in marriage] 

'When people in the villages go 

from one place to another, 
they ride a horse or donkey.* 

'Until I get my own I can use Mike's. 



Note: 

If the sentence is such that the word 



iS^ -lUj^ <^ ^ 



«J-2 L ^ 



^ jj <^ 



would come first, the subject of the <^ clause 
occurs before the <^ , e.g. in the first example sentence. This occasionally happens 
when the is preceded by another word, e.g. ^^^J^: in the second example 

sentence. 



Practice 

1. Construct endings for the following sentences. 

• ♦ ♦ <^ * ^ 
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2. Translate the following sentences fronn previous dialogues and readings into 
idiomatic English. 

• <^ *^ Is^^^ 

<^ <i Jl^ Jj;. <^ <i -^-^t-^^ ^ ^^jr- 

•^V^j <^ ^J^jj o obj-^ <^ 3 
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Section 3: Reading 

JjJj^ ^ jljLwj 

Lj^ *jU i jjL i •vi'S <i ^j-i ^Ijj <LJ 

jl <iA ^^^^ ^bUwJUil o <^ ^ ^ 

*^jv-^ ^l^j j' vi'^ JJ^>^ j' Ji^ — 



Intermediate Pashto Unit 18:(^> 

New 

agriculture F/ tkar^na]<i^ 
state, condition M2 [sh^k9l]J^ 
animals /I ;rreg. IhaywanSt] ^Ulj-*-:^ 
ox Ml [ghway^y] 
tool M2 [samSnl 
yoke M2 [zaghl ^3 
plow F/ [spSra] ^ 5L4^ 
land plane F/ [mal^] <Ju 
harrow t12 [gadySl] JL ^ 
shovel t12 [bel] 
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Vocabulary 

scythe t12 [lor] jji 

tools /I /rrep. Iwasay^l] J^^j j 

net F/ [kawch^ka] 

outside FJ tsarS] I 

mule M irreg, tkach^r] >^ 

camel Ml twux] 

grain F/ tghal^] <U 

fame /12 tshuhr^t] c^jy^ 

region F/ [mantaq^] <IJ^ 



Crops 

mulberry /I/ [tutl 
apricot M Irreg, tzardalCil 
plum F/ [aluch^] <A.^I 
pear M2 ln3k] JU 
grape M irreg. tangiir] jj^l 
wheat M irreg. [ghan^ml 
corn M irreg. tjwar] jl ^ 
rye M irreg. tjawd^rlj:^^ 
fava bean tIJ [bakuHl^JJL 



grass pea FJ [may] 

green pea M irreg. [mashing] ^jLt^» 

linseed M irreg. [sharsh^m] 

sesame F/ [kundz^la] <JL^^ 

onion M irreg. tpySzl 

curly cucumber F/ tt^ra] ^ ^ 

turnip t12 tshalgh^ml jiJLLi 

pomegranate t12 tanSr] jUI 



Adverbs. Phrases, Idioms 

fertilizer phr. tkimyawt parCi] jj^ ^jL,*-^ 

somewhat phr. [l^g tS3l <ijJ 

seedless pomegranate 4 [bedan^ an^r] jUI <>i*^ 



bo 
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Verbs 

reap den tr, [law kaw-^1 j} 
shake smp.tr, [tsand-l - ,,XJLi 
use der. intr, [rawaj6g-l jj 
utilize pftr. [istifad^ kaw-J 



Adjectives 

primitive 4 [Ibtldayll ^IjjijI 

animal 4 [haywanll ^1^^-^^ 

human 4 [Insantl ^^L^Jl 

common / [ami jo-U 

included (thing) / [sham^U J-* Li 

delicious irreg, [khwandaw^rl jj^ 



Have Vou Understood? 



1. Answer the follov/ing questions. 

i^J^ Jj^ ^Lu^Uil o <^ ^ <iA 



\ 

Y 
T 
. 0 
V 



2. Write the following headings on the blackboard. Then "brainstorm" with your 
classmates in thinking of Pashto words to include under each heading. 



ERIC 
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Section 4: Diversions 



flower garden n, A/2 [gwalzSrl jljl^ 

thorn (Pashto) n, A/J [aghz^yl (^3^ 1 

thorn (Persian) n, M2 [khar] jLa. 

well (In this context also 'trap') n, MJ [koh^yl ^ 

dig smp. tr. vb. [kin-J 

edge rt2 [ghSra 1 
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» 

Unit 19: .^JJ ^ 4 <J ^ jl^ 

Section 1: Dialogue 
<i fJ^ O^J^ '^J^ ^Ji^ if^JJ o^J-* 

v^j^ <^'"^ '^S^ Cji o IjA i 
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New Vocabulary 



Nouns 

uncle (title) [ak§] 1^1 



disease t12 [mar^zl ^ j-* 

unit of measurement A/2 [kharwSrl jl 

rust (fungus) M3 [surkhtl 

product, outcome t12 [fiSs^ll J-^L^ 

ministry [wezar^tl ^jl jj 

information M irreg, (mSlumStl c^L jIj^ 



reflection, daydream M2 tchurtl o 
heat f /rreg. [garmtl ^ ^ 
worm A/J [chanj^yl ^^^j^jl*^ 
shucking, husking A/2 [chin^kl vJLl*^ 
r.rop A/2 [kaxtl 
ton A/2 [tanl ^ 



ERLC 
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Adjectives 
hollow / [puch] £ 

destroyed / [kharSpl^jl ^ 
Verbs 

tell der tr, InnSlunnaw-] -j^ jLfu% 
rot p/?r. [puda kaw-] 

Place names 

A/ irreg [baladurt] ^jj^^L 
/^J [ghorll^jji 

Adverbs. Phrases, idioms 

don't/didn't come out very well [khwand ... n^ sta/wa] j / axJ^ <i ... ^ 
this spring [s^g pssarlay] ^^^-v^ ^ 
in spite of it [sar^ \b de] J ^ ^ 

Practice 

1. Given the following table of equivalents: 

[m^na] mju A* = j'j^ ^ 

[pSwa] *jL> = Cr* ^ 

and the knowledge that 1 jL equals about a pound and an eighth, calculate how many 

tons of rice, and how many tons of corn, Jamal Khan harvested this year. Conversely, 
calculate how many of beets his cousin's family harvested. 

2. Memorize the following sentences from the dialogue: 
Create sentences of your own along the same lines, e.g. 



Croos 

unirrigated wheat A/5 [lalmf] ^^^JJ 
Irrigated wheat p/?r. lawf ghaneml ^1 
cotton f/ [pumb^l 
sugar beet M irreg, [lablabCi] jAJ 

Greeting Phrases 
[zwand^y wosel . j\ ^ j3 
[p9 khayr raw^rase de.) . ^^x^jjlj 
Isalam^t wose] . jl 



T 
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Section 2: Comparisons 
•more thanVMess than' with adjectives 
His corn was better than his wheat. • jj jJ^rf ^0 J ^ 

His wheat was worse than his corn. .jj jJ^ <i jjfj^ <J ^ [«*-^ 

Asad is older than Khoshal. •v^^ <i JUs-i^ J j^l 

Notes: 

1. A comparative statement involving an adjective is formed by including the compared 
thing or person in a prepositional phrase with <: ... J 

2. Adjectives in comparative statements are the same in form as adjectives in other 
constructions. 

3. Pashto has borrowed the words 'better* [bet^rl and 'worse' [bat6r] jjl, from 

Persian to express some comparatives. They are directly equivalent to their English 
glosses, and are the only specifically comparative adjectives in the language. 

•more thanVMess than* with nouns 

Baram Khan has more horses than ^^jj Ji^ ^ ^ (^'^ 

Jamal Khan. •v^^ Oj^l 

Jamal Khan has fewer horses than O ^Li. j^'^ <J o'^ 

Baram Khan. '(^^ 0^1 

In Baghlan, unirrigated wheat usually produces O ^yJ <J ^ 

better than irrigated wheat. J-^l^ ^ ^jli^l 



Notes: 

1. A comparative statement involving an noun is formed by including the compared 
thing or person in a prepositional phrase with c ... <J 



2. The words J 'more' and J 'less' are used to modify the noun. 
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Practice 

1. Read the following sentences, then construct possible converses. 
Example: 

(Sentence) .(^^ ^ <J ->v< 
(Converse). ^^jJ ^ jil; <i ^^,1-^ jo-l^yj <J jIj j^I i 

♦JJ J-^ ^^'^j *^ J^^r-j^ (^'-?vi 

•^Jjj' ^^t^j o'j^ ^Jj'j <J <^ J> V 

O <J ^ <. 



^0 



2. Using the following table, construct sentences which compare one man's crops with 
the others'. 
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'nnostVMeast* 



'In Afghanistan, wheat is the most 
important crop of all. ' 

'Wheat is a very important crop in 

Afghanistan.' or 'Wheat is the 
most important crop in 
Afghanistan.' 

'Wheat is the most important crop 
in Afghanistan.' 



Uil 



Uil 



Khoshal is the smartest student of all. 

'Khoshal is a very smart student in 
the class.' or 'Khoshal is the 
smartest student in the class,' 

'Khoshal is the smartest student in 
the class.' 



Note: 

1. Superlatives are expressed in Pashto in three ways: 

a) in a comparative construction parallel to English sentences like "Khoshal is 
smarter than all the students in his class' 

b) in a construction with the word with normal word order. Sentences with 

this construction are ambiguous, as indicated in the translations of the 
example sentences. 

c) in a construction with the word but with the subject of the sentence 

placed just before the verb. These sentences are unambiguously superlative. 



ERLC 
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Practice 

1. Change the following sentences and questions so that they are unannbiguously 
superlative. 

.6^ A^'? JJ^l <^ ^LaJ^ O 

-u-w- A^LI Jjl^ ^ ^^'^jlvt 

.0^ Lki <«U j-'^t. .;.--» ^ 

•v^-^ jU- ^L^^Uil ^ JjI^ 
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Equality/Inequality 



Layla is as tall as Rabya (is)(tall).' 



T 



Rabya is not as tall as Layla (is)(tal1). 




'Baram Khan has as many children as 



Jamal Khan (has).' 



•Asad*s father doesn't grow as much 



wheat as he grows beets.' 




Notes: 

1 . A statement of equality is formed by using the word j«i and a clause preceded by 

the conjunction 'like' <^ <SJ. 

2. in statements of equality involving adjectives, the repeated adjective in the <^ <SJ 

clause is deleted (cf. the first two example sentences above), as it is in English. 

3. In statements of equality, the verb in the <^ <SJ clause is never deleted. 



1. Use one of the adjectives listed below in comparative and equality statements of your 
own construction. 



Practice 
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Section 3: Reading 



<JI Ojj o .l.- l . ': . « 
<^ '(^ <t ^ -CJ^i'-J J^-^ 



T 



r 
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New Vocabulary 



Nouns 

thresher M irreg. [tsipsrl j-^i:, 

triangle t12 [musal^sl vLJL* 

tool F1 tSlal<jT 

stone F1 [tigal 

corner M2 [kwanjl^^ 

path of hay F/ [palSlal 

T 

a process... M2 Lghob^Ujjj^ 
pitchfork f2 Ixakh^yl^U 
chaff, crushed hay M2 [busl ^ jj 
unhulled grain M3 [gundayl^^ 
a process ... Igundim^ll JL^ ^ 

Verbs 

clean der. tr. Ipakaw-] -^L> 
pull, push smp. fr. Ichalaw-] -ji^ 
spread der (r. tawaraw-] -jjljl 
is called der. int. Inum6g-1 -j-^ 
pile vb phr. [kwata k6g-l -.^-^^ v ^ 
throw smp. /nf. tghurdzaw-l -j^jj^ 



seed F/ [dSnal Ol^ 
gravel F/ [sh^gal <^ 
clay F/ [ldtal<; ^ 
unhulled grain M3 [w^gayl ^ 
sieve t12 Ichagh^U ^J-«-^ 
sun ^2 [nnnarl 
stick FJ tsot^y] ^ ^ 
cobF/ [tuk^lH^jS 
stem, stray/ M2 Iv/ax^l ^1 j 
Y/ater Y/heel F/ [pSykfi^ j-^L» 
flake from corncob M2 [pakl 



fall smp. int. Ilw6g-] -^f^ 
wlnnoY/ing der. tr. [badav/^U -Jj^U 
be husked phr. tchinak k6g~l "jf^ -^Li.^j 
spread smp. (r. lachav^-i 

winnow phr. Itsap wah-1 -^a 4 * i 

grind, knock smp. tr Itakaw-1 - 



Adverbs, phrases, idioms 
like phr [pa sh^n] -.Li <j 

Similar to phr [... taw^rtal Ojj O... 

on phr [la pSsl <J 

around phr. [gird chap6ral ^ w^L^.^ S 

up adv. [pdrtal 

for awhile p/?r. [ts^ modal 



Adjectives 
natural 4 [tabtl 



heavy / tdrund] J^jj^ 
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Have Vou Understood? 

1. Answer the questions. 

'c^^ Jj^ ^ a 

2. Explain what each of the tools listed below Is used for. 



3. Discuss, in English, the similarities and differences among the harvesting of wheat, 
rice, and corn. 
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[khal9k ziyarit ta patas6 wri 
nna ba de jwaro pulsy wr6 tse kw^nda swam-a.l 

shrine n, t12 [ziyar^t] c;* jL j popcorn phr (de jwaro pul^yl jj'j^ 

candy F/ [patas^i <*^Llj widow f/ Ikw^ndal<^^^ 



[tse m6r ye batyar^y wi 
zoy ye n^ pate khan k^gl.] 

popcorn maker n, F2 [batyar^y] ^jL^ hero phr [pate khan] ^Lk ^xJLi 



^j^j^ ^jj o ^ <^ j*^ ^ 

[khawanda byS ye ghanam law ke 
tse yar me l^w ki za ba w^gi tolawam-a] 

0 God pAr [khaw'^ndal ^aJjli. 
glean (wagi tolaw-1 -jJ^ <^jj 
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Unit 20: .jj^j *J>^j <^j^ljl^ <^ 

Section 1: Dialogue 

Vi? j' >rM la-w ^UUUi jl o'j->"^> JJ^ ja *^ 

•Jv^ o'j->'^> "^y^ 



7x 
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J ^ I'-i-t^ -i'j^ y ^ ' ^ 



New Vocabulary 

Nouns Phrases 

tenant farmer /^/ [deqSnl ^^Ua ^ on the one hand ... \ ^^J^ <J 

laborer A// [muzdCir] jj on the other hand ... I ji. J 
ability t12 Itwanl ^^1 j3 

Practice 

1. Memorize the sentence 

Use the phrases ... I^i. J ... I^i. J in sentences of your own construction. 
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Section 2: Conditional Statements 
Examples 

'If Asad comes, I will see him; .^j^j ^ o <^^lj ^ 

or 



'If I buy the orchard, Asad's ♦ <JL^jifc. j^J-m^I ^ <^ 

father will be pleased.' or 

'If the weather is good tomorrow, .j-i <^ O ^^iyw* I O L-* <^ 

Y/e will go on a picnic' or 



Notes: 

1. Conditional statements are statements about future possibilities. There are two 

clauses in a conditional statement: the first clause, which starts with 

contains the condition or possibility; the second clause gives the result. 

2. The verb in the *S clause of a Pashto conditional is in the present or past perfective 

tense. 

3. If the verb in the <^ clause of a conditional is in the past perfective tense, all other 

rules regarding pronoun deletion, case endings, etc., are as usual with past tense 
verbs. 

4. The verb in the result clause is in the future, i.e. in present perfective with o . 



5. For conditional sentences, is considered perfective. 
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Practice 

1. Explain the structure, use of tenses, and nneanings of the following sentences from 
the dialogue. 

♦Jj^J ^ -4^ j' oLj Ia^ 

•f^jr-'j'j *^J^ ^bUu^ ^ <JjJi <^ .A 



2. Finish the following sentences. 



^1 



. \ 

^ .Y 
<^ .T 

. 0 



3. Add clauses to the following results. 



\ 

ft 4^ <i ftj ... . Y 
<t <j .♦.LILwiUJi ... .Y 

. 0 
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Section 3: Reading 

<^ <iiij <^ ^jlHa. <iA Ajl^l 1^ ^ ^ j-l^ 

^^J^"> o'^^J^ ^ .^^^^ j' '(^y^ 

V J^^^. j' '-^^^ *o'-4-* 'Jfl^o"^ <jU^ ^ .^j 

L JijU. ^ <^ J-^ <^ 

oLj o'-^J^ >^ ^ *^ V -^-^^ -j'"^ 

<i J^L. i^s^-^ ^ <j •v^J-rt'j^ tjS^^ J>? 

K^j^ J-^^ Ji^^ V ^ 'V^^JJ j' 



i O 
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<^ J j± <iJk 



r 



x <j 



'JJ 



JJ 



New Vocabulary 



Nouns 

field F1 [karwand^l a 
center irreg, [markazl] (^j^ ^ 
half an acre M2 ljirtb]w-j 
nniddle M2 [nnandz] 
person Ml [kasl ^jJ^ 
position t12 [muqSnnl ^LL« 
job Fl [wa2lf^] 



contractor Ml [ijSradSrl jl^ ^jW^' 

section Fl [b^rkha] <k ^ 

rent Fl [ijar^l 

quality [kayfy^t] ^z..^JLS 

type of tenant farmer M irreg. [amsay^l o Lw^a 

amount Fl [andaz^l *jl ail 

money F/ PL [pays^l 



Adjectives 

official 4 [rasmll ^^^^j 
religious 4 [mazabil il* 
fixed / [may^n] ^>*jc4 



provide cfer. fr. [barabaraw-] -j^l ^ 
depend on, belong to phr [^ra lar-] a^I 
are hired pftr [niwal k6g-l Jj:P 



Preposition 

according to prep. [p9 ... p6re] {^j^ 
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Adverbs, nhrases Idioms 
twenties [shalgCin] ^j^l^ 

hundreds [selgCinl^j^J-M. 

nrieans of production phr. [de tawlid wasayell J-jUj J»-J j3 ^ 
both phr [dwSra] a^Ij^ 

living place phr [de wosedo dzayl ^U. jj-^^jl ^ 
Sonne places adv, [ch^rta] w.^. 



Have You Understood? 

1. Discuss, in English, the difference between the following: 

J^Ji JJ^> j'^ ^j^' 



2. Locate the areas nrientioned in the reading on a nnap of Afghanistan. Decide, as well, 
where Jamal Khan's and Asad's father's farnns are likely to be. Relate the information in 
the reading to the conversation in Section 1 about finding workers. 



3. Construct possible results for the following conditions. Base the results on the 
infornnalion in the reading passage. 

...<U^\j <Sl*i Jl^\ ^ <^ ,\ 

<^-^ ^^J^ ^ J"^ ^ 

■■\$^ Ij-*^ ^L*. JLa. 4^ .0 
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Section 4: Diversions 

j-i-jj <^ .^^^ JxJ <^ L tjijj ^^ C 

Jv'-J"^ J^j'j JJ <^ ^ -^v^ ^J-J^J JJ^' ^ 

♦(^'j -^jl^ ^ 3 ^ Ji^ '^J >ljV> V JJ^' 

.aj^^j *j'j^ j' *v"^j jt?^ ''*^JJ \^jj-« V 

*J-*J"^ j'j '^•^ • t^J <^j^ J-^-^ *j^ ' *j *vj ^Jjj^ 

j' -^^^ -^j^ -(jM-i-jl j-^ J'^<^ JJ J^j^ jj^^ ji^ 

c^J^ ^ J^J S'^j JJi^ -^Jjj --^'jj <^ ^l^j ji^ 

Jf/i ^ <^ J-*^ ' *^JJJ ^ ^ ^-'^ JJJ ^J-J^ ^ ^ 

<^ J^j <Jjj J^j <^ *j:J >;:^ <^ jl *^ 

•j^V^J V r^JJ '^'^j *Jf^ o'->^^ j^ 

V '"^ ^jrf^^ ^ <ilj Jijj Ojj 6j_J jtwiJ 

•jjt-" jj^j V t-J-J *<^J t^j^ *j"^ V * *jr^ 

Nouns 

wolf /^/. [lew^l t,^ 
fox f /. [gid^ral t>^.xS 
water tunnel F/. [mor^y] ^ jj^ 
mud Ft. [kh^tal 

Adverbs. Phrases. Idioms 
quietly adv. [karSral ajI 
outside adv. [bah^rl ^ 
Thank God phr. [shdkur] 
I can't walk phr. Ipa lara n6 sam tlay.] 



Adjective 

sick (one) / [randzdr] jj^j 
Verbs 

catch tfer. fr. [giraw-] -jj^ 
accept smp. ir. [man-1 
climb over smp. (r. [aw9xt-l 
escaped smp. irreg. int., pst. [wat-] - j 
roll around smp. int. [lar-J - ^ 
lie down smp. mi. [lweg-1 -jj^ 
let go der. tr. [khwashaw-l - j-^ja. 
shout phr. tnari wah-1 -a j <Sj^ 
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Unit 21: ...^j ^jU. ijL^ <^ 

Section 1: Dialogue 

ERIC 



Intermediate Pashto Unit 21:. .♦^^j ^U. <^ Li- <^ 



Textbook 70 



New Vocabulary 



NQUng 

dog h3 Ispayl ^^^^ 

family friend Fl [khwarl^na] <^jy^ 

honor Af2 [pati 

corpse, body M5 [m^rayl 

prison M2 [zandSnl ^1 a; J 

clan, tribe, branch thereof M2 [qaml 

'Pashtunwairr irreg. [paxtdl ^^■■:,.,.^» 

blood, lineage, bone M2 [had] ^ 

heart A/2 [zral 

shroud t1 irreg, [kaf^nl^^^ 

Verbs 

would have..., were [way] 

avenge, win, gain smp.tr vb. [gat-1 

adhere, associate x with smp. tr vb. [tap-1 - 

ache smp. int. vb. [dard^g-l "^f^ 

hang smp. int. vb. [lw^g-1 -jf>l 



Adjectives 

odd 7 [aj6bl .-.^ 

broken 7 [mall oU 

Pashtuns 
[tartna] <^j^ 
[khayr^yl <^j^ 
[almSri jLJI 
[zmar^yl <^^j 
[saiSm] 

[janSnl ^ji^ls^ (diminutive ^U.) 

[jamSll JU^ 

[sallm] jf^-^l^M 

[ahm^d baba] LL a.«^l 

Relatives 

niece F7 [khordz^l 

grandson AfJ [nmas^yl ^^.^^J 
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Adverbs. P hrases. Idioms 
at 'east adv. [kho] ji. 

good and bad phr. [m^ri zwandt] ^^ojj^ 

honor (n^ng aw ghayr^tl Cj jl .jSjLI 



Practice 

1. Memorize the first sentence in the dialogue. Construct sentences along the same 
pattern, , e.g. 'i ^^\J *A and ask your classmates questions about current 

events, e.g. 

2. Answer and discuss the following questions. 



3. Create sentences which use the following words. 
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Section 2: Relatives 




male siae 


Terms common 10 Doin sides 


Female side 


Two generations above: 


grandfather [nik^l <£Lj 






grandmother [nyal LJ 





One generation above: 






father [plarl 




mother [morl jj^ 


Stepfather [pland^rl ^jjlL 




stepmother [mayr^l 


uncle [tral * ^ 


aunt [trorl jj^ 


uncle [mam§] L L 



Same generation: 






distant cousin [terbdrl 




brother [wrorl jjjj 


distant cousin [tarbr^l 




sister [khorl jji. 






husband [mer^l ^ 






wife [xddza] 



One generation below: 

nephew [wrSr^l ^jl jj son [zoyl ^^J^ nephew [khwray^yl ^ jj^ 

niece [wrer^l ^^jj daughter [lurl niece [khordz^l <^jj^ 



Two generations below: 


qrandson [nmas^yl ^.^m^^J 




granddaughter [nmas^yl ^,..>.,4J 



Otrter generations: 


great-great grandfather [t^rnik^l ^ 




great grandfather [ghw^rnik^l 




great grandson [karwas^yl 




great granddaughter [karwas^yl 




great-great grandson [kawd^yl ^ 
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Practice 

1. Fill in the blanks with the correct ternn. 

• ^ ^ ^ LL :iJ ^ 

2. Nanne your varioub* relatives, e.g. 

(Possibly useful vocabulary: 

young adj. 1 [k^sharl jJiS 

nniddle adj. 2 Imandzy/ ii}] ^j^ju 

elder adj. I [nn^shar] jJ:^) 

3. Draw up your family tree. Label the relatives for which there are Pashtun terms. 

4. Describe your family for your teacher and classmates. 
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Section 3: Past Unreal Conditions 



*lf I hadn*t been sick yesterday, 

I would have gone to class. 

'If I hadn't been sick yesterday, 
I would go to class today.' 



Examples 



'If you had asked, I would have sat down.* o ^^^LLwJL^i^ b 

'If you had asked, I would sit down.' ♦ ^lx^...Ji-^t^ b <^ 

Notes: 

1. Past unreal conditions are clauses describing conditions or situations which didn't 

exist =^t some point in the past. These conditions are rendered in English with 
phrases like "If I had seen him...", "If you had asked me," etc. 

2. Unreal conditions are expressed in Pashto as ^ clauses followed by result clauses. 

The verb in the <^ clause is a construction with the Imperfective participle plus 

The participle agrees with the subject/object as usual, is invariable: it 
does not change. 

3. If the result is in the past time, the verb in the result clause is <. + the Imperfective 

participle plus ^j. This^^j is also invariable. (Past time results are rendered in 
English as "I would have sat down,", "I would have gone," etc.) 

4. If the result is in the present lime, the verb in the result clause is in the past 

imperfective tense. (Present time results are rendered in English as "I would 
sit down," "I would go," etc.) 

5. In these contexts, by itself translates as 'had been*, e.g. ...^j ^jj^ *j ^ 'If 1 

had been sick...' 
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Practice 

1. In the following sentences fronn the dialogue, identify the unreal condition 
(sometinnes not stated in the sentence) and the result, then translate the sentence. 

2. Finish the sentences. 

•♦♦^j c^^lj — 

(^j "^Jj^ <^ .T 

. . . ^JJZ o ■<< ^L t - ^ jUjl <J ^jL• jj ^ .0 

3. Answer the questions. 

^ '^J -^J- ^ i^-^ *^ .V 

"^^^J <i ^ 'K^J ^ jlr- <^ 
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Section 4: Reading 



(^J^ oj^sL >L;L3 ^^=-4-^ <t '^^"^ 

jj- <^ >^ 'J '^'^ j _^r*-^ ,t-'^M 

^ j^al^l ^ ^ *jj -^j^ (^jl^ tir^ 

j' ^ <t A^ *JJv^ j' l-i <^ (^j^ v^'-^ 

<^ 1^ <^ .Ji-I ^ jIjLj ^yi^ jjji ^ 



LI Ji^ O 1^ <J Jj^ 
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x<^ 1^ <£J Ojlx^ dALi -LJ. ^ <i.^ <^ 

^^JJ-» JJ-4 

• ^ jjjJ^ j^L^ <^ 



New Vocabulary 



N ouns 

core, seed tIJ [2^ray 1 
tribe Fl [qabel^l <L^^ 
documents t1 irreg. [asnSdl ^L-^l 
document M irreg. [san^dl jjl-^ 
passage t12 [ib3r^tl ^jU^ 
century F2 [per^yl ^ 
individuals M irreg. [afrSdl ^1 jil 
nature M2 [mahiy^tl *jl^L 
baby goat F2 tserl^yl ^ 



king til [pachS] LwL> 
service (12 [khedm^t] ai. 
notions t1 irreg, [matal^bl *^LL4 
position t12 [moqSm^ ^o^LL* 
case F/ [b^rkha] <L jj 
piece of evidence tl irreg. [shah^d] jj^lJ» 
importance f12 [ahmly^tl >— ■-^•aI 
evidence h irreg. [shawah^d] jj^! j-i 
stepmother F/. [mayr^l 



Names 

historian [herawl sayfil ^,Lj,>v ^jj-^ 
place name [binikSw] j\£ 
tribal leader [harmuz tarl] 
Pashtun individual [sho'^ib] ^ 
clan name [surn3k^l ^{^jj^ 
Moghul [maghw^ll JJi-4 



Verbs 

establish Jer. int. [tashkil^g-J -^-J-^liJ 
mention phr. [yadaw^na kaw-1 -j^ <i j^L 
be known der. int. [malum^g-l -^-w* jLl^ 
sleep smp. int. irreg. [tsQmal-l -JLA 
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Adjectives 

historical 4 [tarikhU jb 
known inf. [pezand^U J JJ^^^ 
previous 6 [pakhwan^y] 
below 4 [iSndel ^u^^ 
able-bodied 2 [nnlatar^layl ^ 



above 4 [p6rtalOj^ 
last 6 [wrust^y] ^y:^ jjj 
big / [star] jJl^ 
patriarchal 6 [plaran^yl ^ j-L 
high irreg, [Iwar] ^jJ 



Adverbs. Phrases Idioms 

extended fannily phr. w/ n, t12. [g^n kahol] Jjy^ ^ 

History of Herat title [de herSt tarikhnann^l o Li*^ jb ^ 

A.D. phr. tmiladt] 

around, approximately phr. [pa shSw khwS kel ^ I ja, jLi o 
probably, should adv. [bay^d] L 
warrior phr. Izangf mera] ^ ^ . ^ . u . 
thousands prtr [zarhSwol jjL^jj 
besides prtr. [alaw^ pa de] ^ 

it's very likely that... p/?r. [der ihtimSl lari tse ...] J 
on its own phr. [khp^la] <LJ^ 

T 

quote phr. [la khwl6 na lik-1 <i ^ ja. <J 



Have You Understood? 

1 . Answer the following questions. 

"^(3^ (^A^ J->v^ 

2. Discuss the probable meanings of the proverbs given in the last paragraph of the 

reading. 
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same age phr. [am dzdri ijy^ 



c jSJz <J ^^t^j <^ jiji j>l 



^ JiJJ ^JJ ^ "^^JJ <^J ^ (^-^ JJ^ ckj 



Slap phr. (tsap^ra warkaw-I "j^jj ^^^7*^ 
use n,F] [fayd^l li 
hard adj 1 [klakl uiK 
jug n, r7J [mang^yl ^^^^JU 



teach der fr. vii. (po kaw-] - 

cry phr. [p9 zara k^g-1 "^x^ l^j o 

gather der. mf. [toleg-1 ^ 

* 

mistake, fault n, FJ [khatSl LLi. 
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Unit 22; .^iJ-bjj <j <i o <S 

Section t: Dialogue 

^^■^ -^j-j -jj^^ 

Ji^ ^^ 

ly.^j ^ 
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•<^j i*^ "^j-* (^'-j' cr^jj 

New Vocabulary 

Nouns Names 

war, conflict t12 [janq] [zmar^kl J^j 

casualty F/ [margz6bla] <L £ [altamCirl I 

graybeard, elder /IJ [spinglrayl j Crlrt^ Iwahabll ^^Uj 

belief t12 [baw^rl jjL [barStI 

going (to someone) t12. [wart^gl .^^JJjj [rasdllj^j 

arm, weapon f/ [wasl^l <L*j [nasrull^h] Jl^j-^i 
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Verb s Adjectives 

be hit smp. ;n(. [lag^g-] - bad, difficult, stubborn / [badl 

run away smp. int. ttaxt-) -jluJI injured 4 tzakhmll f^^^j 

get, lake out smp. irreg. tr. [bas-l --vL 

Adverbs. Phrases, idlonas 
alone adv. ItanSl (y^ 

have an agreement with phr. [U ... sara j6r da] • ^ ^ ... <J 

a few times prtr Its6 ware) ^jlj 
finally phr. (pa pSy kel ^ o 
... ago prtr. [...m^kh ke] ^Sj>^ 
waylay phr. [13r n1s-l --^m^ 

lake ... into custody phr. Ihukum^t ta .... byay-j ""v^^^; ••• ^ 
iron things out phr. Ikhabara awaraw-1 -jjl j\ ^ 
respect, care about phr. tde ... m^kh ta gor-1 "jj^ <^ - ^ 
be useful phr. Igata lar-l - jJ <;:^ 



Practice 

1. Give idiomatic English equivalents for the following phrases or lines from the 
dialogue. 

•v^^ jn <^ 

•J <SJ^ * — 
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2. To wliich tribe does each of the following belong? 



3. Memorize the following lines from the dialogue. 

Now think of different endings for the following sentences: 
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Section 2: Genealogies of the Major Pashtun Tribes 

Information in charts from Caroe, Olaf. The Pathans -550 B.C. - A. D. 1957. Karachi: 
Oxford University Press, 1958. 

Sharkbun, Sherani, etc.: individuals 

Spin Tarins, Tor Tarins, Abdalis : Pashtun tribes 

(Sulaiman fits.), (adopted): locations, comments 



/. Origins 



Qais (Abdurrashid) 



Sarbanr 



Bitan 

(see IV below) 



Ghurghusht 



Sharkbun Kharshbun 
(see II below) (see III below) 



Oanay 



Babay 



Mando 



Kakars 

(All over northern 
Baluchistan) 



Panri 



Oaway 



Nando KheJ 

(Zhob) 



Panris 

(Sibl) 



Gaduns 



or 



Musa Khel Safis 
(Baluch border) (Peshawar and 

Bajaur border) 



Jaduns 



Intermediate Pashto Unit 22: -f^jj .j o o ^ Textbook 85 



//. Western Afghans 



Sharkbun (or S 


lakarbun or Sharjyun) 


1 





Sherani 
(from a Kakar woman, so went 
to join Ghurghusht branch, to 
which Kakars belong) 



Tarin 



Sherani s 
(Sulalman lits.) 



Spin 
(white) 



I 

Tor 
(black) 



Abdal 



Spin Tarins Tor Tarins Abdalis 

or 

Durrani s 

(Afghanistan) 



Urmar 
(adopted) 

I 

Urmar s 

(Kaniguram, 
Logar, Pesha- 
war; Note: 
Urmars are 
not Pathans) 



Zirak 



Popalzais AUkozais Barakzais 



Achakzais 

(Pishin and 
Toba) 



Saddozais 

(one branch) 
Ruled Afghanistan 
1747-1818 



Muhammadzais 
(one branch) 
Ruled Afghanistan 
1826 - present day 



Panjpao 



I I 

Nurzais Allzais Ishaqzais 

(Afghanistan, also 'Multan 
Pathans') 
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///. Eastern Afghans 
Kharshbun (or Krishyun) 



Kand 



Zamand 



Kasi 



Khweshgis Muhammadzais 

(Hashtnagar) 



Kasis Shinwarls Ketrans 
(Quetta) (Ningrahar (Baluch 
and Khaibar) border) 



Ghoriah 

I 

uhoriah Khel 



Khakhay 

I 

Khakhay Khel 



Khallls Daudzais Mohmands Chamkannis 

(Peshawar and adjacent border) adopted 

(Kurram and Hand 
Peshawar) 



Yusuf 



Yusufzais 

(Dir, Swat, 
Buner, etc.) 



I I 

Muk Tarklanris 

(Bajaur) 

Gfglanis 
(Doaba) 



Umar 
I 

Mandanr 



Mandanr Yusufzais 

(Mardan and Swabi) 
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IV. Bitan (or Batnl or Bait) Tribes 



Bitan 



Warshpun 



Kajin 



Bibi Mato = Shah Husain of Ghor 



Mati tribes 



Bhitannis 
(Bannu and Tank) 



Ghalzoe 
(conceived out of wedlock) 

I 

All Of the Ghaiji (GhfJzai) tribes of Afghanistan 



Ibrahim Lodi 

I 

Lodis 



Niaz 



Slani 



Dotan 



Niazis 

(isa Khel and Mlanwall) 



Dotanis 

(South Wazlristan) 



Prangay 



Lodis and Bifuts 

(Paniala) 



Sur 



Lodi dynasty 
of Delhi 

A.D. 1451-1526 



Sur dynasty 
of Delhi 

A.D. 1539-55 



Ismail 



Lohanis 



tiarwats 
Daulat Khel 

Babars, etc. 

Gandapurs 

Kundis, etc. 

(Bannu, Tank, etc.) 
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V. Karlanri Tribes 



Karlanri (father unknown) 



Koday 

(1st wife) I (2nd wife) 



Dilazak Orak 



Utnnan 



Utman Khel Dllazaks Orakzals 

(Peshawar (extinct) (South Tirah) 



I 

Kakay 



Sulaiman Shitak 



Mani 

I 

Fahdun 

I 

Afrfdfs 

(North Tirah, 
Bazar, Khaibar, 
Kohat Pass) 



Luqman 



Mangal 



Khugi 



Khataks 

(Kohat, Pe- 
shawar, 
Mardan) 



Mangals Khugianis 
MuQblls Turis 
(Khost) Zazis (Jajis) 
(Kurram border) 



Daurs 
Bannuchls 

(Tochi and 

Bannu) 



Wazir 



Malikmir 



Musa Darwesh 



Mubarik 



Bangash 

Mahnnud (Kohat, Kurram) 



! Gurbuz 

Utman (Khost) 



Mahsud 



Ahmad 



Ahmadzal Utmanzai 
Wazirs Wazirs 

(South Waziristan) (North Wazihstan) 



Mahsuds 

(Central Waziristan) 
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Practice 

1. Locate the modern locations of the tribes on a political map of Afghanistan and the 
surrounding areas. Then do the same on a relief map, noting the correlation of the 
various mountain ranges and passes on the division between eastern (who say [paxt61) 
and western (who say [pasht61) Pashtuns. 



2. Using the charts, answer the following questions. 



yjL^ ^ .\ 



T 



J>L j^L. j-i^ :i .T 
JjL j±. j\ j^ij^ ^ .t 
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Section 3: Present Unreal Conditionals 

Examples 

Results in the present time: 

If it weren't for you J wouldn't go there. jj -0 O O <^ 

If we didn't have so much work, jj^-^L ^J <f jl^ ^jr^j^ ^ 

we would go to Baltimore. .jib C 

If our friends weren't coming ♦^j: =^.1 o o > (jM^'j <^ ^ j_^J t ^ <^ 

we wouldn't buy a lamb. 

Results In the past: 

If he cared about me (in general], he ^ <j <-L^ ^ 2^* '^-^ <^ ^ 

would have given his daughter to i^^jj O ^yMj ^ 

Wahabi's son. 

If it weren't for you J wouldn't have gone there. <^ O v^J <i ^ <^ 

If we didn't have so much work, Y/e j^^jJL <J ^ <i jL^ ^^J^ ^ 

would have gone to Baltimore. ^J_b ^ o 

If our friends weren't corning, ^ o J-tlj ^ ^j^^ >♦ <^ 

we wouldn't have bought a lamb. . ^1- ^ I o 
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Notes: 

1 . A present unreal conditional is a statement about a condition or situation that doesn't 

exist in the present time. Such conditions are rendered in English as 
'If I were...', 'If we went...', 'If we didn't have...', etc. 

2. Present unreal conditionals in Pashto are expressed in <£ clauses. The verb in the 

clause is the imperfective participle; it does not agree with the subject/object. 

3. If the result clause is in the present time, its verb is in the past imperfective tense. 

4. If the result clause is in the past, its verb consists of + the imperfective participle 

* i^j- The participle agrees with the subject/object; does not. 

5. Note that any formal distinction between present and past unreal conditions 

disappears when the verb in the clause is by itself, <, c 4^ translates 
into English as both 'If it weren't for you' and 'If it hadn't been for you'. 

Practice 

1. Complete the following along the lines of the model. 
3. Finish the following sentences: 
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Sectfon 4: Reading 

•^j^ jj Jf jjJ Jj^ ^"^^ V 

•^V'-^ S^-"^ ^-^"^ J-'"^-* JJ^ "-^ ^ <^ '-^ -L?^ -^jJ 

JJJJ ^O'^j^ jjjj ^ <^ ^Lp ^ \^ ^ y ^ r s^r, ^ o 

"j^ (^sV^ ^-^y S^V->^ ^ <^ 1^ 
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New Vocabulary 



Nouns 

topic F irreg. (mawzdl ^j-^ 
basis t12 [asSsl ^L^l 
status, situation t12 t^311 JL. 
adulthood t12 [bulCigh] 
extended fannily Fl tpargan^l <:S ^ 
condition, situation t12 [halit] cJU. 
reconciliation F/ tj6ral ^^ja* 
ennr»ity F2 [duxnnandyl ^-^^^^ ^ 
cause, reason t12 [sab^b] < 



Adjectives 

social adj 4 tijtimall ^ 
separate adj 4 [judS] I 
located adj 4 [wSq6] ^1 j 
free adj 1 tazSdl ^Ijl 



Preposition 

between, annong prep, tternn^nsl ^feju j3 
allow dbl irreg, vb. tpregd-l_^^ 



Adverbs. Phrases, idioms 

in relation to this phr [pa d6 bara kel ^ ^jL o 

interesting phr tp9 zra p6rel ^^j^ o 

among themselves phr tpa khpalo mandzd ke] ^ j-La o 

normally phr tpa adt dawall Jj^ {^^^ <^ 

correspond, match phr tarkh ... lagaw-] -^^...^^1 

giv^' \n retribution for a wrong phr [pa b6do ke warkaw-J - j^jj <^ j*^ ^ 



Have You Understood? 



1. Debate the following statement. 
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2. Answer the following questions. 



Section 5: Diversions 

Sj-fc ^^U. -La. f^^x^^ <i o 

be born smp. int. vb. [zeg^g-] -j^ j 



o ^^loii. .olj Lx-j<j J: <^ O *^|_, 
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Unit 23: -Jj <, > Ll. 

Section 1: Dialogue 

S A^j <^ <J_«j jjLji ^ :Lm_j_P 

. *^ <2 — jU, : a^l 

<cl^ ^ ^ ^is^L j\ ^LL^Liil o ^_53Lj : j^I 

j^LI ^ ^ <J_^ A^ -v^jT-jl ^U. ^ 

<iJI .A^ -u-iw- ^ Jljl^ o <^ ^v*^ 

^ ^ ^ .Ji; o ^Ui^ L a^_^ JLJi 
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New Vocabulary 



Nouns 

Kuchi, nomad MJ [koch^y] ^^j^ 
decade f / [lastza] ^j-j-^J 
hindrance, obstacle [khandl 
Soviets t13 tshorawll i^jjj^ 
invasion, attack M2 [yargh^l] Ji^^ 



Places In Pakistan 
Lahore Ilah6rl jy^^ 

Abasin (Indus) [abasin] jjl^LI 

Punjab [panjSbl wUjl^ 

Mlawale [myawal^l (Jjl^ 



Adjectives 

scattered / [titl c:— j; 
settled / [mishtl .f: 



Adverbs. Phrases, idioms 
Hindu Kush p/?r. [hindukCish] ^jSj. 

Northwest Frontier phr. [shamal gharbt sarhadl Ja. 

until now, since phr [rawrCista] <^jjj^j 

between phr [de ... tar m^ndz] ^ ^ ... a 
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Practice 

1. Give idiomatic English translations for the following phrases: 

Construct sentences in which you use the phrases, e.g. 

2. Find the areas where Niazis are settled on a nnap of Afghanistan and Pakistan, and 

locate the cities nnentioned in the dialogue. 

3. Read the following description of the Tarakhel tribe. 

JJJ^ ^ j' Jj^ ^ ^J^J^ Jt^ jjj jjj -(^j-i^ O j.^^ 

♦J^ -^J-^J-^ ^^jl^ 

Now construct a dialogue, parallel to the conversation between Asad and Theresa, 
incorporating the infornnation in the description. 
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Section 2: Reading A 

^ ^ J-^Li-l ^ vi-*_^ iSj^J^ *^ <^ 

*j'if <o ^ <-*'i/^ ^ *_3ajk ^^^^ <^ ftj-uk^ <-j< ^ •> o J i_« I 
^-l-*^ ^ <^ -v^-i o'->-^ (^"^ j' ^ ^ 

<^ J l«5 J-»l ^! ^ .^^tPj ^ ^l^Uo: ^ jl 

•J-^y^i'^ <^ ci.L^j-^ _,| .Jlk ^_,U 

-'^i'jj ^ij^ <^>^ (^^^ Jj-^ Jjv l«i 

*jji Oj^ji jijjj^jl jjji i jijjL.'ifj JL-S. ^ j^j JJJ j . u z..t... ^ > 
<^ *j-j1;Lj J-^I jI^ <J jI J^jJ^L ci.L-^j--«. ^^jjj^^ 
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^jLu4 f^^j-i i^^j^ i^j^ v^j-^ <^ V ^j'^ i^jli 

*^Lj <ijjl-4* jl '^jj^ <SJ^ 'j^ ^Ij^ jl <ij^ »:^L«j 

•t^J-^ S^'j^ j' i^j'-^' t^J^ j' *Jj-^ iSJ^ j' c^j-^ 

J^JjM' *j;Lj <J Ijiw. j^ JjJi Jj; I A 

'J-i^. ^^jr^ j! J^iLj J-^ JJJ JJJ j' 

y^^^ .jj -Cjij^ly^ J^i jJ-i^ *jj>^ J-^'jj J^i^J 

J^j-j^ jjy ^ c^v^ jr-^ j:i j^M ^ ^ <i yj^j^ly 

*JY'^ <^ *Ji V 6^ V -JJJ^ j' ji ^j- 

•J"^>Lj^ oLw^j-«^ J_jL3 JJJ JJJ j> . - -^> i- ^ >^ .J^ 
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New Vocabulary 



Nouns 

ruler til [wSkdSr] jla^lj 
weakness F irreg. [kamzdri] (^jj>^ 

institutions f/ [mosisStl ti^l >^ 

establishments [tashkilSt] *i ^LXiJ 
goal A/2. [had^fJ^OA 
decision F/. [faysal^] <La^j 
danger A/Z Ikhat^rJ j 
conveniences tlirreg. [tas-hilSt] c^^L*^^ 
rule, term F irreg. [wakdarl] v^jf^lj 
characteristics t12 , [khususyStl c^Lwd j-aa 
capture /nr. [niw^llj^^ 
prime ministership t12, [sadar^t] c^jl 
education t12, [mSrifl^jLc* 
office F/. [idSri] 
migration t12. [mahSJir^t] y^l^ 



Adjectives 
strong 4 [qawt] 

traditional 4 [ananawtl ^j.Wjr. 

tribal 4 Iqabelawt] ^^^1*-J 

effective / [moasir] 

successful / IkamySb(a)] c-*L^ 

civil 4 [mglkl] ^^SLL 

military 4 [nizami] ^Ua: 

strong 2 [ghaxt^layl .r.r 

tribal 4 [qawml] ^ 

immediate 4 [samdasti] ^Thy y t.tv 

potential 4 [bilqow^] 

urban 4 [xirt] ^^jLs^ 

royal 4 [shaht] 

governmental 4 [hukumati] ^T^ jj^^ 



Names In Afghan government and politicg 

Amir Abdurrahman Khan [amir abdaraman khSn] ^U. jJI 

Amir Habibullah [amir abibulS] <ll ^ 

Amir Amanullah [amir amanulS] <JI ^Ll j-^l 

Mohmad Nadir Shah [mahamad nSdar shS] ^Li j^b > t 

Mohmad Daud [mahamad dSwCid] ^jl^ > t^t 
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Verbs 

strengthen der tr [ghsxtalay kaw-I - ^1.7>.;.,i 

destroy der tr [taba kaw-I - aL5 

set up, fix smp. tr [tSk-1 -*Jv 

lose dblirreg.tr lb3yl-l *-J^L 

exile £/er [fararaw-1 -jjl 

be broken, severed smp. int. [shked-] - j^^Li 

migrate smp. int. [legd(6g)-l j-J 



Adverbs, phrases, idioms 

for more than a hundred years phr. [pa tero ts9 bSnde s^lo kaluno ke] 

become the cause phr [sabab k6g-] -j-^ 

take measures phr [iqdamat kaw-1 -j^ ojLljil 

wipe out phr 119 m^ndza wr-1 -^j <iju <J 

accomplishment phr [tarlasa kaw^U Jj^ j3 

keep under surveillance phr [nazarat iSnde sat-] -J;L^ ^Jj'i/ *::*jUi: 

adopt phr [ghwara kaw- I - 

modernize phr [ash kaw-1 - ^ j 

more than any other time phr. [tar bal ^rwakht nal O 

be promoted phr [taqwiya k6g-) 

be expanded phr [parakha k6g-l -jj*^ ^'j^ 

more adv. I zySt^ral aj:;L j 

than formerly, from before phr [tar pakhwS na 1 0 ^ 
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Have Vou Understood? 

1. Identify the main idea (clause) in each of the following sentences from the reading. 

•V^^J^ *T-?- ^^Jjj^-^ >^'jJ V^J'J^ t^J^-^ 
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2. Finish the following sentences. 

3. Answer the following questions. 

s^J-^;? s^^-^ ^ -cf^J-^^ (^^"-^ o^^l^' 
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Section 3: Reading 5 
Pre-Reading Exercises 

1. Look at the paragraphing in the passage below. Does it seenn to follow English 

paragraphing conventions? 

2. Sk\m the short paragraphs. What do they seem to be about? 

3. in the last paragraph, there appear to be two lists. What are the lists of? 

4. Skim the passage for familiar words. Underline them, then gufiss from them what the 

topic of the passage is. 

•^"^ o'^' *^ t^"^"^ ^ c^J^V-j' J-^" t^'^"^ 

JH ^ j'j j'j V • j'-J 

<t <Aa O jl -o^yL-l o Oji-iljl i jl 
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csr^ ^ ^J"^"^j' ^ ^^-^ ^s- ^Jj-'i' ^^1^ 

< jj-.^ <^^j\yJi ^ OJ^=-W <^ <^ ^^-a JI!l« ^^^Ua 

New 

mans. 

unity «J [yawwSlay] (Jlj^ 
profit F/ [g^ta]'g:^ 
loss /72 [zyanl j 
ruler t1 irreg. Iwal<m^nl ^y*^\J 
order t1 2 limBr] 
flag t12 [bayr^gh] 
kind t12 [raz] \\ , 



Vocabulary 

child A/2 [awlSd] 
living F/ [astdgna] 
ladyF/ -^a7 [nnerm^n] 
study F/ [tser^nal O^^^ 
rootF/ [n11al<J_J 
rootF/ [rix^l<4-jj 
exannple t12 [mesSU JLL* 
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nnention der.tr. [yadaw-1 -j^L 
Adjectives 

connmon / [nnushtar^kl J jj:,.t-> 
narrow 7 [tang] ^J:^ 
small 2 [kuchn^yl ^y^^ 



Variant Spellings 



Proper Nouns 
Hindu Ml [indCil 

Moslem A// [musulm^nl ^ 

Shia A/4 [shCiyal 

Sunni A/ 7 [sunfl ^^JL^ 

Tajik Ml [taj^kluJ^b 

Nurtstani M5 [nurlstan^yl ^Li-^j^ 

Badakshi M5 [badakhsh^yl ^yi^^^ 

Turkoman Ml [turkm^nl ^ 

Uzbek Ml [uzb^kjuLjl 

Hazara M4 [azar^l ^ jl>^ 

Aynaq M irreg. [aymSql I 

Ar-ib Ml [ar^bl w y' 

Adverbs. P hrases, Idioms 

cjcept prtr [ghSra ytxe wil ^^^^ 

high and low phr. Ih^sk aw ttt] jl ^ J ^wJb 

behavior prtr [kre wr^] t>^j 

it is important for us prtr Imung ta pa kSr dil jL^ V ^ 

at the present time prtr. [pa de wosan^y zamSna kel <iUj jl <^ 

as phr. [p9 h^ys] sL.-^ <-» 

look underneath prtr. [lare naz^r waku] j^j 

exactly adv. [^ynanl Lu^ 

the same prtr. [amSghasel ^^^La 
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Post-Reading Exercises 

1. Give Pashto synonynns for the following words: 



2. Identify the sentences in which: 

a. Ulfat gives a definition of 'country' or 'nation' 

b. Ulfat states his central argunnent for Afghan unity 

c. Ulfat gives examples of diversity 

d. Ulfat draws parallels between diversity among Pashtuns and diversity 

among Afghans 



3. Discuss whether recent events in Afghanistan (and the world) support Ulfat's 
statement that diversity need not be a barr ;er to unity. 
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*^ O^J^ J-^ Ji 'i}iJJ *>i 

waiter n,r7/ [peshkhidm^tl cl-. Ua. Ji-::^:^ 
mental ar/; 4 [damaghf! ^^L.^ 
generous ar/y 4 [sakhll ^Ji>^ 
moment n,FI [sheb^l 
judge n. Ml [qazt] j_^L3 
assistant /I/ [nok^rl 
a lot pftr. [yawal^ml^U ^ 
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Unit 24: aJL <j. 
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Section 1: Reading 



J 



J j' U^njj <i -uV* 

cr^jJ Jjj^ ^--^ <-L^ ^ -t^j^^ j'j 

j' J^' JJV V s^-^ ^ j' (^JJ (^'-^ -^JJ^ 

j'tij Ji^ ^ *-i OJ-'^-r^ '^J^ ^ 

«J^I <^ ^Idii. ^ ^ 
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New Vocabulary 



Nouns 

principles t1 irreg. DPI lus6]] Jj^ I 
Pashtun code F irreg. [paxtunwaltl ^ j^j^ ; 
pillar Fl - [a] [stenl 
revenge t12 [bad^Ujj^ 
connpensation F! [nanawStel ^ Ijii 
non-Muslim M2 [namusulmSn] ^U.^-* Ll 
a drink with hashish t1 irreg. [bangl 
opium t1 irreg. [tarySkl 
hashish mixture F7 [mufar^l ^ j-U 

Adjectives 

respected, important 2 [nazaw^layl ^JjjLi 
extras [zyatagtl ^^^Lj 
unfamiliar 2 [prad^yl ^ 



non-Moslem A/; [kSfir] 

ease Ff [asSna] 

cheapness F7 [arzSna] 

meat Ft [ghw^xa] ^ 

chicken Mi [charg] 

property F irreg. [darayt] ^ 1^1 

bounty F irreg. [rozt] ^^jjj 



quilt n, M2. [brast^n] 



Verbs 

slaughter den tr. vb. [alalaw-l :1a. 
empty der tr vb. [khall kaw-1 -j^ JU. 
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Names 

Khushal Khan Khattak [khushal khSn khat^kl .J^ ^U. JL>-fc ji. 
'Book of the Turban' F/ [dastarnam^] <4bjLs— i 

Adverbs, p hrases. Idioms 

be appreciated phr. Iqadsr lar-] -jJ jji 

even phr. Its6 tsel <a. 

accommodate phr. [khushala sSt-1 L» <)L>-S.^ 
suggest, recommend phr. [sparsxt ka^'-l -j^ ul-j-jL-w 
disapprove of phr [p3 bada st^rga gor-1 -j^ * Jj o 

cash phr [n^ghde pays^l ^^ — ^ i^'^ 
borrow phr. [pg p6r akhl-1 -Jihl jj^ <j 
stingily phr. [pa melma sakhtt) ^^^;ls^ <» ! .>.• <j 
openheartedly phr. [pa wrtn tandtl ^ <^ 
in that case phr. [d^gha dawgl) Jj^ <ei 



Have You Understood? 

1. Answer the following questions. 

y vjj ^ ^^J^ *J>^ "J^^ ^ ^ JJ^ V ^ -"^ 
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Section 2: Aj in More Detail 

A. <o + present perfective = 'will', 'might' 

•If there's a lot of water, we'll -j^j <i ^ 

plant rice.' 

'I don't think he will listen to anyone.' ♦v^jj'j <i <^ <i 

•We'll leave tonight.' J j^U'L* 

B. <j present imperfect} ve = 'will be ' 

*l will be eating, you will be dancing.' ♦^^^^ <j O ^ f^jj^ \S^J^ ^ O 

'I'm going, you're not going.' * ^ ^ <i <^ <^ <i oj 

^- ^ **■ or present imperfective - sense of uncertainty, indefiniteness 



'How many might there be?' ^<^j <^ ^ 



'Probably about twenty, fifteen thousand' .>_r j <ijL^ ^^L 

'Your father wasn't a Kuchi, was he?' ^ (^J^ ^ 



'There is a lot of evidence that 



i^^^ <^ Jl^^l 



some members of these tribes lived 
in other areas as well.' 



'There might also be Pashtuns living ♦v^^t^j' ^ <^ <i <iLx-*f^ 

in India.' 
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D. + past perfective (usually in conditional sentences) = 'would (haveV 
*lf I had been in his place, I would not have iSJJ j'^' ^ (^j V ^"^"^ ^ 

given her to Almar's son.' JJ <J o O 

*lf he worked harder, he would have ^ o ^^-"^^ ^J=*J^ * <^ jf* ^ 

enough nnoney to get married.* ^^^'j <^ <^ ^ 



E. <i -^j or past imperfective = 'used to', 'would' 

'When I was at school, I used to .^^^ o ^ j j < ^ i-— <j <^ 
dance every day.' 

'He used to spend the nights ;th us.' ♦ a J^^jl ^ Ij <j ^^^^ ^ 

'They would spend the summers in the <^ ^jL^jUJLa ^ ^ o ^^jl 

mountains of the Hindu Kush.' ♦^I^^ jjl 

F. <o + perfective participle + = 'will have../ /'might have 

'Tor might have co:ne.' c^'j ^ jj^ 

I'll have finished the work by three.' ♦^^j i^^, ^-^^ V 

'He will have read the book by this evening,' ♦^^j ^Jjl^ jj j^^jL^ ^ o c-jLi^ 



Notes: 

1. The particle , besides being the future marker, can also carry the notion of 

indefiniteness or uncertainty. In the A - F sections above, the different combinations of 
V and tenses are given, with their English translations. 

2. In many cases, a sentence with o is ambiguous; context determines whether the 
sentences r efers to a definite statement about the future, or a statement of uncertainty. 
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3. Often, V is used to "soften" a comrmand, e.g. 

'We will meet at two (if it's all right)' ' j ^j^ <i -'^-> 

"Ws will meet at two (no alternatives possible).' ' jj^ cr-k^ 



4. <, can never occur witii »j etc. 



Practice 

1. Give exact translations of the v phrases in the following sentences from previous 
dialogues and readings. 

2. Finish the following sentences. 
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<; ^-ilj^ *^ <^ <^ <; ^L-i L jl ^^j^ 

j' J o'j^ ""^j-?^ V o*-^ t^'"^ ''-V* •o'-*' 

JJ^ ^V^J O*--?^ S^'-^ ^ O^' — ^ (^'-i' jl <^ 

oj^j 1^ jl ^^j} Ojj ^^U. 1^ 1^ <^ jl ,■ ■ 
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New Vocabulary 



Nouns 

whting F/ [lik^nal <'S.J 
point M5 [t^kayl ^ 
table cloth /7/?r. [distarkhSn] ^1 
disgrace M2 [sh^reml jo. ^ 
insult A/J [spakaw^y] ^jl^Lj-*^ 
burden M2 [tawSnl ^( jb 



Verbs 

stint smp, tr [spamaw-1 
be afraid den int [dardg-1 -j^j jl^ 
be worth $mp, tr [arzaw-l - jjjl 

Adjectives 
hungry 2 [w^gayl 
worthy / [war] 
wealthy / [shtann jn] />4-z^ 



Adverbs. Phrases. Idioms 

within one's capability p/7r [pa w^s ke wil ^ <^ 

take care of phr [char^ kaw-1 -j^ 

not enough phr [pa ntm nasi -o 

bread (by itself) phr [w^cha dod^yl ^^j^ 

often adv. [z^rzarlj^ 



Practice 



1, Use the following phrases in sentences and questions of your own construction. 

iSJ^ ^jU ^ ^ O^J V 



2. Discuss the following proverbs, including information from Aman and Theresa's 
conversation. 
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O jl <^ -ulj^ -v^v'-?^ 



support n, Fl [taky^l 
park oneself on phr. [taky^ wah-1 -Jkj 
what date? p/)r. [tsoy^m tadkhl |«>-j^ 
be rid of der. tr. vb. [dzSn khlSsaw-1 -j^ ^ ^U. 

lentils A/ ;rreg. [dall Jb 
pan n, [deg^yl 



Intermediate Pashto 



Unit 25: Jj- 



Textbook 1 19 



Unit 25: Ja. 

Section 1: Dialogue 

JJ^J^ JJ <SJ^ J-^ 

i jj} -cLi <^ -J^ i^j^ J-^f -5 :^LI 

.^^^ jj siL^I wLj 

S^j o Jj^ jl^ ^^^^ 

^5-^ '^J s^-^-^ C^M- «^Jr^ 
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^j-*^ 5 



J"^ 



New Vocabulary 



Nouns 

paper, article M2 [peyp^r] 
word Fl Ikalim^l <J^ 
person M2 [shakhsl ^n^. A 
wrongdoing, insult M. irreg. [bad] 
assassin A// [qatSU JjlS 
aggression M3 [tcr^yl i^j^ 
death A/2 [marg] ^ 
phenomenon Fl [^adis^j o ^Ia. 
aspect M2 [arkhl 
culture M2 [kaltdr] jjsJ£ 
familiarity M2 tbaladi^tl jjj 



Verbs 

kill $mp, irreg, tr [w^zn-l-Jjj 
Adjectives 

young, newly grown 2 [tank^yl ^<i:Z 
complex 2 [pech^lay] ^^^Uw^ 
dependent / [marbdt] J:>^^ 



Adverbs. Phrases, idioms 

in response phr. [pa muqabil ke] ^ (Ji^ <^ 
avenge... phr [de ... baddl akhl-] --Lkl Jj^ ... ^ 
necessarily adv, [^atmil 
quickly adv. [zarl 
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Practice 

1. Assume that A is the family committing the crime, and that B is the family seeking 
revenge, in the sentences below, label the people referred to by the underlined words 
and phrases as belonging to family A or family B. 



2. Explain the following proverb: Ijj Jjj <j Joj 

legitimate act n, F5 [rawS] Ijj 
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Section 2: Jj- ^ 

j' iS^^J ''^ 'j <i j:, .A^ t>j^ ^ <ii 

J-< j' t^J^I ^ ^4 '"^ S^-t j>-' '"^ 

• *J— Ji^ <^ ♦ '-" i - ^" ^ 

<J^ v^jl-^j ^ <^ ^ o :i L 

Ivi-j-. |,wwJ |Xw~-5 A^j Lj <_» Ij Lo <i;sLw 
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New Vocabulary 



Nouns 

region Fl [alaq^l o )Lp 
landowner Ml [zamindSr] jt 
question M2 [tapds] 
friendship F2 [dosti] 



story f 7 [qisa] 
promise M2 [lawzl JaJU 
pleasure M2 [shawql Jj-.^ 
break, disruption ^72 [krachl 
time W2 [dzal] 



suspicion [shakl 
scarf Fl [lupat^lv^jj 
minute Fl [daqiq^] <I,J ^ 
darkness f 7 tty3r^] ^jLz 
field FJ [sahrSl I ^^^^ 
hermit 717 [mal^ngl ^^v' t 
blood F7 [winal j 
orchard ^72 [ban! ^ 
firewood M2 IkhSshSklJUU. 
blow M2 [guzSrl jljj^ 
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Adjectives 

real / [saml ^ 

lame / tgw^dl ^ 

oily, prosperous / [ghwar] ^ji- 

-like 4 (ghCindel ^JJ^ 



quiet / [cht/pal 
cold / lyakhl ^ 
quiet 2 [gh^layl ^ 
suspended / [zw^rand] 
surprised / [hayrSn] ^1 



Shrink $mp. irreg. int. [nghar-1 -^U^ 
happened dbl irreg. [pr^vvotl ^jj^j^ 
disappear der. int. [ghayb^g-l -j.....,,^ 
pass smp. irreg. [§wr-l -^jl 
shiver smp. int. [bugn^g-1 
get separated der int. [bel6g-l "j^JL^ 



Proper riames 

man's name [gwalmtr] 

man's name [suhb^tl *, 



Adverbs. Phrases Idioms 
familiar prtr. [starim^shil ^,.t.,# 



chatting phr. [angS bangS khab^rel 



Preposition 

after prep, [pas] ^j-*^ 



of necessity, for sure adv. [khSmakhS] U^U. 
in friendship prtr [de dostt pa st^rgal <^jJL-* 
nothing phr \x\i tsa khab^ral t^j^ 
old, forgotten phr. [t^re h^re) i^j^ ^Jt^ 
eats at (one's) heart phr [zra khogawsl di] Jjj^J^ ^^j 
own land phr [zamindarl kaw-1 yA j 
all kinds (of) prtr. [qissm qisam) ^^wwJ 
stay awake prtr [shawgir^ kaw-1 -j^ ^j^jj;, 

embrace phr. [gh6gkenis-l - ,J ^ 

kiss phr Ikhwlg ... ^khl-] -J^l ... Jj^ 
spurt phr [dSre wah-1 -j^ j c^j'-^ 
stood up straight phr [uch^ta pStseda] ^ 
decide phr [ny^t kaw-1 
give (a blow) prtr. [bande k6g-l -j-*^ i^'-^l^ 
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Have You Understood? 



1. Answer the following questions. 

^ <2 Oj-*^ <a3 <i-^ ^ ♦T 

^(^JJ 4,5^ t^S^ t^J J-^ -i- 

*^^J jjJ *j- ^ <J *^^-t^ 



2. Summarize the story so far. In English and in Pashto. 
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Section 3: The Story Continues 

t^j '♦^ 'j j' ^ ^j'^ ^-^'^ ^-^jj'j '-i <^ ^ 
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^ < 



Section 3: Dialogue 

j^^=-rv t^'"^ '"^ '^"^ J^' 

^^j^ -ojj^ '(^jj U. ^ -uJ-- <^ ':itlL4 :^LI 
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.jjj^j ^ Jj^ Jj ^ oik ^ JJ:; o 

jl c^L. ^^j:L -o v^jl^ <J 

^ ^^>*J ^ i^JJ v^J^ -^j JJ^ ^ ^ 1^ 

'<^^j-fr^ ^ ^j^^ S^"^^ ^ ^JJ -v^^ JJ ^ j-^ j^j-*j 

*^j j^ i^jj <^ <5jj jl 



New Vocabulary 



Nouns 

mtstciKe F2 [ghalati] 
field A/J [pat^yl 
snake A// [mar] jL 
anger A// (qarl jU 
tiger A/7 [prangi ^1 ^ 
attack f; [ghut^l <5 
cleaver M4 [tukSl 
pain Ml [dardl 



cowardice A/J [namardi] U 
concern, worry F/ [andexn^l <:Ufjail 
darkness F2 [taragm^yl ^jjj^ 
comer M2 [got] 4;;^ 
popcorn oven or shop M2 [bat] 
orphan A/7 [yatim] ^r^wUi 
kiss F2 [kok^y] 
property t12 [nnal] JL 



Verbs 

twist der int. [taw^g-] -jjjb 

attack der tr. [haml^ kav/-] - aIaa 

climb smp. int. [khat-] -Jik 

appear der. int. [xkara k^g-j -j-*^ ^jl-^ 

kick out, expel smp. tr. [shar-j - ^ 



Adjective 

early 4 [wakhtll ^^^j 

Preposition 
together [ts^kha] <3 
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Adverbs, phrases, idioms 

unfortunately phr [la bada shem^tal <X-*^Li aj^ J 
avoid p/ir. [dzan b^chaw-] q\jL 

I panicked phr. Idi ma warpar khatS sal <A LLa^ jL jlj Lj 

jump pftr [t6p wah-l -j^j 

By God pftr. [khwdSy go] j^^lji 

these things happen pftr. [khayr dSse kegi] (^'^ j-;:^ 

appropriate pftr. [pa kSr] .1^ <^ 

a children's game phr [sunkS sunka] [^j^ [^j^ 

on a handful of grain phr [pa mutt nin6 bande] ^ jJb (^j^ ^ 

offspring phr (bal b^ch) ^ JL 

Have You Understood? 

1. Answer the following questions. 

^v^^ JjJ <^ <t ^ ^ 



^i.j^ <^ ^ ^ 



• J^JJ <i o ^ ^ 

^ijl^ <^ 
"^J-V-j' ^jS^^ <J 



2. Summarize the story so far. in English and Pashto. 
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Section 4: The Story Concludes 

jl 4^ ^IjL ^ x;J^ .^Ij AjLJ jJ^^I aL--^ 

Srf ^ <^ 4^ jj j> <^ 4^1^ 6^ • Ij 

.A^ jjj <^ ^^Xt Ij i^JJ '^^ 

•^jlj ^^J^ j' OjLiI O j^ 

S^V^ V Jjj V J-J ^ ^ ^-J <^ u->r 

^jl^ .ij^ O b <^ ^LIj ^^j_^ ^ 

Ja:_^ .6^ -ujl^ O U jA ji^ b .jJi j»o <*A .3 ^jjj 

^^JJ; 6^ .<Zj-jj^ t,jj^^ <iA ^^j:; ^ .^^^ <i 

'i^^J <^rr-^ i^J^ iJJ^ Jr> ^ ^ <^ ^Lj 4:,j^ 
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•^'j JJ c^'j o-^ J-- 



New Vocabulary 



Nouns 

stable ri2 tdalSnl ^^1^ 

hay f J [gayS] 

throat F2 [mar^y] 

manger M2 [akhw6r] 

lamp Ft [diw^l t> 

banging M2 [krangSr] jL^ ^ 

assassination t12 [khunl 

rope A/J [p^rayl 

beam, roof support [tirl 

example Fl [namun^l <; 



Verbs 

light smp. tr. [lagaw-] -j^J 

awaken der tr Iwixaw-j -j^ju^j 

be imprisoned der. int. [qayd6g-l -j^O-o 

be found smp.tr. [mund-l-ji^ 

be identified smp. int. [p^zan-l -J 

hang, string up der tr [zwarandaw-] - j-^^yL 

quiver, jerk smp. int, [rap^g-1 -j^j 

Adjective 

face down / [nask6r] jj^^ 



Adverbs. Phrases. Idioms 
tight phr. [sut but 1 ^ 

get engaged phr. [nika tar-]-^ ^LSj» 

make a signal p/?r. [isharSt kaw-] CjjLAI 

bring suit phr [dawS kaw-] - \ ^ 

foam at the mouth phr [dzaguna pa khwl^ ke radz-j --^ll j ^ <J^ <^ <^j^ 
one's soul climbs (i.e. one dies) phr [sa ... khat-1 -jl^ ... 
that very night phr [shp^ pa shp^l 
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Have You Understood? 

1. Answer the following questions. 



^ . 0 



i .1 



2. Gwalmir's wife is obviously the villainess of the story. List her wrongs against 
Gwalmir. 



3. Give a dramatic reading of the story, with different students reading as the narrator, 
Gwalmir, Sohbat Khan, the stepfather, the wife, and the children. 
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Section 5: Diversions 



In ordinary prose: 

man r?, [mard] i 
enemy Af/ [ghallm] ^.-Ji 
revenge n, t12 lintiqSml jo-Lml 
food n, t12 [khorSkl -iHj^ 
rest n, t12 [arSml jo-ljl 
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Unit 26: ^1^^ jl ci^y, 

Section 1: Reading 



I 



*<^jj (^'-j' -J^lj J"^ J-^ p ^ I <^ o e?*-^ 1-^ 

J -'- ^ ♦ V -CS^'j <^ (^J^ jl '^jljj 'JJJJJ 

^ ^:ik^l 4^ ^ <, ^^^^ i± aJ ti-jjj ij^jj o ojji 

Jri* <^ <J jl ^ ojU. <^ J'J^jl^j 



o i 4 o 
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oLj ^ ^ ^|_^ ^1 ^ ^ 

<J rj-^ ^ 'iSJ^^ ^ <^ jl (^U; 



New Vocabulary 



Nouns 

honor N2 [iz^t] cu^js 
right 112 [fiaql ^J*. 
incident F/ [p6xal 
Communist /7/ [kamontstl ci, 
power t12 (qudr^tl CjjJS 



« T 



local governor Ml [fiakim] jx^^U 
revolt 112 [baghaw^t] ^jl*^ 
supporter til. ItarafdSr] jl 
pardon F/ [bax^nal 
scholar [aliml ^oJU 
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People 

man's name (asl^ml ^Jl^\ 

Pashtun khan [nur mamad kh§n] ^Li. J.*^>^ 

become agitated smp. int. [par^g-] '^ij^ 



Conjunction 

Instead con;, [b^lke] <SLL 



Adjectives ^ • 
opposed / [mokhSlif] 

regretful 4 [paximSna] <iU 



spiritual 4 [rufiinl] ^U.jj 

Places 
[bakwS] I ^ 
[hazarajStl oU. ^I^a 



Adverbs. Phrases. Idioms 

in front of ... phr. [de ... pa m;$kh ke] ^ ^ o ... ^ 

insult phr [pa sp^ka st^rga gor-1 -jj^ ^ <^^^ <^ 

so-called adv, [paistilS] ^)LL^\ o 

land reform phr [de mdzake islSfiSt] ^U.;iLol ^<^t-l ^ 

adult (literacy) course phr [de loySno kwers] ^jj!^ J^^J^ ^ 

it can happen that phr [ked^y sil 



Have You Understood? 



1. Answer the questions. 



1*^' '(^J ' T . s^ ,^ (*^' 



. Y 

. T 
.t 
. 0 



2. Discuss the two incidents menlioned in the passage. How could the government have 
achieved its objectives without attacking the honor of the Pashtuns involved? 
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Section 2: Verb Phrases with Possessive Subjects 

Examples 



'I don't like Gwalay either.' 
*Asad's uncle doesn't like Gvvslay.' 



'I really disliked Salim's behavior' 
'Do you really dislike him?' 



'Shamay's sons feel like (making) trouble.' ♦^^^jj^ O ^jlci^ (^^^ 

'I feel like going home; ^jj^ <f ^^j 

'Do you feel like (eating) food?' ^^^kS^^ ^^j ^ \$^J^ 



'I feel cold.' 

'Layla's mother feels cold. 
'Do you feel hot?' 
'You have a fever' 



'I like Layla.' 

'Asad likes the girl who is dancing the atan.' 



T 



Notes: 

1. There are some frequently-used Pashto verb phrases which are used in sentences in 
which the semantic (or logical) subjects are possessive phrases, e.g. 

Idi ma sar^ kegi.] 

'nny' *co1d' 'becomes' 

'I'm getting cold.' 

[di de la agh^ na der b^d rSdzi?] 
Literal translation: 'of you' 'from him' 'very bad' 'come' 

Idiomatic translation: 'Do you dislike him?* 



Literal translation: 
Idiomatic translation: 
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3. These idiosyncratic phrases are as follows: 



'Logical' 


'Logical' 






Subject 


Object 


Verb Dhrase 


English eauivalent 


possessive 


... J 




'dislike' 


possessive 


O ... 




'feel like' 


possessive 


as usual 


1 

1 <^ 


'like' 


possessive 


as usual 




'dislike' 


possessive 


(none) 




'feel hot* 


possessive 


(none) 




'feel cold' 


possessive 


(none) 


* 


'have a fever' 


possessive 


as usual 




'like' 



4. These verb phrases always take third person endings. 

5. If the object of the phrase is a clause, it occurs as usual after the verb, e.g. 

[zvB me k6gi tse kdrta larsam.l 
Literal translation: 'heart' 'my' 'become' 'that' 'to home' 'I go' 
Idiomatic translation: 'I feel like going home.' 

6. <^ and ±» in these phrases agree with the object. 



Practice 

1. Substitute the following people in the sentences below. 



1^ / 
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2. Translate the following into Pashto. 

a. Khushal has a fever. 

b. Are you feeling hot? 

c. He doesn't like me. 

d. We dislike movies. 

e. Asad feels like going on a trip. 

f. I feel like a party! 

g. Is Patang's mother feeling cold? 

h. She doesn't dislike Indian food. 
1. We dislike studying on Sunday, 
j. He doesn't feel like food. 

3. Translate the following into idiomatic English. 

*^3jjr^ ♦v'^ c^-i <^ -"^ 

•(.5 — ^ ^J^'J jiJ— I i 
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4. Ask and answer questions on the following models: 



or 



— ji .0 I r . L .... Lj <<i 



or 



or 
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Section 3: Dialogue 

SJjJij <^ ^ a-l ^ 

*^^JJ J^JJJ <^j^ -j^ ^1 

•^JJJ cT^JJ J^ 'kS^ -^JJ ^ ;^JJ JJ • * j^ 

-(^jj *j^ *j- j^lj jjjJ jj^ <J -lUw 

<S^. ^^Jjj <^jj j^j^ .<oL<ij^^ ^ ^ j^lj ^ 

J J *J^ (.5*-^ *J— jil^' ^ J^ J Cri^ <J <:iwf< <La. 

.oL <ij ^ ^ ^ "^JT-Ij 

j' ^Ijj l^'j U-l i 

1^ ^ O <^ J^ .^^ <^ jl^ ^ JV^ 

SS— ^ ^ J> [^'jJ <^J< <t J^^-> 'j '^'j ^ 
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.i a: 



h 1 j^ ^^ » A ^L* 



New Vocabulary 



Nouns 

J-jusehold M2 [khell J-J^ 
trouble, dirt flJ. [mardartl ^jl^^ 
behavior [suliikl 
area [puz^l ^jj^^ 



People 
[barayl 

[gwal^yl 

[sham^iyl 

[s3y9bzSd^ sSyab] i.--^L> ^^lj^L» 
[mula shukdr akhw^ndl ^ 
[sayld rasCil p5chSI L^L J^jO-^ 



Adverbs, phrases, iriioms 

take hold of phr. [iSs achaw-J -j^l 

accept phr. [m^kh man-I -ju ^ 

woman phr. [sySsira] ^j^L^ 

let alone phr. InB ... ts^ tsel <i ... <i 

let (them) do what they will phr. [las khlSs tura azSda] AiljT 
have patience phr. [awseli kaw-1 - <L»ja. 
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Have You Understood? 

1. Put the events in chronological order. 

.^L <,j ^ ^ i ^ 

.3 JJ: o ^li. 



2. Discuss whether Shamay's behavior is justified. 
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Section 4: Diversions 

Khushal Khan Khattak on Pashtun Honor 



The nnan of honor has these two duties in the world: 
Either to lose his head or to be victorious. 



I wish you had died young in Pashtun honor 
Rather than going to your grave from your bed. 



i have tied on my sword in Pashtun honor 

I am Khushal Khattak, the man of honor for these times. 



quilt n, t12 [taltlkl^iUiS I wish phr. [kSshke! ^^^Sjil^ 

Umen,t12 [zaminl ^^L 3 lose one's head prtr. [kakar^y khwr-I 

victorious ad; / [kamrSnl ^^1^ grave n, M2 [gorl 

man of honor n, t13 [nangyal^yl ^JLSjZ 
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Unit 27: <^ 

Section 1: Reading 
s?^ ijj^^ ^^^^ ^ ^^^^ <^ <* 

>i Jt^ v'-J"^ J* "^JJ V ^v'j^J j' v^jJj 

v> JW^ v^^jj ^ jl c-^r- -n-^ 
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T Y 



Uil 



,L ^ • — I 



J' 4^,,^^ (^^' (^^^ 



New Vocabulary 



Nouns 

dispute, problem M2 [janjSU JLhJLij. 

solution M2 [fiall Ja. 

formal meeting F/ [j9rg^]<^j^ 

reconciliation F/ [r6ghal <^ jj 

third party r/J (dreyamg^ray) ^^^^L^-j^j^ 

antagonist tH [modaytl 

issues tl irreg, [masay^l] J-j Lw-4 

procedure M2 tjlrySnl^L^ 

beliefs FUArpl [aqayid] Ll<^ 

opinions Ff.Arpl [nazariyStl sZjLj^ 



freedom F2 [azadtl^^ljl 
courage M2 [zghard] j 
difference M2 [ikhtilSfl 
courage M2 [jur'^^tl o:^ 
representative A/4 [namayindil ^OJLiU; 
knowledge F7 [pdhal <a 
(good) character tsarit6b] ^jJLj^ 
Initiation M2 [ibtikSr] jL^l 
law M2 [qanCin] ^JJ^^ 
approval t12 [taswlbl 
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Adjectives 

economic 4 [iqtisadtl ^^Lacxil 
complete 7 [kam^llj^l^ 
democratic / [dimolcr3t1k] uJLsl j^j^^ 
.ilected 4 [intikhabll ^Uk^:! 
obliged / [mokal^f] wUSL^ 
political 4 [slyaslI^^L^ 
primary 6 [lumran^y] ^ j} 
basic 4 [asast] 1 



Verbs 

solve der tr, [fialaw-1 -jL^ 
express der.tr [bayanaw-1 -jiLj 
challenge den tr [ghbargaw-l - j^j^ 
convene der tr [dayeraw-] I ^ 
select smp. tr [tak-] -^ly 



Phrases 

authorize [wSk warkaw-1 'j^jj '^Ij 
young people [p9 s^n ksshrSn] ^1 jJu^ ^ o 
normally [pa adi halatdno kel ^ y> <^^U -o 
accomplish [tar sara kaw-l j3 
actually [pa waqiyit ke] ^ 



Have Vou Understood? 



1. Give literal, then idiomatic, English equivalents for the following: 



2. Discuss: Is the traditional Pashtun jirga democratic. In the Anaerlcan sense of the 
word 'denaocratic'? 
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Section 2: Conversation 

« | f* ^ l i -ifc * tj"?^ « ^ ti ^ »-> < <. L > A i j -Luwi uJLL* <^ (^j-*'"^ jl 

^ *,^r-* <ia-i^ ♦J>^ *i<L— Lu 

^ 'jj^ '^f-* ^ .<i-Uj^ j^L, ^ j\ 

'jy^ 'J-^ ^ j' *^JJ <5 jI >v^~<i 
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i^J t^j^ ^1---^ j^j^ jl v^^j 

♦Jj-^ O*^ 

jj O*^ : L-_; j3 

jjj *j3 ^ jiJil^ ^ (.5 — »-J j-^— 

New Vocabulary 

relationship n, M frreg., pi [munisibStl *i<LwL;u 

he had a lot of support phr. [pa mat pura w^l j <^ «^ o 

wealth A/2 [dawl^t] cJj^ 

prisoner /^/ [bandtl^^j^ 

shoot at ... pftr. [pa ... d^ze kaw-] - - <-» 
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Have You Understood? 

1. Who is related to whonn? Finish the following sentences along the lines of the 
example. 



♦ • w 

-JJ^ .Y 
J .1 



,0 



2. Discussion questions: 



3. Review the conversation in Unit 26. Convene a jirga and decide who is at fault and 
what should be done to end the matter. 
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Section 3: Reading 

[Excerpted from ^^ jri- by Habibullah Rafi. pp. 32-41 , Oa/am , Vol 2. No. 5 

(December-January 1987-88). 

4^5-^ (^j^ -^'-^r* Jrv V ^^rr-^ (S^^^^ 



■^J (J-*^ <^a-^ ^ <ij^ j'^ ^ W.v <^ 

<J ^ ^•l-;' 'V-J^i *-iia>4 <J ^^j^jS j-tr!'^ 
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New Vocabulary 



Nouns 

cruelty t12 [zultjml ^Uii 
savagery t12 [wahsh^tl 



terror M2 [dahsh^tl ci^i^ 

period f / (dawr^l 

business t12 [tujSr^t] o 

tradition F? [anan^] 

nneasures M2 Ar. PI [iqdSnnSt] ci^L 1 jJl 

outline M2 [landtz]^-;^ 

oath M2 [sawg^ndl jjl^ ^ 

friend M irreg., Obi. [mid] <JL 

rule t12 [wakl Jlj 

state t12 [dawl^tl 

Verbs 

send smp. fr. [astaw-] -jJL-^ I 
bother smp. fr. [dzawraw-1 'jjj^ 
encourage der. tr. [hatsaw-) -yLx 
bring an end to der. tr. [khatnnaw-] 'j^^ 
implement der tr [ameli kaw-1 -j^ 



People 

Persian dynasty n. Ml [safawfl j^jJ^^ 
name [gorgtn] 

title [biglerbegtl ^^^^ j-^rirt 

name [mirwats hot^kl ^ ^j^jj^ 

Places 
[hewSd] ^1 
[kokarSnl ^1^^ 
n,n [m5nj^l<2>JL 



Adjectives 
crucial / [hasSs] ^ 
emergency 4 Ii2ter3rtl ^^jl jli^ 
difficult / [drund] Xjj^ 
Christian 4 [isawtl (abbr.) ^ 
bloodthirsty / [khunkhdr] 
unprecendented 4 [besSril^jL^ 
busy / [b6kht] cuLjj 



cruel / [zSldm] ^Ui 



Adverbs nhrases and Idioms 

bring to the middle prtr. [rSmandz ta kaw-) -j^ O ^^'j 
freedom-loving prtr. [pa azad^y may^n) 
apparently at/w. [zah^ranl I jjkL^ 

on the holy Koran phr. [pa qur^ne karlm) ^Iji o 

conveniently adv. [maslah^tan] Lz>..La,» 
with practiced expertise prtr. [pa pakh^ tadbtrl w-*^ <^Lj <j 
Shortening Of his hand [de las landed^l) J ^ 
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1. Answer the following questions 



T 



5* 



2. Give literal, then idiomatic English translations for the following phrases: 



lb, 
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Section 4: Diversions 

'^r^ *i 



lover n. A// [janSn) ^bU. 
star n, MJ [stdrayl 



In prose: 

the One God phr, [yaws khwdSy] Ji^. 
meeting n, f / [marak^] ^ 
completed adj / [lamSm] 
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Unit 28: J,^^ 



Section 1: The Story Begins 

^ V c^j"^ ^ Ll^ ^ 

^v*^ <^ s^*^ "^^-^^ .^^jjy^! 
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New Vocabulary 



Nouns 

roof t12 [baml 

boyhood «2 [alaktdb] ^j,7,<^,U 
shovelful Fl [pind6] ^jJU-> 
blizzard Fl [bSdkoy^j o j^^L 
neighbor M5 [gawand^yl ^ ^ ji^ 
sock f ; [jirSbal ja. 
age, antiquity M2 [zar^xtl 
hole M2 [gharl jU 
heavy cotton fabric F5 [khamtSl 
pantleg F/ [payts^l <^ L 
drawstring t12 [partugSxl ^ 
strip of cloth F/ [ritSral ^^b^j j 
sash t15 [miawast^nay] ^^^jl^^^ 
edge F/ [ts^ndal 
tail of turban F/ [sh^mla] 
head F^ [kopr^yl ^^j^ 
nape of the neck t12 [tsat] 
eyebrow F/ [wrudzal <:i. jjj 
skull F2 [kakar^yj^j^ 
donkey saddle F/ [k^ta] 
firewood t15 [larg^yl ^ jj 
load (12 [bar] jL 

roofless shack F/ [kandwal^] Jlj^^ 



Verbs 

spread der. int, [khpar^g-j -^^j^ 
shovel sn?p. tr [tog-] 
cast sn?p. tr [araw-] 
be patched der. int. [paywand^g-] -^^^ 
tuck in smp. tr. [nghar-]~^Ui 
fray smp. int. [shkeg^J 
wrap smp. tr. [pech^] 



T t T 

is called smp. int. [bol^] -J 



w 



rap der. tr. [tawaw-] -jjb 



Names 

Mullah Bangi [mula bangt] 

Rasul Kaka [rasul kak3] J^j 

Spogmay girl's name [spogm^y] ^^^^ 



Adjective 

gray 7 [kharl ^ 
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Adverbs. Phrases. Iflioms 
while phr. [sara s^m] 

picking his way phr [p9 tsap6 tsap6I ^IL ^\Jl <j 
however-many-year-old phr. [tso kaUnel ^^^^ jL 
tightly adv, [tingl 
over phr. [de pSsa] <^ 
as phr, [pa t6gal <^ ^ 

muffle one's face prtr. [tembuz^ka wah-I - j^j ^jj-r 
last night adv. [barayij 



Have You Understood? 

1. Describe the people the narrator has seen so far. 

2. Sketch the kala, placing the writer, Rasul Kaka, and the various structures mentioned. 

3. Answer the following questions. 

4. Speculate: 

S^^^ ^U. l^l^ M 
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Section 2: The Story Continues 
<J <^ <*i l^l^ i j\ <U-w <^ 

<SJ^ 6* V J<JJ ^ 

jlj^ Ojj-. J jL i -^jj^ ^ t^j^ *jjl <^ ^-P-j' *J— J^ 

Jijj Jj Jj j' v^ji^ V "^'^ (^-5 ^j- 

•^^jv' '-^ J< 'j^ J^ 

<i LI .^jj^^j^ Ij *^ Ojj o — Ujl-. i 

JJ j' V^J^JJ^ JiJJ 'v^JT^ s^^^* -^'^ 

i <^ jl <J i <^ |^JT^-^^ J^ -tJjfJt^ ^^-i^^ 

SS:f JJj' V j' Ij <^ <J J"^^ J-^ 

i JL jl ^U. i ^ jiljI^L; <^ JJ i -v^J^r- -v^^t' 

^^j^ <J 1^1^ jl ^_5j^ Oj_^ ' j: - ' - ^ - " ' <^ ^j^ vJJ^ *jL, <J 

•(^J JJ *j— 



♦v^j o^j' ^ "4 ^j't ^ ^ <^ ^ jiLj-iL jJ-^ 
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•v^>^j^ -ulj JU jl v^j^ 



New Vocabulary 



Mima 

breast tij [tayl ^ 
side W2 [tsangl ^jlL 
patched cloth F/ [dzblal <Jji 
cotton F/ [paghund^] ^ L 
cotton boll F/ [ghoz^l ^jy^ 
curl /I irreg. [wall Jj 
hair growing around one's face M2 [worb^l] 
twig, sapling, green branch F/ [l^xta] <: 
grip F/ - [a] [mangw^ll 
face, countenance Ft ttser^j 
tinne t12 [mahSU Jl^^ 
jealousy FI [r^kha] 
porch F/ [chotr^l ^ ^ ^ 



door M irreg. [warj jj 

landlord til [badSr] jl^L 

preservation F/ [sat^na] <iS Lw 

meal F/ [shdmal a^jJm 

tear F/ [wdxkal jl 

drop t13 [tsStskayl 

dew F/ [p^rkhal <a.^ 

rose W2 [gwalSblu-.!:^ 

movement t12 [harak^tl 

wind F2 [sel^yl ^.U^^ 

force /12 [shid^tl cjoJ; 

oven n irreg. OSg, [tanar^l ^jLi 

imagination A/2 [khyall JLi. 
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Adjectives 

strong 4 [trat^l <J j:^ 
delicate 6 [tank^y] 
soft irreg. tIDPI [p3st;$] 
round 6 Igsrd^yl^^ 
dirty / [mardSrjjl^^ 
tousled 7 [jar] ^ 
thin 6 [nar^y]^^ 
bent / [kruplwj^ 
open / [vvazl j\ j 
unfortunate 4 [shamatll 



Verbs 

resemble smoAr. [brex-l -^j^^jj 

open dbl irreg, Prt. tpran9st;$le-l -^JL;LwJ1 

bend toward der int, [kag6g-] -jf 

lift der tr [porta kaw-1 - ^jj^ 

appear der int [tsargand^g-l 

flow smp. int [bay6g-] -j-*^ 

picture der tr [tarsimaw-l - 4.^-4^ Z 



Adverbs. Phrases 

only phr [y6ki yawal ^^^^ 

inadequately dressed phr [ICitsa laparal ^ j-l 

clearly, from far off p/?r. [le wrSya] o Ijj <J 

bareheaded phr [Idts sar] ^ ^ jJ 

full moon phr [de pindzelas^m spogm^y] ^ j^^ 

completely adv, [g^rda] ^ 

helpless phr [hak arySn] jl uJU 

start to cry phr [zarS wardz-1- ^ jj 

accompany phr [melgaray k6g-] ^^^U 



Have You Understood? 

1. Revise your sketch of the kal3, incorporating the additional architectural details 
given in this section of the story. 

2. Revise your answers to the speculations in Section 2. 
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3. Answer the questions. 



Section 3: The Story Concludes 



^ 1^ 



T 
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S?'>! '^J^ c?tv^ J^j^ ^ i^l-^ jl <aa lT 

...lT 
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•|^J-^ V ^ ^j"^ j'-J' ^ 



New Vocabulary 



Nouns 

edge r2 [zayl ^3 

jaw F/ IzSma] 4^1^ 

cheese F/ [pdtsa] <^j^ 

lower cheek M3 [ghumbiirayl^jj^ 

quivering FJ [rapSl Lj 

sigh /1J [awsel^y] JL-M.jl 

mind t12 [damSgh] 

child M4 [band^l 

stomach F/ [g6da] ^^^^ 

cornbread M2 Isokr^k] J 

good fortune F2 [nekmarghl] ^^^^^ 

stone Ft Idab^raJ 



heated room F/ Itawakhan^l <iU* ^jb 

man's name [bSzgwal khSni ^Ll J^jtj 

family A/2 IbagSr) 

morsel, mouthful F2 Imar^y]^^ 

clay pot Fl-la] Ikat^w] ^j^:^ 

burner MJ Inghar^y)^^ 

summer MJ Iddbayl^j^ 

family M2 [kahdllj^ 

throat M3. [stiinay] ^ jJLw 

baby donkey t13, Ikiitayl ^ 

chain FJ Isalsal^] ^ I .. .1,., 

shovel t12 Irashp6i3 J-^lj 
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Verbs 

shiver smp. int. [regd6g-l 
create der. tr. [payda kaw-1 
shine smp, int. [dzal6g-] -j- 
nniss der. tr. [chap6g-] -j^^ 
drop der tr [toy^g-] 
pasture smp. tr [pow^j -j^ 
stick der. tr [neghaw-1 
look for der int. [dzir^g-j -^^ 
move smp. int. [khwadz6g-] - 
prop up der. tr [wuchataw-] 
struggle der int. [aram^g-j -j-*.*^! 



Adiectlves 

skinny /rreg . [danger] 

dim / (tat) clJ 

poor, solitary 4 [bew^zlal <l 

foreign 7 [pard^sl 

sitting, loaded 4 [b§r] jL 

immersed 7 [dub] i-ij^ 

melancholy 4 [malikhulySj LJ ^>i^L 

obsessive 4 [sawdayt] ^ l^ij^ 

occupied, busy 4 [lagyS] 

Preposition 

under [tar ... iSnde] ^ Ji^^ ... 



Adverbs. Phrases 

almost phr. [pa nizd^l ^^^^ <^ 

huddled phr [tiigha mugha] <h <^ 

how long? phr [tar ts6l ^ 

depends on work phr. [pakSrwil^j jl^ <^ 

be no worse than others phr. [lii chS na wriista n^ pate keg-j 

at a boil phr [pa khutahSrljl^; ji^. <^ 
enjoy, savor phr [cnarch6 pe kaw-1 iS^^ 
suddenly adv. [nStsSpal 



I was startled phr. [takSn me wakhdr] 



way of thinking phr. [de taf akCir tarz] jjl> a 
in the same place, stationary phr [dzSy pa dzSyl^^U. 



JJJ 



ERIC 



1 . o 



Intermediate Pashto 



Unit 28: J. 



Textbook 164 



Have You Understood? 



1. Do a final sketch of the kala (add the relevant portion of land outside the kala as 
well), incorporating details from the conclusion of the story. 

2. Answer the following questions. 



3. Discussion questions: 

a. The author of the story had three purposes in mind in writing it. What do you think 

they were? 

b. Why do you think the writer was taken with the glimpse of Spogmay? 

c. What was the central theme of all Spogm^y's questions? 

d. The narrator surmises that Spogmay is not capable of the thoughts he has ascribed to 

her - - but he has such capability, although the girl is probably older than he. On 
what basis do you think he concludes that Spogmay is less capable than he of such 
thoughts? 
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Section 4: Diversions 



<t J-ijj s^^jj'j j^h^ <Sj^^ <^ j'-^j 

jl ^ jj jl-u-j^j .3 ojj^ jt..^ _^ ^^Ij o 

j^UL <^ <J_^ <^ ^ .0^ ^ *jU jl^ ^ 

Jj -^jj vL*^ 6:^* ^ -^^j 

.<i-tJ Lj ^ L- _p ^[^^ ^U. Lj 

JU. <;L liil <^ J_._,j o L. ^ 

<^ <^ jL-. ^U. L. o <^ J_.j^ Ojj 

O '^J-J t-JJ c?^-^ ^ (^'j 
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Nouns 

fertilizer n,F1 [sira] 
plowing n, F7 [qolb^] <J5 
relaxation, connfort n, t12 [arSm] j^-ljl 
trickiness n, F2 [chalakt] ^^^U 
bone n, A/2 [had] ^ 
friend n, [ashnS] IjLiI 
Kanda, p/ace . n, F7 [k^nda] ^iX;^ 
butcher n. Ml [kasSb] ^-jLaj 
knife n. Ft [chSr^j ^ ^L^ 
business as usual M2 [karobSr] jLjjl^ 

Adverbs. nhrasPR 
for sure adv, [zardr] jj^^ 

quick, soon adv. [zBr] 

back adv, (wap^sl 

thank prtr (shukriya adS kaw-J -j^ 1^1 

thanks to (you) phn [pa w^ja] <a.j <^ 

think phn [soch kaw^j ^j-- 

perfectly well pA7r [rogh ram^t] j 

resolve pAjr [toba bas-1 -^L 

in the future phn [ayind^ de para] ^jL^ ^•ajLjT 



Verbs 

take care der tr vb. [pam kaw-j -j^ |n.L 
be afraid smp. ;7?(. vb. [wer6g-] -jf^j 

Adjectives 

sick adj 7 [bemSr] jU-^ 
upper adJ 7 [bar] ^ 

CQniunctfnng 

because cony. [w^letse]<^ Jj 
if cony. [kach6re] ^^^-4^ <^ 
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CAL Pashto Materials Overview 
1993 

Over the last six years, the Center for Applied Linguistics (CAL) has developed a 
set of materials to teach the Pashto language to English speakers: Beginning Peshto and 
Intermediate Pashto Introduce students to the spoken and written language; the Pashto 
Reader provides extensive exposure to authentic Pashto written materials. Pashto 
Conversation \^ a set of taped lessons, correlating with the units of Beginning and 
Intermediate Pashto . The Pashto-English Glossary for the CAL Pashto Materials is a 
glossary of all the words that appear in the components listed above. 

The language taught in the materials is Afghan Pashto, in particular the standard 
central dialect spoken in Kabul and used in the official media. The materials have been 
proof-read and field-tested by Kandahari Pashtuns; the words and phrases in them are 
familiar to speakers of the Kandahari dialect as well. In Pashto Conversation, there are 
several exercises contrasting the Kabull and Kandahari (and Peshawari, as well) 
dialects, to give students more experience with the major dialects,. 

Beginning Pashto and Intermediate Pashto constitute a set of materials teaching 
oral and written Pashto. Each of the twenty-eiyht units (fourteen per book) provides 
about ten hours of class work, and therefore should be sufficient for four semesters of 
academic language training (three hours a week in class, with possibly two hours of lab 
or practice), or about ten weeks in an intensive course (six hours a day In class, five days 
a week) The materials are designed to bring an English-speaking student to a 2+ or 3 on 
the ILR proficiency scale, or an Advanced on the ACTFL proficiency scale; all the 
grammatical structures of Pashto are presented, along with about 2,500 words. 

The Pashto writing system Is taught in the first unit of Beginning Pashto, and is 
used in the presentation of material from then on. In the first three units, material is 
also In a romanized transcription. After that, the transcription of a word or phrase is 
given only when the word or phrase is introduced, or when pronunciation is the focus. 

Beginning and Intermediate Pashto teach the language via dialogues and readings 
on various topics (e g. food, shopping, weather, family, etc.) , with accompanying 
presentations on grammar and vocabulary, and exercises for oral practice and 
conversation Each unit contains a Diversion - a proverb, poem or story - intended to 
amuse the student, and to provide him or her with a glimpse of Pashto folk literature 

The dialogues revolve around the activities of a group of Pashtuns and Americans 
cjt an American university, so that the American student Is provided with language and 
vocabulary of immediate usefulness The readings for the most part describe Pashtun 
life and customs in Afghanistan, and are related to the topic in the corresponding 
dialogue The dialogues and readings in Intermediate Pashto continue along the same 
general format, but the focus of attention shifts to Afghanistan, and to more detailed 
study of Pashtun culture and Afghan history 

The Workbooks, which are mostly In English, provide background information on 
points in the dialogues and readings, discussion of grammar points, and information on 
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individual vocabulary items. Each unit in the Workbooks contains a number of exercises 
providing additional practice on the points covered in the Textbook. There are listening 
exercises In the Beginning Pashto workbook which require the student to listen to a 
prompt, then respond in some way. 

The Teachers" Manuals, in Pashto, are written for the educated native speaker of 
Pashto who might not have a background in language teaching or an extensive background 
in Pashto grammar. It explains the presentation of grammar points, and gives other 
Information of use to the teacher. At the end of each unit, the prompts for the listening 
exercises in the Workbooks are given for the teacher s convenience. 

The Text Tapescript and Workbook Tapescrlpt for Beginning Pashto have been 
developed for students who do not have regular access to a native speaker of the 
language. They provide the means for such students to identify a Pashto speaker, then 
make arrangements with him or her to tape the important parts of the Textbook and the 
listening exercises in the Workbook. The tapescrlpts are not necessary in situations 
where there is a Pashto-speaking teacher. 

Pashto Conversation contains fourteen lessons - each lesson corresponding to 
two units of Beginning/Intermediate Pashto - which provide additional speaking and 
listening practice on the material contained in the units, as well as exposure to different 
dialects. The lessons have been recorded - there is a set of cassettes at the Center for 
the Advancement of Language Learning (tel: (703) 312-5040; Fax: (703) 526-4823) 
and another at the Center for Applied Linguistics (see numbers below). 

The Pashto Reader presents selections of modern written Pashto, with extensive 
notes and guides to comprehension. Six different genres are exemplified: essays, 
articles, stories, poetry, "public- Pashto (street signs, ads, etc.). and "fractured" Pashto 
(published Pashto written by non-native speakers). Pashto Reader: Originals presents 
the passages of the Reader \n computer scans of their originals, to provide the student 
with practice in dealing with Pashto as it actually appears: handwritten, without 
conventional spacing between words, etc. Pashto Reader: Passages in Transcription 
presents the passages in the roman transcription used to represent pronunciation 
throughout the series; it is Intended for the linguist interested in the Pashto language 
but not necessarily the writing system. 

The Glossary for the CAL Pashto Materials contains, in dictionary form, all the 
words taught in the materials - about 5,000 entries. Each entry Includes a word or 
phrase s Pashto spelling, a transcription of pronunciation, English equivalents or 
explanations, and grammatical information. 

All these materials are in the public domain, and copies may be made of them as 
needed. Each component Is listed in the ERIC system with a separate number, and has 
been designed on the assumption that a single hard copy will be bought from ERIC, then 
copied and bound Each component accordingly has a cover page, which should be copied 
onto heavy paper (a different color for each component makes it easier to Identify). The 
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title page and rest of the component can be copied as usual, then bound v^lth the cover 
page and a bacic cover. We have found that comb-binding (available at most copy centers) 
Is best, because it allows the •'book*' to lie flat. To facilitate copy-making, every page of 
the materials has been numbered and labelled in English, in headers like the following: 

Beginning Pashto Unit 12: ^ 1* Teachers' Manual 82 

Some of the components in the ERIC system are now obsolete. Here is a list of 
everything that has been deposited In the system, along with identifying number (where 
possible). The items marked with asterisks (•••) are obsolete. 



•••Bealnnina Pashto* Textbook 








Beginning Pashto: Textbook Tapescript 


ED 323 


764 




•••Beginning Pashto: Workbook 


ED 323 


765 




Beginning Pashto: Workbook Tapescript 


ED 323 


766 




Beginning Pashto: Teachers' Manual 


ED 323 


767 




•••Beginning Pashto: Glossary 


ED 323 


768 




•••Intermediate Pashto: Textbook 


ED 338 


074 




•••iniermediate Pashto: Glossary 


ED 338 


075 




Intermediate Pashto: Teachers' Manual 


ED 338 


076 




•••Intermediate Pashto: Workbook 


ED 338 


077 




Pashto Reader 


ED 353 


815 




Pashto Reader: Transcriptions 


ED 353 


814 




Pashto Reader: Originals 


ED 353 


813 




Beginning Pashto: Textbook, Rev. Ed. 


(number not 


assigned yet) 


Beginning Pashto: Workbook, Rev. Ed. 


(number not 


assigned yet) 


Intermediate Pashto: Textbook, Rev. Ed. 


(number not 


assigned yet) 


Intermediate Pashto: Workbook, Rev. Ed. 


(number not 


assigned yet) 


Pashto Conversation: Tapescript 


(number not 


assigned yet) 


Pashto Conversation: Manual 


(number not 


assigned yet) 


Glossary for the CAL Pashto Materials 


(number not 


assigned yet) 



In the revised editions of the textbool<s and worl<books for Beginning and 
Intermediate Pashto. we have corrected misprints, recast some of the grammar material, 
and (we hope) made some of the explanations easier to understand. 

if you have any problems or questions about getting the materials, please contact 
ERIC /CLL. at the Center for Applied Linguistics in Washington. D.C. (tel.- (202) 429- 
9292; fax: (202) 659-5641). If you have any questions about the content of the 
materials, please contact the authors: Barbara Robson at the Center for Applied 
Linguistics, or Habibullah Tegey in the Pashto Service. Voice of America In Washington 
D.C. 
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Introduction 

This Workbook Is one of the three components of Intermediate Pashto , The other 
components are a Textbook, a Teachers* Manual, and an Interim Glossary. 

All the components of Intermediate Pashto are available in microfiche or hard 
copy through the ERIC Document Reproduction Service. 



These materials have been developed by the Center for Applied Linguistics v/ith 
funding from Grant No. P017A 00022 from the International Research and Studies 
Program of the U. S. Department of Education. The same office funded CAL to develop 
Beginning Pashto, the components of which are available from the ERIC Document 
Reproduction Service as well. Intermediate Pashto continues the study of Pashto 
where Beginning Pashto left off, and the two together constitute a relatively complete 
overview of the spoken and written Pashto language, as well as a fairly extensive 
introduction to Pashtun culture. The development of a Pashto Reader has also been 
funded; the reader will be available through the ERIC Document Reproduction Service in 
early 1993. 

This Workbook accompanies the Intermediate Pashto Textbook, and provides 
additional explanations of Pashtun culture and Pashto grammar. It also provides the 
student with exercises in addition to the ones in the Textbook. 

The units and sections of the Workbook correspond to those in the Textbook. The 
Preview sections should be read, along with the parallel sections in the Textbook, before 
the class session in which the section is worked on. The exercises at the end of each 
unit are to be done when class work on the unit has been completed. 

The exercises marked with a T require oral prompts, and are intended to provide 
the student with additional listening practice. These prompts are given at the end of the 
corresponding unit in the Teachers' Manual. 
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introduction to Revised Edition 

since the completion of Intermediate Pashto In 1990, CAL has continued, with 
grants from the Department of Education, to complete the Pashto Reader (1992). An 
additional component to the materials, Pashto Conversation, has been completed (1993), 
along with revisions of the textbooks and workbooks of Beginning and Intermediate 
Pashto, and a final Pashto-English Glossary to accompany all the materials. All the 
Pashto materials have been deposited In the ERIC system, and are available. 



We are again indebted to Mr. Anwar Ayazl for his proofreading and comments on 
the revised materials. 
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Unit 15: 



Overview 



The topic of this unit is Pashtun/Afghan weddings, the urban type discussed in 
the dialogue, arl the rural type talked about in the reading. You will also learn how the 
Pashto perfective participle is formed, and how to use it in phrases equivc-lent to the 
English perfect tenses (e.g. "I have gone" and 'I had gone ). 



Preview to Section 1: Dialogue 

Theresa has been invited to the wedding of a friend of Asad's, and is asking Layla 
what to expect. Layla is describing a wedding of the type that is put on in Kabul, and 
that has been carried over into the Afghan community in the United States. 

Cultural notes. Layia is describing the part of the wedding that Is parallel to 
American wedding receptions, f.iere will have been a religious ceremony before the 
party, at which a mullah v,ill have read parts of the Koran, and the couple will have 
exchanged vows similar to those in a western religious ceremony. Only the bride and 
groom and a few very close family members will have attended this ceremony. 

The part of the wedding that LaylS is describing is put on by the groom's family, 
who also decide how many guests to invite, who to do the mi«sic and food, and so on. 

As Layla implies, the wedding couple does not attend the early part of their own 
reception. At some later point, usually after everyone has been served food, the couple 
•processes' into the room, surrounded 'jy women from the groom's family, one of which 
follows behind them holding a Koran over their heads. All the guests stand and applaud 
the couple as they proceed to the platform. When they reach it, they are showered with 
candy, as LaylS describes, and also sometimes with flowers. On the platform there is a 
couch or sofa for the couple to sit on, and there they take part in other ceremonies. 

One of these is a traditional Kabul ceremony in with a mirror, specially handled 
(no one but the bridal couple should be reflected in it), decorated and wrapped. The 
couple's heads are covered with a large scarf, and then the mirror is handed to them. 
They unwrap it under the scarf, and look at themselves in it. This custom is clearly 
based on the premise that the bride and groom have not seen each other before the 
wedding; the writer of the dialogue comments that the bride and groom are supposed to 
look not only at each other but also at themselves - either to congratulate themselves 
for being such a handsome couple, or to reconcile themselves that neither one is 
particularly handsome.... 
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Another ceremong involves henna, which is put on different parts of the hands of 
the bride and groom depending on local or individual custom.. Close family and friends 
may also apply henna to their hands. 

There are other ceremonies as well that might or might not occur The particulars 
of any one Afghan wedding are different from other Afghan weddings: Afghan families of 
course vary in their customs and beliefs, and these variances are reflected in the 
weddings they put on for their sons. 

After the reception, the bride and groom go to the groom's home, accompanied by 
a subset of the reception guests. There, a breakfast is served, and finally the guests 
leave the couple to start their married life. 

One element which appears to be constant Is that the women involved in an Afghan 
wedding make it a point to dress up, as LaylS mentions. Most woman who can afford it go 
to beauty parlors to have their hair done, their face made up and their hands manicured. 
Younger women wear the equivalent of western cocktail dresses, although with more 
modest necklines, sleeve lengths and hemlines. Older women might wear a western 
dress, but will cover their hair with sheer white tikrays. Some women choose to wear 
saris or dressy versions of the Afghan kamis and partug. 

Wcrd Study. The word for ceremony, , is an Arabic word, and has an Arabic 
plural j-^l^. 

You might encounter another word besides •Li for 'bridegroom* - [zuml f^jj is a 

term which usually translates as 'son-in-law', but many speakers use it to refer to 
bridegrooms as well. 

is an alternative masculine oblique form of ^. 

is^' and ^^^\ are forms of ^^^\, the participle formed from the verb This 
verb has the following dialectal or idiolectal variants in the past tenses: 
P^gg- Imo, Pres. Psrf, Past imp. Past Pnrf. 

[gd^l [k6gd-U^_^ ■ [kexod(^l)-l -J^j.^ fk^xnri^an-j - J > j ; ^ < 

[ixod(^l)-] -J^j-n-s I [1xod(9l)-l "J^^H-i ' 

The phrases 'are eaten' and ' jl 'are invited' are parallel in 

structure to the phrase jlJ 'have been written', which occurred in the reading 

in Unit 14. J^^, Ji. and JiU are ordinary infinitives, and wher they are followed by 
the verb (not the auxiliary) the«j translate almost perfectly as English passives. 

In the sentence 

*c>' ^ 

o ^Ll translates as 'for themselves', and the ^ refers lo the food mentioned in the 
previous sentence. In other words, the food at an Afghan wedding is set up buffet-style. 
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The word Isazand^) »aijL. is the first example of an M4 noun. This class 
consists of masculine nouns ending in [al », with the following case endings: 
DSg: [sazandal ^jJjL* DPI: [sazsndagan] ^[S^jL* 

OSg: [sazandal *aJjL-. OPi: [sazandagano] _^L^jJj,L* 

Sentence structure- Theresa's question about whether she should wear her own 
Afghan clothes to the wedding: 

involves a participle different from the one you are learning in this unit. These 
participles with etc. will be studied in Unit 16. 

The underlined part of Layla first sentence: 

is a relative clause (a sentence which modifies a noun). The clause translates as the 
English relative clause in which on average more than a hundred people take parf, and 
modifies the noun L.!.......!,... . 

Note that in the sentences 

j' -c^U. *j:jL- o ^^L* <^ < 

the verbs in the «^ clauses (they're underlined) are present perfective, and the 
verbs in the following clauses are present imperfective. (-iyj in the first sentence 
above is a stress-shifting verb; the perfective isn't shown in the writing systum, but 
the stress is on the first syllable rather than the last.) In general, any verb in a clause 
headed by will be perfective. 
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Preview to Section 2: The Perfective Participle 

In this section, you are shown, first, how to form perfective participles, and 
second, two of the constructions in which they are used. Participles are adjectives 
which have been derived from verbs. Participles in English are such words as running in 
the phrase running watPf- and broken in the phrase broken rficnrd 

The participles shown in this section are used in high-frequency constructions in 
Pashto. They are called 'perfective participles' both to show that they are derived from 
the (past) perfective forms of verbs, and also to differentiate them from the imperfec- 
tive participles which will be studied in the next unit. As is shown in the notes to "Using 
Participles", these perfective participles have the same agreement patterns as verbs in 
the past tenses. 

The construction involving the perfective participle and ^, etc., is fairly 
close to the English present perfect tense; it is used when the speaker or writer is 
talking about an event that has occurred at some unspecified time previous to the time 
he/she is speaking or writing. 

The construction involving the perfective participle and ^^j, etc. is parallel to 
the English past perfect tense; it is used when the speaker or writer is talking about an 
event that occurred at some unspecified time previous to a reference point. The first 
lines of the dialogue in Unit 12 illustrate this, in both languages: 

Rabya: You weren't home last night. O ^L-L 1^ : Lol 

David: No, I wasn't. I JiaiLflmifi to the j^l a C ^U.(jL& 4^ : AjI^ 

hospital to ask about Asad. . ^ * JJz O 

In this exchange, Rabya establishes the reference point as the time she called or 
dropped by. David, by using Md-Onnfi in English and in Pashto, shows that he left 

for the hospital before she called. The Pashto construction is used in broader contexts 
than the English past perfect, as is illustrated in the next exchange in the dialogue: 

Rabya: No! What happened to Asad? ^' ^ <-» • ♦ '^'j 

David: His car was (not had been! in an arriripnt - 'i ,j t^i< j <." ^ 

and in the following exchange from the Unit 14 dialogue: 

Layla: You weren't around for awhile; ^. o aA^, <L \^ :)U 
where were you? 

Raby§: I went [not iiaiLoonsI to Maryland. . O • l^'j 
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Preview to Section 3: Reading 

In this reading, rural Afghan (including Pashtun and non-Pashtun Afghans) 
weddings are described. 

Cultural notes. The major difference between rural and urban Afghan weddings is 
that in the rural weddings, each family gives a party, whereas in the urban weddings, 
just the groom's family gives one. 

Another important difference is that at the rural wedding parties, t^e sexes do 
not mix: while an entire family, including servants, is invited to one or other of the 
parties, the father and older sons join the men's group, and the mother, older daughters 
and babies go with the women. The little children are allowed to play wherever they like. 

The religious ceremony with the mullah usually takes place, in rural weddings, the 
evening before the all-night wedding parties. 

Word study. Remember that <-J: d^Ij ^ refers to the evening ii^ljir^ the 
wedding, not the evening after. The phrase Jl^ ^ , ; , „L ^ o <, ^ J ^^i^ ^ 
is talking about the afternoon before the evening of the wedding. 

jlLk is the ordinary word for 'boy* or 'youth'. Older Pashtun men also use it in 
addressing one another, as in the equivalent of gjuu in such contexts ;s "Look, guys, we 
need another touchdown." In other contexts, the term refers unambiguously to the 
professional dancers described in the passage. There is an interesting and accurate 
description of one of these dancers in Caravans, James Michener's 1940s novel about 
Afghanistan. 

^^r^ J is another of those phrases in which the infinitive plus translates 
perfectly as a passive in English, in this case 'is called*. 

Sentence structure More relative clauses: in 

the underlined relative clause translates as 'who are usually women and a number of the 
bride's close male relatives', and modifies the noun oL-L-. In 
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the underlined relative clause translates as 'in which there are many women and men' 
and modifies ^U,^..>. And in 

*(^^f^ <J jL^ ^f_^i fj^/' J*-; V -/^ ^-^J 

the relative clause translates as 'who have put on special clothes and put bells on their 
feet', and modifies ^ISJU. And finally, in 

•^Jt^ Jnj 'jJ i^Ji^ ^ <f <^ j^j^ 

the relative clause translates as 'who go to the bride's house', and modifies j<^k 



Preview to Section 4: Diversions 

The first story (which has also turned up with Mullah Nasruddin as the husband) 
revolves around the requirement that a woman cover her face in the presence of strange 
men. Every family apparently differs as to which of a bride's male in-laws are 
'strangers' and which are not, hence the bride's problem. 

The second story makes Pashluns laugh, but leaves most westerners wondering 
what's supposed to be funny. The Pashtuns who laughed explain that the joke Is In the 
fact that the mullah, who has disrupted the proceedings considerably, can think of 
nothing to advise his daughter about except something trivial. 
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Unit 15 Exercises 

Exercise T1. Listen to each of the following sentences, then write down the subject 
and direct object of the sentence. 

Direct Object, £ulli£j:il Pirent nhf^nt Suhie>rA 
.V .\ 



A .Y 

A .T 

' ,1 

.0 



Exercise T2. Listen to the statements, and mark whether they are true of a rural 
^ i^iP or urban _,Li o) wedding, or all Afghan weddings (Ojjj J^). 



. \ 
. Y 
. T 
. I 
, 0 
. 1 
. V 
. A 

. ^ 
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Exercise T3. Listen to the sentences, and write the participles. 



. Y 



. V . T 



Exercise 4. In the previous fourteen units 



I ^ r..,.....U. .Y 
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Exercise 5. Fill in each blank with an appropriate word. 



A 



<^ o^jiU. jl <i^U ^ <^ 

Exercise 6. Read the following passage, and answer the questions. 

jl ^Lj .J 1^ ^ ^l^.jjjL- 

.a ^1 c , j-i-V >i -J^^ <^ <J>: 

band, combo / [dast^lcL-i such, so adv. [dSse] ,^1^ 

be surprised dcjr. int. vb. [herineg-J - j-^l^^.^ 
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Exercise 6 (cont.) 

J^lj <iLV ^ <J .0 



1 
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Unit 


Answer Key 
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Exercise T1. 










Direct Dbiect 




Direct Object 




















. A O 1 




. r 






• JJJJ 




.T 






• ^ ' JJJJ. 


1 


. t 






. \ \ 




. 0 













Exercise T2. 



-X- 
.X- 



-X. 

.x_ 



. \ 

. Y 
. Y 
. t 
. 0 

. n 

.V 

. A 

. ^ 



Exercise T3. 



V 
A 



. \ 

. Y 
. Y 
.1 
. 0 
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Exercise 4. 

.1. ^Ll .\ j^i .A Lwlj .V J-J jl .n 

Exercise 5. 

•c^ v^jl^ -^^-V ^.^^ Jj;^ jl 



Exercise 6. 
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Unit 16: . . . 4jj^ <^ 

Unit Overview 

The topic of this unit is the engagennent process in Pashtun society. The reading, 
in which the parents' actions in fornning an engagennent are described, is Section 1. 
Section 2 presents Pashto relative clauses. The dialogue, in which Annan discusses with 
Theresa some of the effects of the custom of arranged marriages, is in Section 3. 
Section 4, Diversions, gives some of the landays Aman was thinking of in the dialogue. 



Preview to Section 1: Reading 

This reading describes how engagements are made in rural Pashtun society, 
focussing in particular on the actions of the boy's family in initiating negotiations, the 
girrs family's acceptance or rejection of the boy's family's offer and the ceremonies 
announcing a successful engagement. 

Cultural notes. The reading makes the point that in traditional Pashtun society, 
the boy and girl have no input into the choice of spouse: marriages are effectively 
political arrangements between families. If the boy and girl are relatives (first cousins 
are frequently married wO each other) or neighbors, they might have gotten to know one 
another in childhood; and if they are from the same area, the girl might have seen the boy 
as they both went about their business in the village. 

The secret visits of the engaged boy to his fiancee, mentioned in the last 
paragraph, are arranged by the girl's mother, and always take place at the girl's house. 

Word StUdU- The word .^V^ cl-U consists of 'sitting' plus yjj 'standing': 

Pashtun associates sit and stand with one another! 

The ^yL- syllable at the end of is a Pashto suffix roughly parallel to 

English - hood . 

The word is ore of the one-word forms which substitute for a prepositional 
phrase, like and t^s~^. 

Sentence structure. The verb in the phrase J ^ ^ is a past 

perfective verb, although the translation is 'if they are able'. This is an instance of the 
Pashto subjunctive: verbs following ^ do not follow the same pattern as English verbs 
following *if*. All of which will be the subject of a future unit. 
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The sentence . 

based on the author's knowledge that the girl is more likely to have seen the boy (who 
goes about with his face uncovered) than the boy is to have seen the girl (who since 
puberty has covered her face). 



Preview to Section 2: Relative Clauses 

Relative clauses in Pashto are formed very similarly to relative clauses in 
English, and are therefore relatively easy for English speakers to understand and use. In 
both languages, they are most easily thought of as sentences embedded in other 
sentences - dependent clauses, in traditional grammatical terminology. Any sentence 
with a relative clause in it can be converted into two sentences, for example: 

The girl who is buying the ♦ jji. LjIj ^ ^J^^ u-*r^ ^ <jUb 

dress is Rabya's sister." 

1: The girl is R3bya's sister' ^'j ^ 

2: The girl is buying the dress.' ♦cJ^' ij^^-^r^ ^ 

Note that in the second sentence - the one that becomes the relative clause - there is a 
noun that is identical to the noun being modified, i.e. JL^ <kM . This identical noun 

always shows up when you break a sentence with a relative clause into two sentences. 

The rules for converting a Pashto sentence into a relative clause are very simple: 

a: change the identical noun into the corresponding weak pronoun; 

b: apply all the weak pronoun rules (e.g. delete it if it's the subject of a 

present tense sentence or a past tense intransitive sentence; delete 
it if it's the object of a past tense transitive sentence; move it 
to a position after the first stressed element in the sentence.) 

c: add the clause marker <^ to the beginning of the clause; 

d: drop the clause after the noun it modifies. 

Applying the rules to the two sentences above: 

Sentence 2: L^lj ^ ^^^IsO -uu 

After rule a: , Lo|^ ^ 

After rule b: , L^|^ ^ 
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After rule c: . L.|^ ^ ^ 

After ruled: . L^l^ ^Ji^l ^^^.^ <^ <iA 



Preview to Section 3: Dialogue 

In this dialogue, Theresa and- Annan are discussing the Pashtun custom whereby 
the parents choose one's mate, and the repercussions therefrom. 

Cultural PQtti^. When Aman talks about a ^ , he is doing so in the context of 
Pashtun society. In that context, the term does not necessarily imply a close 
relationship: a^ might be, for example, a neighbor boy that a girl has seen countless 
times and formed an affection for, but never spoken to. 

Part of the engagement and marriage negotiations have traditionally involved a 
hefty bride price - an amount that the boy or his family pays to the girrs family. Given 
the size of the bride price, a man is frequently relatively old when he finally becomes 
able to afford a wife - - and, of course, he and his family are most interested in finding a 
young girl for him to marry. The young girl compares this "old" man to the young boys she 
sees; the young boys yearn after the girls they cannot afford to marry; and the result is 
as Am9n describes it. 

As Aman comments, girls in Kabul and in the refugee community here in the United 
States are allowed more freedom to meet and get to know young men, and are given some 
say in the choice of husband. In their freedom, and their use of it, these Afghan girls 
appear strikingly parallel to the heroines in Victorian literature of the late nineteenth 
century - cf. the novels of TroUope and Thackeray. 

Word study. and are all pure Pashto words. The suffix 

is the same suffix as that in ^^j^j : s^y^ is literally 'lover-hood\ or 'romance'. 

The term in general means 'stingy person' or 'one who does harm'. In the 

context of love and romance and marriage, however, it clearly refers to the girl's 
unwanted husband. 
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Preview to Section 4: Diversions 

These landays are sonne of the ones Ann3n renr^ennbers which reflect the feelings of 
a woman married to a man she had no part in choosing, as well as those of her lover. It is 
the lover speaking in the first two landays, the wife speaking in the second two. 

The term ^^^^ ^ in the first landay refers to a glass bracelet of the sort 

worn in Afghanistan, India and Pakistan - one more easily broken than one of silver or 
gold. 

^ is an adjective, the usual translation for 'dead'. The verb for 'kill' is ^ 
but only in the present tenses; otherwise [waz^ll J^j is used. The verb for 'die' in the 
landay is the simple tntransiti/e verb (note that it's without the retroflex [r]). The 
simple verb has been replaced by the intransitive derivative verb ^ in modern 
speech and writing, but the simple verb is preserved in folklore. 
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Unit 16 Exercises 

Exercise T1. Listen to the following sentences, then write the word that is described 
with a relative clause. 

.\ 



.\* .0 



Exercise 12. Listen to the following sentences, then mark whether they describe a 
wedding or an engagement. 





. r 



. \0 
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Exercise T3. Listen to the passage, then answer the questions. 
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Exercise 4. Read the following letter, then answer, in English, the questions below. 

1. What does ^jL. probably mean in English? 



2. 


Does Layla's sister seem to know her fiancee well? What clues does the letter give? 




3. 


Is [zraw^rl jj^j likely to be a good quality or a bad one? Why? 




4. 


What does ^ cJ probably mean in English? Why do you think so? 




5. 


What were Layla's parents apparently looking for in a young man for her sister? 
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Exercise 3. Read the following passage, and answer the questions. 

^ ^j- Jv-^ j' *vr^' <J <^ <i -^jjj M-j^ *^ i 

beauty parlor f J: [arayishgSl IjT gift n,FL [tufif^l 

It's my wish.... phr. [zr^ me dal brief, short ad; / [kaml^D^ 

God willing that ... p/?r. [khwday w^ki tse] <a. <^^j <^l«^ 
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Exercise 6. Relative clauses are often used In definitions of nouns, for example 

Give Pashlc ^2finitions for the following words in sentences constructed along the lines 
of the example. 

.V 

^^Li .T 

*Li .1 





-v^j^ -v 

jS^Ui .A 

O^J^ 

OJ^jj 

Exercise 7. Rewrite the paragraph below in the past tense. 

,^^L^ ^^j-i j\ ,J-U *^ i <^ 
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Exercise 6. Write out the sentences from the second exercise in the Practice section 
of Section 2. 
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Answers 

Exercise Tl, 



Exercise T2. 



Exercise T3, 



J 



.X . ^ X . \ 

-X . V X • Y 

X . ^ X • I 



\ 0 X • 0 



Exercise 4. 

1. It probably means something like 'congratulations'. 

2. No, the sister doesn't, or Layla would not be describing the boy to her. 

3. Probably a good quality; Layla seems to approve of the boy. 

4 Probably something to do with education: <iJ^li is likely to be borrowed from English 

faculty or French faculty . 
5. Apparently they wanted a boy who was educated, and who came from a good family. 
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Exercise 5. 

♦(^ O jjj j\ 6^ <J <^ .t 

Exercise 6. 

Exercise 7. 

•^J jj- <J t^S^ (^l^l^ i ty^f-;- 
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Exercise 8. 



•C^^"^*^ AS^j^Jr^^ ^^.<^^ jj L^lj <^ 
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Unit 17: ^ j^^lj 



Unit Overview 

The subject of this unit Is children's education. The dialogue in Section 1 gives 
you a sample of a child talking to his father The reading in Section 3 is a discussion of 
elennentary education in Afghanistan. In the Diversion in Section 4, you are given a 
sample of a fourth grade textbook. The grammar covered in this lesson (in Section 2) is 
the imperfective participle, in particular its use In phrases equivalent to 'can' in English. 



Preview to Section 1: Dialogue 

Aman's son Khoshal has come home from his first day in junior high, and Aman is 
asking him about it. 

Cultural notes. The words .-jlI* and jJLc* refer to elementary education, not 
higher education. 

Word study. You have seen the adjective before, in the landay in Unit 1 of 

Beginning Pashto . The landay is repeated here; you now know enough Pashto to 
understand its structure. 



O^Lk ^^^^ ^j^L ^ oj^^ ^Lz^ 



student (Arabic) [talabl i ILL blue [shinkil 

remember, think of [yadaw-l-jiL beauty mark [khallJU. 

The word ^ is a noun, and as such translates as English or "individuar, A more 
idiomatic translation is 'of them': the phrase ^ ^ ^ in Khoshal's comment 

• C5 — ^ ^ ^ JH 

for example, translates best as 'some of them', referring to his fellow students who 
don't like one of the teachers. 

Since ^ always occurs with a number, its plural ending is the special masculine 
plural (a) that occurs with numbers: rather than o^::. 
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Pashto equivalents . Sonne of the words In the dialogue referring to education are 
of Arabic or Persian origin. These words have 'pure' Pashto equivalents which have been 
constructed by the Pashto Acadenny, and which are sonnetimes used Instead of the non- 
Pashto words. Here is a list of thenn, with their Pashto equivalents: 
Non-PashtQ Pashto 

n, N5 [xowandz^yl ^^^jj^ 

wLu, MJ [tolg^yl ^ ^ 

Impersonal transitive verbs. You might have noticed that in Khoshal's sentence 
.Jsii^j jlj^^ jjy ^ jl L 

the pronoun L is used, although it's an Intransitive sentence and you would expect the 
pronoun ♦j. Jjj^i. is one of a small but frequently-occurring class of simple verbs 

traditionally called "impersonal transitive verbs". Others in the class ar^ listed below; 
note that most of them denote movements and sounds made by animals (including 
humans!) 

'bray' [hang-1 -.Sjla 'cry' [zar-j -^l^ 'dance' [nats-] -^U 

'bark' [ghap-i -->U 'sneeze' tprinj-l 'swing' [zang-] -^Ij 
•whinny' [shishn-I -JLi^ 'cough' [tukh-j swim' [lamb-1 -^^V 

These verbs are odd, in that 

1. In the past tenses, the subject is in the oblique case, even though the verbs are 
Intransitive. 

2- In the past tenses, they always and only take a third person masculine plural 
verbal ending, regardless of the person of the subject, for example 
M was laughing' [ma khandal/khandala] JiXLii. /JXLi. L 

'you were laughing' [ta khand9l/khand9l9l <J /J^yyv b 
'Layla was laughing' [layla khand9l/khand9l9l <J j,'^ /JojLi. ^LJ 
'we were laughing' [mung khand9l/khand9l9] <J jjLk /J 
and, moreover, the J suffix never drops. 

3. In the verbs with [a] in the present stem, the [a] changes to [a] in the past 

tense. 
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A 4^ out of Place . In Khoshal's sentence about Mike's reaction to the pizza, the 
^ that occurs after is not the relative clause marker In this context it means 
'when*, and Is one of the uses of ^ as a conjunction. These will be studied in the next 
unit. 



Preview to Section 2; The Imperfectlve Participle 

You'll Immediately realize that the perfective and imperfective participles of any 
particular verb will be different only if the verb has different perfective and Imperfec- 
tive past stems - i.e. if they are derivative or doubly irregular verbs. 



Preview to Section 3: 'can' Phrases in Pashto 

As is mentioned in the notes, the imperfective/perfective distinction in Pashto 
can* phrases isn't reflected in English; for example, an exact translation of Rabya's 
statement that she couldn't find work - jJbj Ijl^ ^ <iJU - is something like "I 

wasn't able to have found work", which doesn't work very well as an English sentence. 

For practical purposes, we suggest that you learn to say the imperfective 'can' 
phrases, as they are the ones that most frequently occur in ordinary conversation. Keep 
in mind that there are perfective 'can* phrases as well, so that when you run across one 
in your Pashto studies you will be able to deal with it. 

You will often see an imperfective 'can' phrase used with a future adverb like 
tomorrow'. Pa& ,to is like English in this respect; note the following Pashto sentences 
and their translations: 

She can cook aushak today.' . ijj^ uliT ^ 

'She can cook aushak tomorrow.' * (Jj^ O L-^ 



Preview to Section 4: Reading 

The topic of the reading is the education of children in Pashto-speaking areas In 
Afghanistan before the Russian invasion. 

Cultural notes. In the passage, the verb Ji-^l is used to describe what the 
children in the mosque schools were learning to do. Our usage of the English verb read 
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does not match Ji- jJ as it is being used in the passage, in that read includes 
understanding of what you're reading, whereas Ji-jJ in the passage refers to the 
decoding process only. The children were being taught just the correspondences 
between the letters of the Arabic alphabet and the (Arabic) sounds they represented, nal 
what the words meant. 

The students would first learn the Arabic alphabet, via primers showing the 
shapes of the letters of the Arabic alphabet. Then they would learn to read ( = decode) 
verses from the Koran, which has always been written with tashquil - diacritics 
written over and under the consonant symbols to indicate which of Arabic's three vowels 
to say. 

The writer of the passage, who attended one of these schools, comments that the 
work was fiendishly difficult, as it consisted of brute memorization. 

Infinitives. There are several infinitives in the reading, all of which translate 
straightforwardly as English 'to study" and 'to read'. 

. JJ3 O c^L ojLJ [way^lol^^lj^ ^ o 

Ilwast^l] ^ L. j\ ^ Jj\ O yLlU o ^L. 

[Iwast^Uj^^ o^^-^ ^ ^ j:L^ <;lJ1 
• J^ [Iwest^U ^^1^ jj^ j:^ ^ ^ 

Infinitives, you recall, are formed with the imperfective past stem of the verb plus the J 
ending. For agreement purposes, infinitives are always masculine plural. In the first 
sentence above about where boys go to study their lessons, the infinitive is in the 
oblique case (it's the object of a preposition), and as a plural has the final ^. 

Word study. Note the differences in vocabulary and structure among the 
following: 

memorize der. tr. vb. [payadaw-] -jl j ■_r 
be reminded den int vb, [ySdeg-] -jf 
think phr. [fikir kaw-1 - ^ 

remembered (= in (someone's) mind) phr. [p9 yad da] o 
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Preview to Section 5: Diversions 

The passage reproduced In the Students' Text is a photocopy of an early passage 
in a fourth grade Pashto reader. The reader was written in 1 968, and was in use in the 
public schools in Pashlun areas until the educational system fell apart after the Russian 
occupation. 

About half of i\ selection is given; the other half goes on in the same vein, 
exhorting the students to follow the rules and work hard. The selections in the textbook 
have been hand-written rather than typed or type-set, for aesthetic reasons and to be of 
a size the children could handle. By comparing the photocopy with the typed version 
below it, you can easily f igu' out the characteristics of the handwriting. 
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Exercises 

Exercise T1. Listen to the sentences, then mark whether the sentence refers to the 
present, past or future. Some of the sentences are ambiguous; mark both possibilities. 
Present Past Future 



1. 
2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



Exercise T2. Listen to the passage, then write the answers to the questions below. 



Exercise T3. Listen to the following sentences, then mark whether they are talking 
about remumbering something or memorizing something. 

Remembering Memorizing Remembering Memorizing 

1. 6. 

2. 7. _ 

3. 8. 

4. 9. 

5. 
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Exercise 4. Read the following definitions, then give the English equivalent of the 
word listed. 

= [gharmanar^yl <• ji^ 



= [kabSbil ^^L^ 



= [ashpazkhan^l oLl, 



= [qamdsl ^^[3 



= [ghojall y. 



<j . 0 

T 



Exercise 5. Answer the following questions about the characters in these materials. 

lo-^ j\S . \ 

^J-^ '-^J-*' V <^ I -U-l .T 



Syj IJ _j| ^L.l ilu-. .1 
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Exercise 6. Change the following sentences to past tense. 





. Y 




. T 








. 0 
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. V 


•t^^ ^ ^ ^ 




.A 















Exercise 7. Read the following account of a mosque school for information. 

• Jij -^Ij <i <^ ^ .Jj^ t^jj-. j:IJLL 

little boy n, H5. [warak^y] ^^j^j 
beat smp. tr. vb. [wah-] -aj 

didn't mind phr. [tsa na rata wayall j Olj O <i. 
fight der. tr. vb. [jangaw-l - j^'y 
injure, hurt der. tr vb. [zoblaw-j - jLj} 
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Answer Key 



Exercise T1. 

Present 

1. 

2. _x 

3. 

4. 

5. 
6. 
7. 
8. 
9. 

10. 



.X 



Past 



Future 



.X. 

.x_ 



Exercise T2. 



Exercise T3. 

Rememhprinq 



2. 
3. 
4. 
5. 
6. 
7. 
8. 
9. 



Memorising 



-X. 
-X_ 

.x_ 

-X. 



.r 

. T 

.t 

. 0 



Exercise 4. 

1. lunch 2. kebab seller 3. kitchen 4. dictionary 5. barn 
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Exercise 5. 

jj^ ^ jl o^' ^ 

Exercise 6. 



go: 
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Unit 18: •(^j^ jjb <^ 



Unit Overview 

This unit is the first of several about agriculture in Afghanistan. The reading is 
an introduction to the subject, and lists the principal crops grown. In the dialogue, you 
will see how basic gardening activities are talked about in Pashto. The granrimar focus 
of the lesson is a review of clauses with <^ which are ool relative clauses - i.e. those 

which function as subjects or objects (noun clauses in English terminology) and those 
which are simple time clauses. 



Preview to Section 1: Dialogue 

In this dialogue, Am3n, Layl3 and their son Khoshal are planting their garden. 
They have just returned from a trip to the nursery. 

Word study. Many, many of the nouns having to do with agriculture and the names 
of crops are irregular, which reflects the age of the words as well as the central 
position that farming has in Pashtun society. You will notice, both here in the dialogue 
and in the reading, that most of the names of crops are mass nouns, i.e. they are always 
plural in form and in agreement. (Note that many of the English names for crops are also 
mass nouns, e.g. corn, rice, wheat , etc. English mass nouns are always singular: we can't 
say, for example, 'The rices are being harvested.") 

Be sure to pronounce the word 'fence' with the stress on the last syllable. 

The same word pronounced with stress o<\ the middle syllable means 'cow that is 
reluctant to be milked'! 

The word is a noun, although it usually translates as 'behind', which is a 

preposition in English. It is used with the preposition c . Layla's oLi ^ 

can be translated as 'We're planting the leeks behind the house' or more literally as 
'We're planting the leeks at the back of the house.' 

Many dialects of Pashto use the word [s^ra] for 'fertilizer' or 'manure*, 
instead of jjL. Other dialects use both words, with •j- referring specifically to manure 
that has dried to powder. 
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Sentence structure. Am3n's phrase ^ <^ <>-Li-. with the verb - 

j-i^ - and a clause is an idiom. It translates as «. whole as 'Do whatever you like.' 

LaylS's sentence .^^^ i^.^^ ^ ^ <^ ^^1^ contains a sequence of weak 
pronoun possessives in an order required by Pashto grammar but logically out of place. 
The sentence translates as Their (i.e. the plants') places are well known to your father/ 

Preview to Section 2: Clauses with <^ 

This section is a summary of the clauses introduced by which are not the 
relative clauses studied in Unit 16. 

The <^ clauses discussed in the section are for the most part clauses used as 
nouns, or clauses modifying whole sentences (i.e. clauses used as adverbs V The 
relative clauses, you will remember, are clauses used as adjectives . 

The structure of ^ clauses used as nouns is much simpler than the structure of 
similar clauses in English, as can be seen by comparing the <^ clauses with their 
translations. The 4^ clause is is simply an ordinary Pashto sentence prefaced with 
whereas the required English clause is sometimes an infinitive (e.g.'to buy a good, big 
lamb') sometimes a sentence with subject and verb tense altered (e.g. '...that he had sung 
the whole year.'), and only occasionally an ordinary sentence (e.g. '...that I will bury him 
alive'). 

In short, the biggest problem with clauses is that as an English speaker you 
might find yourself trying to make them more complicated than they are. 

Preview to Section 3: Reading 

The reading is an introduction to agriculture and farming in Afghanistan, 



Sentence structure. Phrases with ♦jU, meaning *for' or 'in order to' or 'for the 
purposes of occur in the reading. Here they are, with idiomatic and literal translations: 
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'for the purposes of agriculture' 

*to carry manure'/ 

'for the carrying of manure' 

'to carry other things back and forth '/ 
'for the carrying of other things 

back and forth' 



Preview to Section 4: Diversions 

This poem was written by Rahman Baba, one of the most popular of the Pashto 
classic poets, in the Peshawar area and in the Northwest Frontier in particular, his 
poetry has been widely used as a textbook, in mosques and in literacy programs for 
children and adults. His poems are in a language and style close to the spoken language; 
many of them, like the one given here, have become so familiar as to be almost proverbs. 
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Exercises 

Exercise T1. Listen to the descriptions of farms in Afghanistan, and write 
information about the owner, the location and the crops raised. 

Whose farm? where? Crons mentioned 
1. 



4. 



5. 



Exercise T2. Who got married? Listen to the following sentences, then write the 
name or description of the person(s) who got engaged or married. 

\ 

V r 

— ^.A T 

^ 1 

\* 0 



22V 
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Exercise T3. Listen to the following sentences and questions, and mark whether they 
are comments on something that can be done, or has been done. 

Can be done Has been finna Can be ticine Has been dnne 

1. 6. 

2. 7. 

3. 8. 

4. 9. 

5. 10. 



Exercise T4. Read the following passage, then answer the questions. 

*^ ^ (^J ^ <^ O '*^J <^ <^Ljj ^ V jit^LL Lj 

farm n, F/ [mdz^ka] <S-jL take care of phr. [khidmat kaw-] -jl^ c:^ 

farmer n, t1 irreg. [bazg^r] j^y^ hunt phr. [xkar kaw-1 - j\S^ 

servant n. Ml [muzdCir] jj^ij.^ buzkashi (Afghan game) n, /1J [buzkashl] ^^^J:^^^ 



9 > ; 
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Exercise 5. Group the following words under the correct heading. 







,U1 






It 






























J 
















<JL 





















































Vegetables 



Fruits 



grains 



^ ^ kJ 
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Tools 



Actions rfilatfifi tn farming 



General words rplatsri to farming 



Exercise 6. Translai? the following into Pashto. 



1. 


Asad's father said that he would buy another orchard next year. 


2. 


Layla asked if Theresa wanted to conne to their house for dinner. 


3. 


Did you know that the leek seeds had come from Kabul? 


4. 


We understood that the exam would be on Thursday. 



5. Khoshal said that he could use Mike's math book. 
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Exercise 7. Read the following passage, and answer the questions. 



i 6 



owner [khawind] aJjLi. 

cow f J [gwal I j£. 

sheep [pas^l 

stack 112 [d^rmsndl 



thresh phr. [mayda kaw-1 -j^ » 
milk f/ [shud6] 
meat n,F1 [ghwixal <^ ji- 
load n, t12 Ibarl jL 
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Exercise T1. 

Whose farm? 

.1- 



1. 
2. 



4. 
5 



Answers 



Crops mentinnpfl 

1^ w} < \Zj 



Exercise T2. 



^ .A 



jjjj 



. Y 

J J* ^ J .T 
« ^ Jm« i ^ . t 

JJJJ t^i-Lp i .0 



Exercise T3. 

Can be done Has hep.n flnnp 

1. X 

2. 
3. 
4. 
5. 



-X. 
-X. 



Can be flnns 



6. 
7. 
8. 
9. 
10. 



Has been done 



Exercise 4. 



. \ 

. Y 
. Y 
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Exercise 5. 

Vegetables 



6^ |n « I A 



Fruits 
Grains 

TqqIs 

Actions relating to farming 

JtYJ Jjv' Jj^ J^J^ 

General words relati no to farming 
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Exercise 6. 

Exercise 7. 

'iS^ J^l- J-^^ ^^^y^ .T 
'<>S^t^ <J^L^ "j*^ -0 



ERIC 



Intermediate Pashto Unit 19: .^j o J ^ 

Unit 19 

Unit Overview 

in this unit you will learn about the processing of wheat, corn and rice - the three 
principal grains grown in Afghanistan. The dialogue In Section 1 is a conversation about 
the problenns a friend of Asad's father is having with his crops. The reading in Section 3 
is a description of what happens to wheat, rice and corn after it is harvested. The 
grammar focus of the unit, in Section 2, is on statements of comparison and equality. In 
the Diversions section there are landays having to do with agriculture. 
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Preview to Section 1: Dialogue 

This conversation takes place in Asad's father's house. Jamal Khan is a friend of 
Asad*s father. A young relative of his is passing through Logar, and Is receiving 
hospitality from Asad's father. 

Cultural notes. You win remember that Asad's father's land is in Logar, south of 
Kabul. Jamal Khan's land is In Baghlan, to the north of Kabul. Ghoray Is an area In 
Baghlan province, ([ghdray] ^jy^ is the Pashto word for a big, round plate; the place 
[gh6ri] is a wide, flat round plain surrounded by mountain.) Baladurl is an area in 
Ghoray. In general, wheat and corn are grown everywhere; rice, cotton, sugar beets, 
melons and various seeds are primarily grown In the north; barley, grass peas, and 
ordinary peas are grown primarily in the south. Vegetables and fruit for local 
consumption are grown in all the arable areas. 

You can tell that Asad's father s visitor is young because Asad's father uses the 
title 151 when he asks about Jamal Khan. The visitor would address Jamal Khan with that 
title in speaking directly to him. 

When Asad's father's guest says he has heard that the Ministry of Agriculture was 
distributing an antidote to he is reporting a rumor. The ensuing remarks have to 

do with Asad's father's finding out whether the rumor Is true, by sending someone to 
check It out. 

Word study. The phrase , which means literally 'May you be In health". 

Is used In rural areas to mean "Thank you". j^JiZ is a city phrase. 
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refers to rice plants. ^^JJ refers to grains of rice. Either term is used in 

talking about the crop yield. There are several spellings for jj , by the way, 

reflecting the different dialectal pronunciations, e.g. ^^jj and ^^j^. 

In Pashto, diseases and other problems 'beat' crops rather than 'strike' them, 
hence Jaj Jaj and Jaj 

A j\ is about 1 440 pounds, and is the common unit by which crop yields are 

measured. Note that the visitor talks about his sugar beets in tons, however. Sugar 
beets are sold to an East European processing plant in Bat^hian, ruCi are sold to the 
processors by the ton. 

The word by itself means 'good taste'. In the following sentences from the 

dialogue, however, 

the word is used in an idiom which means 'didn't turn out well.' The sentences above 
translate literally as 'The good taste of his crops wasn't.' and The good taste of his 
unirrigated wheat wasn't*. 

^ ^ translates literally as 'reflection', but it is closer to 'peaceful frame of 
mind'; the idiom ^ ^ then translates as '(one's) peace of mind is destroyed'. 

Preview to Section 2: Comparisons 

Pashto does not have constructions parallel to English comparative Colder than'/ 
'more studious than') and superlative Coldest'/'most studious'). Instead, a prepositional 
phrase with c J in conjunction with an adjective, conveys the notion that one thing is 

being compared with another. And the superlative is expressed either by comparing 
something with everything else, or by reordering the words in the sentence. 

The only difficult aspect of these sentences is remembering that sentences like 

are possibly superlative in meaning, depending on context. 

In writing, the phrase ^ is usually used to make a superlative statement 

unambiguous. 

Preview to Section 3: Reading 

This reading explains how wheat, rice, and corn are processed in Afghanistan. If 
you are a 'city type* not familiar with these grains, the reading will make more sense if 
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you read up a little in English on them. The children's section of your local library can 
provide you with a quick background. 

Cultural notes. Wheat Is by far the most important cash crop in Afghanistan: the 
grain itself is used for bread, and in the north by the Turkic groups in making pasta-like 
foods; and the dried leaves and stems cf the stalk are fed to animals or used as fuel. 

The processing of wheat in Afghanistan involves essentially four steps: an initial 
threshing (separating the heads of wheat from the leaves and stems, and crushing the 
kernels, which at this point are each covered with a hard hull); then an initial winnowing 
(throwing the crushed material into the air: the wind blows the crushed leaves and 
stems aside, and the heavier grains fall to the floor); then a second threshing (crushing 
the hard hulls by walking oxen over and over the grain); and finally a second cleaning 
(passing the grain through a sieve, which allows the smaller kernels to fall through but 
retains everything else). 

The next most important grain in Afghanistan is corn. Curiously, there is no 
recognition on the part of Pashtuns that corn, as a new world crop, is a relative 
latecomer to agriculture in Afghanistan. 

Rice was first cultivated, anthropologists think, in India, and its cultivation very 
probably quickly spread northwestward into Afghanistan. In Afghanistan, where there 
is not so much rainfall, the flooding of the rice plants is controlled by the farmer. There 
are, moreover, types of rice which do not require great amounts of water. 

Like grains of wheat, the individual grains of rice are covered by hard hulls, which 
must be removed before the rice can be cooked. The reading describes the parallels 
between the processing of wheat and that of rice. 

Preview to Section 4: Diversions 

The first two landays show the Pashtun attitude towards popcorn: in the first, 
the Implication is that whoever the shrine was in honor of was angry at the gift of 
popcorn, so he made the offeror a widow.... 

The third landay hinges on the collecting of ^^j: it is the custom, as wheat is 

reaped, that the heads of wheat that are accidentally dropped - - can be gleaned, 

and need not be given to the owner of the field. In the landay, the woman expresses her 
desire to follow behind her lover as he reaps wheat. Ordinarily, gleaning is very hard 
work; but the speaker of the landay considers It an opportunity to be with her secret 
lover, and therefore wishes for harvest time. 



do i 
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Exercises 

Exercise T1. The following table has been taken from Louis Dupree's Afghanistan 
(Princeton University Press, 1973, p. 45). (The years 1345 - 1348 are Islamic years, 
and correspond to 1966-67, 1967-68, 1968-69 and 1969-70 respectively.) Look at the 
figures, then indicate whether the sentences you hear are true or false. 



Total yield 

(in 000 tons) 


1345 


1346 


1347 


1348 


Wheat 


2,033 


2,241 


2,354 


2.450 


Corn 


720 


768 


773 


785 


Rice 


337 


396 


402 


407 


Cotton 


61 


69 


71 


85 


Sugar beets 


56 


67 


62 


68 


Vegetables 


590 


638 


654 


671 


Fruit 


372 


826 


834 


842 



True False True False 

1. 6. 

2. 7. 

3. 6. 

4. 9. 

5. 10. 



Exercise T2. Listening challenge: listen to the poem fragment, then answer the 
questions below. 

1. What is the poem apparently about? 

2. Which processes are mentioned? 



3. How many lines does the poem seem to have? 

4. What does the rhyming scheme seem to be? . 
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Exercise T3. Write the passage that is dictated to you in the space below. Then read 
the passage and answer the questions. 



hill n, F5 [ghund^yl burn smp. int. [swazdg-J -j-^^ 

stalk o,f/ [tant^l <;:;U! jackal Ml IshaghSlI JUJi 

S9t fire to phr. Iwor ^chaw-) -j^l jjl 
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Exercise 4. Convert the figures in the table in Exercise T1 to and fill in the 
blanks in the parallel table below. 

NTtA \ T tv U.L:1 \Tto 

— — — — ^ 

Jy^ 



<^ 

♦ T 

^ 

^Sj^J^ 

^^j-^ 

Exercise 5. Rewrite the following sentences (from the 'most' section in the Students' 
Text) using the phrase o <J. 

t^j^ <^ ^ i .T 
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. 0 


















.A 


jM* 0*^^^ — 






• (^ci^ ^^Ul ^j^^ 







Exercise 6. Rewrite the first paragraph of the reading in the past tense. 
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Exercise 7. Read the following story for pleasure. 

ckjj ^ ^ -(/Ij ^J>tJ't^^ ;^J^I <^ Jl^ V jl 

Cr=-r^ ^ -^J-^j ^Ij^ <i ^ <t 

kitchen garden n. A/ /rreg. [pal6z) j-JL^ 

steal c/er. fr v/?. [pataw-] - 

pick smp. v6. [shkaw-l - 

sack n, A/2 [jwall JIja. 

owner n, A// [chext^n] ^t,>f.,A. 

thief M irreg, [ghal 1 Ji anc/p/. [ghlal<Ji 

was wondering p/?r. [arySn warn] o'^-*^ 
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Answers 

Exercise T1. 

1. T 2. F 3. F 4. T 5. F 6. F 7. T 8. T 9. T 10. F 
Exercise 12. 

1. wheat 2. Jj^jJ, Jj^. Jj"^*^ 3. Six 4. Rhynned couplets 

Exercise T3. 

•i ^ <^^jj^ <-» ^^^^ 
.J jLj-j»^ Jl^^ o L <J 

Exercise 4. 



\ Tt A 


\ TtV 


\ Ytn 


\X to 




Y A Y n 


Y \ \ 0 


Y Y V Y 


Yfn 




\ ♦ ♦ \ 


\ ♦ n A 


\ ♦ V t 






t^A 


0 0* 








A 0 










VA 


^ Y 


A n 






AY* 


AAV 


^ ♦ \ 






0 \ V 


\ \IA 









Exercise 5. 
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•^-^ jU* v->j >'>^ ^^^U^-JUil ^ Jil^ 

. t>^\-i\ ye *^ jUjj^ ^ ,.\.;.«.U 

Exercise 6. 

Avii^j^ ^ Ojj Jtijj 1^ <^ ^ 

-u-L ^ ^ <^ ^jj'^ <^ <^ ^j^^ ^^^^ ^ ^ '3 *^ 

<^ -4 <J1^ 6^ <^ <; <J^ 
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Unit 20:. jj^j <u ^Jj^j <^j^lj^ ^ 

Unit Overview 

The focus of this unit is the use of nnanpower on an Afghan/Pashtun farm. The 
dialogue in Section 1 is a discussion between two landowners. The reading in Section 3 
describes the different ways in which landowners can arrange for the farnning of their 
land. The grannnnatical focus of the unit. Section 2, is on conditionals - statennents 
about future possibilities. The Diversions Section presents a Aesop-like fable about a 
fox and a wolf. 

Preview to Section 1: Dialogue 

The dialogue is a discussion between Asad's father and his friend Jamal Kh3n. 
The two are talking in the late fall, and are discussing Jannal Kh3n's plans for the 
following spring and sumnner. 

Cultural notes . It is usually possible to predict, from the annount of early spring 
rains, whether there will be nnore rain in the sunnnner. Hence Jannal Khan can wait until 
the spring to decide what to plant. Seeds can be kept for a couple of years and still 
sprout, so if he decides not to plant cotton, for example, he can keep the seeds for the 
next year. Another factor which gives the landowner some leeway in planning is the 
different planting times for the different crops. Exercise T2 will give you more 
information on planting times. 

Sentence structure . The <^ clause in the sentence 

is placed after the first stressed element in the sentence ~ J^^jj^ ~ and after the 

weak pronoun ^ . The sentence translates literally as "Last year when we tried 

everything, we didn't find more than four workers", idiomatically as something like "In 
spite of our best efforts last year, we didn't find more than four workers." 

Preview to Section 2: Conditionals 

The sentences described in this section are directly parallel to their English 
equivalents. Notice, in the English translations of the example sentences, the verbs in 
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the 'if* clauses are in the present tense, although they describe sonrtething that might 
happen in the future. Many of the indo-European languages follow this pattern; but 
Pashto takes the pattern one step further ir, that the verb In the <^ clause can be in 
either the present or past perfective. 

Pashto conditionals also differ from English conditionals in that the order of 
clauses - the ^ clause first, then the result clause - is rigid, whereas in English we can 

say either "If I buy the orchard, Asad's father will be pleased" or "Asad's father will be 
pleased if I buy the orchard". 

Pashto and English conditionals are similar in that they imply that if what is 
predicted doesn't happen, the result doesn't either. For example, the implication of the 
sentence "If the weather is good tomorrow, we will go on a picnic" is that if the weather 
isn't good, we won't go. 

Preview to Section 3: Reading 

The topic of the reading is the different ways Afghan/Pashtun landowners 
arrange for their land to be worked. 

Word gtudg The suffix ^1^ in ^1^ ^^Ul is the same as in jl jjI^^. 

The - suffix, as in can ^^^^lu be attached to any number, and 

translates best as 'the twenties', 'the hundreds', etc. 

The conjunction LI , which translates most of the time as but', is sometimes used 

to indicate a shift in topic, and when it does it starts a new paragraph, cf. the next to 
the last paragraph in the reading. 

Preview to Section 4: Diversions 

This diversion is a fable, showing - as usual - the cleverness of the fox. Don't 
forget that gardens and orchards in Afghanistan characteristically have high mud walls 
around them. A ^^j^ is a small hole cut into such a wall to allow a stream or irrigation 
ditch to pass through. 
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Exercises 

Exercise T1. Write the anecdote that your teacher dictates in the following space, 
then answer the questions. 



door n,FL [darwiz^l 

window n, F2. [kark^y] ^ ^ 

entered 6b]. irreg. vb. [n^nawot-1 ci. jjX^ 



shoot smp. irreg. vb. lwal-1 -Jj 
call out phr. [ghag kaw-] - ^ 
anger n, F1. [ghus^l <^ ^ 



ERIC 
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Exercise T2. Listen to the following account, then list the crops that will be planted 
and the conditions under which they will be planted. 



Exercise T3. Listen to the following account. List the crops nnentioned and the time 
of year they are planted. 
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Exercise 4. Give the English equivalents of the indicated words. 

= 

•orf'j -^"^ '^^^ v^v- V 

= <^u^ 
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Exercise 5. Read the following pairs of sentences, then construct a conditional 
sentence incorporating the information. 

Example: 

























<^ f-^l^ -^jtJjj'j ^ <^ ^^Lj- 



ERIC 



25u 
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Exercise 6. Review: give the plural and oblique fornns, and the English equivalents, for 
the following nouns. 

English Qt)1, PI, Obl. Sg. P P1. p. Sg. 

J>* 

— — — 



JJJJ 
LL 



ERIC 



9^ 25i 
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Exercise 7. Read the following passage for information. 

'^^je 'Si^' *^ *j- Ij^ -i^j-* *^Oj^<J .^^O -0 

^ -G Cri^ ^ S^^ CJ^ S^-^ V -^-^ J^-^^ 

t^s^ ^-^-^^-^f ^^l^j -v^^T— j' 1^ 

'^jh- ^^J"^ JJ->^ ^ iSJJ^ ^ k ^ 

-« 

lower adv. Ikuz] jj^ 

Pulikhomri, village in Afghanistan n, 112. [pulikhomrtl ^^__^.*iJ^ 
upper adv. [b^r] ^ 

parallel, be parallel to der. tr. vb. [teraw-] -jj^ 

liusayi, area in Logar n, t1 irreg. [musayt] 

immigrate smp int. vb. [legd^g-] -^j 

government n, t12. [hukum^t] 

officials n, M irreg. [mSmurtn] L 

driver n,t1i. [motarwSn] ^^Ij^ 

truck n, F2. [lar^y] 

drive smp. tr. vb. [chalaw-J - j t.-v 



ERIC 
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Answers 

Exercise T1. 

Ji-e* jj-i^ Jj^j 

(Actually, the narrator says that the path to the canal was directly beneath the window, 
whereas the door was on the other side of the house. The boy was takln'j a shortcut.) 

' <^ 



Exercise T2. 



Exercise T3. 



Exercise 4. 

soldier = ^ .T breakfast = ^^jbL- .Y pen = jUS .\ 

bus stop = aI^^Ll-I .1 mill = aJ^jj .0 salary = Uu^ ,t 

family = ^jj^ .A notebook = <>>iLi^ .V 



Intermediate Pashto Unit 20:jj^_, v 'J^j '^j^^jk ^ Workbook 67 



Exercise 5. 

._^Jik.lj <> C 1. ^ . " - L . t ^ <^ ^-jl jjS^ J <iA i ^ .A 

.jtJiklj <f *j Jt^ ^1 .w 

Exercise 6. 



English 


□bl. PI. 


Obi. Sg. 


D, P], 


D, Sg, 


'mother' 










'father' 




Y 




» 


'son' 




<^JJ 






'daughter' 










'brother* 




JJJJ 




JJJJ 


'sister' 








jj^ 


'mat. uncle' 




LL 




LL 


'pat. uncle' 




*^ 






'pat. cousin' jji^ 








JJiJ^ 
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Unit 21: •••^j <^U. o Llm. 

Unit Overview 

The topic of this unit is the Pashtun family - extended families, clans and tribes. 
The dialogue in Section 1 is a discussion between family members of an unpopular 
engagement. In Section 2, the terms for blood relatives are given. Section 4, the 
reading, is a discussion of the historical evidence for the tribal structure of Pashtun 
society. And Section 5, Diversions, gives a pair of stories about Mullah Nasruddin and 
his relatives. 

The grammar focus of the unit, in Section 3, is past unreal conditional sentences. 



Preview lo Section 1: Dialogue 

In this dialogue, Asad's father and uncle discuss an engagement that has been 
entered into by one of their relatives. Asad's father is absolutely against the match; 
Asad's uncle doesn't like the boy's father, but maintains that they should, as members of 
the family, be supportive of the engagement. 

Cultural notes. Everyone mentioned in the dialogue is a member of the same tribe 
as Asad's father and uncle. 

The mention of Tarlna by name indicates that Asad's father and uncle know her 
fairly well - otherwise they would have called her "Khayray's daughter". 

Pashtuns, like other Moslems, consider dogs to be unclean; Asad's father's 
comment about marrying Tarina to a dog is a fairly strong statement. 

Asad's father's assertion that Almar is "not a Pashtun" reflects the Pashtun 
cultural opinion that being a Pashtun involves behavior and ethics as well as lineage. 
(Note that the sins of the father are definitely being visited on the son; neither man says 
anything about the qualities of Almar's son!) The list of Almar's shortcomings are 
transgressions against Pashtun values, which will be discussed in following units on the 
Pashtunwali, the code of Pashtun honor. One of these transgressions: 

reflects the custom that the body of someone who has died is absolutely the property of 
his relatives, whatever the circumstances of his death. That Almar didn't collect his 
cousin's body from prison implies that he was afraid of the police or government or 
whatever official body it was that imprisoned the cousin. 

Ahmad B3ba was the ancestor of the Ahmadzay tribe, and is traditionally 
considered the authority on the Pashtun code of honor. Asad's uncle's comment that his 
father expects people to behave like Ahmad Baba is a gentle comment that he asks too 
much of people. 
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i 

The phrase J-iJ ^ or*^ V '^•^ ^ reflects the Pashtun custom 
whereby it is required that everyone view the face of a recently deceased relative. 
Asad's father is saying that if his brother's heart were aching as much as his own, [and if 
Almar had died), he could not even bring himself to observe the proprieties by paying his 
respects to the corpse. 

iS^j^ ^ 'A broken arm hangs [by a sling] from the neck' is a Pashto 

saying which backs up Asad's uncle's point about doing the right thing by one's family. 

Word study, a <^ is a woman, usually a distant relative, but occasionally a 
non-relative with whom the family has a relationship. 

in the sentence .^j ^^i^ ^ v J^, translates in this context as 
'avenge'. Ordinarily, means 'win' or "gain'. Apparently Almar's father's death was 
not avenged properly. 

jt £js translates literally as 'honor and honor'. £js is the Pashto word for 
honor; is the Arabic word for the same. is one of the elements of the 

Pashtunwali, the code of ethics or honor of the Pashtuns. The word j- also refers to 

the Pashtunwali; it doubles as the name of the language and the name of the code of 
ethics. 

Sentence structure. Many of the sentences in the dialogue are unreal condi- 
tionals, which are explained in Section 3. For the moment, they can be recognized as 
those starting with and involving the imperf ective participle plus ^j. All but one of 

them translate along the lines of 'If .... had...., then would (have) , as in 'If I had 

been in his place, I would have given (would give) her to a dog...' 

Asad's father's question J ^ translates most naturally as 

"Does he have so few relatives (that he couldn't find a more fitting match forTarina)?' 

The <$'s in Asad's uncle's comment ^jj <^ ^ ^ j\ <^jJ ^1 y : ^ translate 

best as 'whether': "Whether he has honor or whether he doesn't...' 

Preview to Section 2: Relatives 

This section includes the kinship terms for blood relatives. Note that in some 
ways the Pashto terms are more detailed than the English terms: we have one term - 
'uncle' - for Pashto LL and In other ways, however, our terms are more detailed: we 

have, for example, terms for grandparent's sister Cgreat-aunt') - and grandparent's 
brother ('great-uncle'). 

The term *^ is parallel to our 'stepmother', i.e. a woman not one's mother, 
married to one's father. As such, it includes the (current!) wives of one's father other 
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than one's mother. Pashtun stepmothers, whether current or serial, are supposed to be 
cruel, and to influence one's father against one: the stepmother in Hansel and Crete! 
fits Pashtun stereotypes. 

Preview to Section 3: Unreal Conditions 

These sentences involve the Pashto subjunctive, about which you don't need to 
know more than to recognize that whenever you encounter a participle with ^j, the 

speaker or writer is talking about something that didn't happen. As you can see from the 
example sentences, the particle + in the <i clause translates as English past perfect, 

the <^ + particle + in the result clause translates as English 'would have and the 

past imperfective in the result clauses translates as English 'would ... ." 

In the dialogue, it's not stated outright that Tarina's engagement Is a fait 
accompli. The use of tenses in the 'if sentences places the engagement in the past, just 
as the English counterparts of the sentences do, e.g. 'If I had been in his place, I would 
have given her to a dog, I wouldn't have given her to Almar's son.' 

In some of the sentences in the dialogue, e.g. 

the verb in the result clause is in the past imperfective tense. These sentences 
translate as past unreal conditions, with the results in the present, e.g. "If Almar hadn't 
been Jamal Khan's son, I really wouldn't expect Pashto of him". 

Preview to Section 4: Reading 

This reading discusses the nature of Pashtun society within the framework of 
anthropological notions of the extended family, the clan and the tribe. 

The tribe is the largest really meaningful entity in Pashtun society. The Afghan 
government is of course a presence, but it appears to be regarded as an outside force, 
rather than an entity that arises from popular, personal interaction. 

A tribe, in usual anthropological terminology, is a group of people who combine in 
warfare against outsiders, and acknowledge the rights of their members to compensation 
for injury. Pashtun tribes are actually closer to the western concept of clans: groups of 
people who believe that they are all descended from a common ancestor. Among 
Pashtuns, the "blood" relationship is the driving force behind the social responsibilities 
required by tribe membership. 

Pashtun tribes are associated with certain areas, although tribe members live in 
areas outside those associated with their tribes. The Niazi tribe to which Aman and 
Asad's family belong is mostly in the Logar/Paktya area; there are Niazis in other areas 
as well, however - including Lahore in Pakistan, whose Niazis don't speak Pashto, and are 
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culturally very different from the Afghan Niazis. Despite linguistic and cultural 
differences, however, a Niazi is a Niazi, and is bound to all other Niazis by virtue of his 
ancestry. 

There are hundreds of Pashtun tribes within Afghanistan, grouped loosely into 
two confederations: the Durrani and Ghilzi. Every Pashtun knows what tribe he belongs 
to. In fact, the common answer to S was traditionally not one's name, but the 

name of one's tribe. 

The writer of the passages alludes briefly to the power that women - especially 
mothers - have in Pashtun society, and cites proverbs as evidence. Two of them, 
however, are also comments on relationships within a polygamous household : 
'If he isn't from your mother, * ^jj-* iSJ ^ ^ 

don't call him brother.' *^JJJJ <^ <i^j <^ ^JJ 

'If the mother is a stepmother, ^ {jr^ ^ JJ^ ^ 

the father is a stepfather.' ♦ j^^^ 

Word Stud^ . The passage ij> 'icademic in tone, and is therefore formal in its 
structure and choice of words. Note the several words borrowed from Arabic, and their 
respective plurals: 

EMM Singular 
documents [asnSdl ^Lu*l document [san^d] 



passages [ibaratunal ^ij^ jL^ passage [ibar^t] dijL^ 

individuals [afrSdl Jil ^1 individual [fard] ^ ji 

services [khidmatunal jju SL. service [khidm^t] cu« Ja. 

notions [matal^b] <^ LL^/[matlabuna] Oj-JJa^ notion [matl^bl * ^ ■ I In < 
evidence [shawah^d] oj^l piece of evidence [shah^d] oj^U; 

Many of the nouns borrowed from Arabic have been 'regularized', i.e. they have 
become regular (usually M2) nouns. Often, the regular and irregular forms will exist side 
by side in the language (for example given above), the former being used in informal 

conversation and among Pashtuns whose education hasn't progressed far enough for them 
to have learned the irregular forms, and the latter being used in formal writing and 
conversation among educated people. 

The adjectives jjj *J>^y>^ and ^^j-L belong to Class 6, which you have not 
seen before. The forms are as follows: 
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DSg,: [wrust^y] ^^x^ jjj [wrust^y] ^^^z^ jjj 

DPI : [wrusti] ^yiw jjj [wrust^y] ^^yi^ jjj 

03g, : [wrustll jjj [wrust^yl ^^^z^ jjj 

DPI : [wrust^yo] j^wL^ jjj [wrust^yo] jjj 



Preview to Section 5: Diversions 



The phrase in the first story is clearly a connbination of ^ and [dzol^yl 

J but JjJL as a separate word doesn't exist any nnore in the language. 
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Exercises 

Exercise T1. Listen to the following description, and write the relatives the speaker 
mentions. 



Exercise 12. Listen to each of the following sentences, and mark its time-frame. 



Past Futtfre Past r. rture 

1. 6. 

3. 8. 

4. 9. 

5- 10. 



Exercise T3. The passage lo be read describes the two major Pashtun tribal 
confederations - [durantl ^Ij^ and [ghaldztl Listen to the passage, and write 

below which confederation each tribe belongs to. 

Confederatinn Trihe confederation Tribe 

[sadoztl ^jjj^ [ats9kztl^3^l 

[surll^jj-. [ishaqztl^j jU-*I 

[Iud11^^_^ [barakztl ^3^jL; 

lmak(jl_^L [popalztl ^^i^^ 

[nyaztl^jL: IkhogySntl ^_^L^_ji. 



2bu 
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Exercise T4. Write the description as your teacher dictates it. 



Exercise 5. Read each of the following sentences, then write a sentence with ^ based 
on it. 

Exannple: . < <^ jj^ <^ 
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Exercise 6. Read the following story, then answer the questions. 

j' ^^-^l J-l *^J^ J-^ -U O jl 4j <^ J^_,^ Ojj 

^ <i ^ ^ j\ 4^ ^ ^ o 

•J^ <i>?^ J-i^ ;^J^ .J^ ^^LL ^ ^ O 

bed, platform n, [kat] ^ finally p/ir. [pa natij^ ke) <j 
daughter-in-law n, F /rreg. [ngorl destroy phr. [tab3 kaw-J t,lz 

thus p/?r. [hamda w^ tse) <a. 3 apart phr. [sara lard) t> 
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From context, guess the meanings of the following phrases: 

^ I j-w ^jj <^ <K . \ 

<^ ^ 

^ ^ iSi <^J^ ^ 



Answers 

Exercise T1. 

JJJ^ JJJJ j>* jj^ 



Exercise T2. 



Past 

1 


Future 


Past Future 

6. _x 

7. X 








3. _x 












9. X 








10. X 




Exercise T3. 


Tribe 


Confederation 


IrJbe 
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Exercise T4. 



Exercise 5. 



.<i.-^l t^j^ O^J^ 

.Alb O ^ <J>: ^^^^ ^ 

^ (J^^ *<^j <^ V '^-j' — ^ ^ 



Exercise 6. 



. \ 
Y 
T 

- 0 



V 



When we have a son' jJL I <a. .\ 

to one end of the room' O 6^ ^ . Y 

'to the other end of the room' O j-* iji ^ • 

"destroy the father and mother's marriage' oL; ^jj jj^ jl jUj ^ .i. 
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Unit 22: .^jj <^ o (Jj <^ ^ <^ 

Unit Overview 

This unit continues the discussion of Pashtun tribes. An inter-tribal conflict is 
discussed In the dialogue in Section 1; in Section 2, you are given the genealogies of the 
major Pashtun trihes; and in the reading in Section A, the relationship between 
marriages and inter-tribal relations is explained. The grammar focus of the unit is on 
present unreal conditionals - sentences equivalent to "if i were you, I would go." 



Preview to Section 1: Dialogue 

In this dialogue, a distant cousin of Asad's visits Asad's father, and in asking 
where Asad's brother Zmarek is, he finds out about a conflict between the Niazis and the 
Ahmadzais. 

Cultural notes Nasrullah's honor has been sullied by his daughter's having run 
away to Wahabi's family. It is assumed - whether the daughter and Wahabi's son have 
consummated their relationship or not - that if she feels strongly enough about him to 
run to his family, she has been dishonored. 

When Asad's cousin asks if the government knows, he is referring to the Afghan 
government's security office in the region. Asad's father's answer, to the effect that 
the commandant and police/soldiers went to the village but so far hadn't taken anyone 
into custody, suggests that the authorities were not anxious to interfere in the affair. 

Word study. The phrase consists of 'white' and ^ 'beard', 

and is exactly parallel to English 'graybeard'. is a more respectful term than 

'graybeard', however. 

The word jj is related to the verb JI: jj. The parallel form [rat^g] 
'coming here' also exists. 



Preview to Section 2: Genealogies 

The genealogies ([shajar6] given in this section are the result of Sir Olaf 

Caroe's lifetime of research into the history of the Pashtuns. Caroe spent over fifty 
years in the North West Frontier, and his book The Pathans is considered by those 
Pashtuns who are aware of it to be the authority on Pashtun history. The details in 
Caroe's genealogies are disputed from one Pashtun to another, but by and large they 
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represent as great a consensus as can be obtained from traditions passed orally from 
generation to generation. 

The Pashtuns who have read this lesson all agree that Caroe left out the Zadrans, 
and that Chart V should include them as follows: 



I 



Mani 

I 

Faridun 



Afhdis 

(North Tirah, 
Bazar, Khaibar, 
Kohat Pass) 



Luqman 



Khataks 

(Kohat, Pe- 
shawar, 
Mardan) 



tiangal 



Mangals 
tluqbils 

(Khost) 



Zadran 

I ■ 

Zadran s 



Khugi 



Khugfanis 
Turis 

Zazis (Jajis) 
(Kurram border) 



Caroe makes the point that these genealogies are largely mythical, and points out 
that the document which supposedly establishes Qais as the ultimate ancestor of all the 
Pa^htun tribes has the prophet Mohammad conferring upon Qais the title of 'Pathan'. 
Says Caroe: 

This is all great fun. But it smells of the Delhi lamp, the lamp of the courtier of 
Afghan ancestry but now speaking and writing only Persian, trained to raise a 
titter at the expense of an uncouth Pathan soldiery to amuse the Mughal court. 
Even the Delhi courtier who had forgotten his Pakhtu ... must have known that no 
Afghan or speaker of Pakhtu or Pashtu ever referred to himself as a 'Pathan', and 
that the word was an Indian usage. The corresponding word in the classical 
Pakhtu of the Peshawar Valley is Pakhtun, plural Pukhtanah, of which the Indian 
word Pathan (with a hard or cerebral 't') is a Hindi corruption.* (p. 6) 

Despite the mythical elements in the genealogies, however, they must not be 
dismissed: 

"It is well to remember... that, however shrouded in myth may be the names and 
persons of the eponymous ancestors, these tribal tables, or shajras as they are 
called in Islamic lore, do represent something real. They in fact reflect what 
these tribes themselves still believe to be their origin and cousinship, one to 
another, and they sort out and categorize racial, and other, affinities and 
differences which can be traced today in the physical appearance, habit, dress, 
language, or history of the great congeries of Pathan societies living up and down 
the North-West Frontier, and in Afghanistan beyond. To Pathans shajras are as 
the breath of life..." (p. 11) 

If you should happen to read further into the early history of the Pashtuns, you 
should keep in mind that the term 'Afghan* has referred exclusively to the Pashtuns until 
this century. The official policy of calling all the ethnic groups in Afghanistan *Afghans* 
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has been In place only since the thirties. Before that, and even now in Informal 
circumstances, non-Pashtuns in Afghanistan use the term 'Afghan' to refer to Pashtuns. 



Preview to Section 3: Present Unreal Conditions 

The types of sentences presented in this section conclude the three-unit 
presentation of conditional ^ clauses. There are other kinds of ^ clauses - notably 
sentences in which ^ means 'when' or 'whenever'; these clauses don't involve particular 
combinations of tenses, and, moreover, are directly parallel to their English equivalents, 

e.g. 

'If [whenever! I am in Quetta, I buy books.' .^JlL\ <;^U^ 4^ ^ V ^ <-> <^ 

Here is a summary of conditional sentences, with the relevant information on 
tenses and English translations: 

Future possibility: 



<^ * present perfective or past perfective, o ^ present perfective 




we won't go on a picnic' 



'If I am in Quetta, I'll buy books.' 




Present unreal condition, result in present: 



^ + imperfective participle, past imperfective 



'If Layla arrived here, we wouldn't go 
on a picnic. 




'If I were in Quetta, I would buy .Jj:^ — kl ^ ^ v <^ <^ 

books.' 
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Present unreal condition, result In past: 

^ * imperfecti've participle, o ^imperfective participle + 
'If Layla arrived hare, we wouldn't • ^^jib <i <f O ^^L^ :1J <^ 

have gone on a picnic' 

'If I were in Quetta, I would ^ <, O^b^ ^ <; <^ <^ 

have bought books/ ^ L^l^ A I 



Past unreal condition, result In present: 

^ + imperfective participle + past imperfective 
'If Layla had arrived here, we wouldn't O ^^^J^ ^ j Ij :LJ <^ 

go on a picnic/ * jlb 



If I had beon in Quetta, . J - T -., m J^ I ^ ^^t^ <v3J <^ V <^ O ^ 

I would buy books/ 



Past unreal condition, result in past: 

^ + imperfective participle + ,0+ imperfective participle + 

If Layla had arrived here, we O ^Lw* ^ j Ij <^ 

wouldn't have gone on a picnic/ . ^JJ:; 

'if I had been in Quetta, I ^ <^ <i^l^ ^ <^ <^ oj <^ 

would have bought books/ ^.Lt,wA I 
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Preview to Section 4: Reading 

This reading continues the discussion of Pashtun tribes; It focuses on the 
Pashtun custom of Intra-trlbal marriage, and discusses tha conditions under which 
marriages are arranged across tribal boundaries. 

Cultural notes. The comment in the second paragraph about its being expensive to 
marry a girl outside one's family refers to the Afghan custom whereby the groom (or his 
family) pays the bride's family an agreed-on amount of money (the anthropological term 
is 'bride-price'; the custom is parallel to the western dowry) as part of the marriage 
arrangements. Depending on the area and the local customs, this bride-price can be 
prohibitive, and effectively restricts the choices of a man of modest means. If 
marriages are arranged among close family members (e.g. first cousins), the bnQ:2-pr1ce 
can be negotiated or even done away with entirely. 

Preview to Section 5: Diversions 

These jokas were taken from a joke book published in Peshawar 
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Unit 22 Exercises 

Exercise T1. Listen to the following sentences, then mark whether they refer to 
future possibilities, present unreal conditions, or past unreal conditions. 

EULULS Present EaSl Possibility unreal nnnmt inn 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. 

Exercise 12. Write the paragraph that your teacher dictates. Number the sentences, 
then answer the questions. 
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Exercise 12, (continued) 



1. What is the subject of the paragraph? 



2. Guess the English equivalents for the following: 



[mudakhal^ kaw-1 -j^ <h^\^ 

lf\€] kaw-I 

[haml^ kaw-] <JLa. 

[l9 zor na kSr akhl-1 -J^l jL^ O jjj <l 

tjang^g-] -^ S: ^ ^ 

[majburaw-] -jjj.^* 



3. How many reasons are given in support of the assertion in Sentence 1? 

4. Which sentence contradicts Sentence 1? 

How do you know? 

Exercise T3. Listen to the passage, then mark the sentences below true or false. Some 
vocabulary to help you: 

consider smp. irreg, tr. vb, Ibol-] -J^ ancient ac/j. /. [qadim) 

generation n, M2, [puxt] mythical adj. 4. [afsanawtl ^jiL^I 

family tree n,FL [shajar^] ^ >>wi fact f12. [waqiyit] 'JL-v-o I j 

it should be said p/?r. [bayad w^wayal si) J^JJ 



^ <^ <^jl^ O jlj^ ^ .\ 
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Exercise 4. Construct sentences along the lines of the exannple. 

Ex: i^jj >;LiUil ^ <^ 0^ <^ iS^^y" o*-' 

yr*,^ i^-"-* ur^-^j JbUil 
.J^l 
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Exercise 5, Assume that Khayray is at the moment only thinking about giving Tarina to 
Almar's son. Rewrite the first four lines of the dialogue of Unit 21. 

^ 

: O-M^l ^ 
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Exercise 6. Match the spellings fronn Caroe with their Pasho equivalents. 





• 1 
















. 1 


{J* - • 










• ^ It 






































j » 
















Abdali 






Mangal 






Achakzai 






Marwat 






Afridi 






Mohmand 




Ahmadzai 






Muhammadzal 




Alikozai 






Musa Khel 




Alizai 






Niazi 




Bangash 






Nurzai 




Barakzai 






Orakzai 




Chamkanni 






Popalzai 




Daudzai 






Saddozai 




Durrani 






Safi 




Ghal ji/Ghilzal 
Ishaqzai 






Shinwari 








Spin Tarin 




Kakar 






Sur 




Khalil 






Tor Tarin 




Khatak 






Turi 




Khugiani 






Wazir 




Lodi 






Yusuf zai 




hahsud 






Zazi 





2»f • 
f '1 
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Exercise 7. Read the follovving passage for enjoyment. (Background information: The 
Miakhel tribe are considered to be holy people automatically entitled to respect, not to 
mention contributions from others. Members of other tribes pretend to be Miakhels, to 
collect the respect and contributions. To guard against imposters, the Miakhel elders 
learn the tribal genealogy...) 

'^jjj «J^'j ^^'^j -J^M-j^j 'j ^jit^ ^jj^ 

blacken der. tr. vb. [toraw-] -jjj^ 
gathering place n, f / [der^l ^ 
protect phr. [... sara kaw-I - ^ ... 

contribution Ml [kal^ngl '^'J^ 
sieze pftr [gtr kaw-I - 
traveler n, t12 [laraw^yl^_^jj"^ 
Miakhel [myakh^ll J-*^L-. 
members of Miakhel tribe [myagSnl ^^t^L-* 
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Answers 



Exercise Tl. 

Future PrBsent Past 

1 . < x_ 

3. 

4. _x 

5. 

6. 

8. 

9. 

10. x_ 



.x_ 



.x_ 

-X- 



Exercise 12. 

1. The government and tribes 

2. interfere - <JLa.lj-« 

solve - 
attack - <L^ 



use force 



fight 

be obliged 

3. Two 

4. Sentence 4: It starts with 



JJJ ^ 



PQSSitliJitU Unreal canriitinn 
X 



Exercise T3. 

1. F 2.T 



3. F 



4. F 



5. T 



Exercise 4. 

i^-^ i^ja^ J l-^j- c-J-J ^U, i <^ 
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Exercise 5. 



••^J^ JJ ^ Obi^ 'C ^ \^ 4^ j\ 
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Exercise 6. 




Abdali 


[abdSltl Jl J^l 


Achakzai 


[ats9kz11^j^l 


Afridi 


[apridll ^d-i^l 


Ahnnadzal 


[ahmadzll ^3 j^l 


Alikozai 


[alkozll^jjiJl 


Allzai 


[aliztl ^j-Jj^ 


Bangash 


[bangdx] ^j^Xu 


Barakzai 


[bSrekzll^j^jL 


Chamkanni 


[tsannkani] ^'S.^Jl. 


Daudzai 


[dSwudztl 


Durrani 


[durantl ^Ij^ 


Ghalji/Ghilzai [ghaldzll ^ilp 


Ishaqzai 


[isaqztl^j J-^l 


Kakar 


[kSk^rl 


Khalil 


[khaltll JJUi. 


Khaiak 


[khat^kl viUi. 


KhugianI 


fkhugyantl ^^L^ ^ 


Lodi 


[ludll^^^ 


Mahsud 


[masdd] ^ i-icM.^^ 
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Mangal 


[mangel] JSju 


Marwat 


[marw^tl ^jj^ 


Mohmand 


[mom^nd] jju ^ 


Muhamnnadzal 


[nnahnnadztl 


Musa Khel 


[musakh6ll i^j^ 


Niazi 


[nySztl ^jLJ 


Nurzai 


[nurzll ^jjji 


Orakzai 


[orakztl ^j^jj 


Popalzai 


[pop3lztl ^jyLj^ 


Saddozai 


[sadozll ^jjXmm 


Safi 


[saptl 


Shinwari 


[shinw^hl ^jl j-U-i 


Spin Tartn 


[sptn tarinl ^ ^ O^-*-^ 


Sur 


[surtl ^jj^ 


Tor Tarin 


[tdr tarinl jj3 


Turl 


[turtl^jj: 


Wazir 


[waztr] ^ jj 


Yusufzai 


[yUSUfztl ^jju^ya 


Zazi 


[dzadztl 
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Unit 23: S3 ^ ^^J^ 4. _^ jbL Llw 

Unit Overview 

The discussion of Pashtun tribes is continued in this unit, with the focus on the 
'dethbalization' of the Pashtun tribes as a result of the developnnent of a central 
government and the attennpts to nnodernize the country. Section 1 gives a description of 
the nnovements of one tribe. Section 2 is a long reading on the history of Afghanistan 
over the last 100 years. Section 3 Is a passage on national unity by the Pashtun writer 
Ulfat. And Section 4 tries to divert you with some jokes. There is no grammar focus in 
this unit, as the vocabulary load is quite heavy. 

Preview to Section 1: Dialogue 

Asad is giving Theresa a description of the decentralization of the Niazi tribe, 
from his family's point of view. 

Cultural notes. You can tell, from previous dialogues and descriptions, that 
Asad's family is very much a Pashtun family and a Niazi family, although they are 
separated from the largest part of the Niazis. The movements of a tribal members, 
brought about by many factors, can result in the assimilation of the decentralized 
families to the surrounding people - whether other Pashtuns or non-Pashtuns. In many 
instances, the assimilation results in families which are in all respects non-Pashtuns 
except for their name and the knowledge that their family belongs to a Pashtun tribe. 

Sentence structure. The phrase ci^jjj Ij ... J with the verb in the present tense 
(nc: in the present perfect) is used to express 'since' phrases in Pashto, e.g. 

•He has been living in Logar . j\ ^ <t ^ ^^Ij -d 

since the wedding.' 



Preview to Section 2: Reading A 

This reading gives a brief sketch of Afghan history since 1890, covering the 
development of a central government for Afghanistan. A review of the facts in English - 
they are summarized in most of the currently available books on Afghanistan - will help 
you understand the Pashto. 

Cultural notes. The sketch focuses on the effects of the development of a central 
Afghan government on the structure of Pashtun society, and impli&s that nationalization 
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of Afghanistan has involved extensive battles for power between the kings various 
Pashtun tribes, and religious leaders. Amir Abdurrahman, in particular, exiled or 
assassinated those (whom he called 'robbers, thieves, false prophets and trumpery 
kings') Who interfered with his goal of establishing a central government 

As the reading points out. the movement of Pashtun tribesmen to the capital has 
frequently resulted in the loss of Pashtun customs and language among the people 
involved. You might have talked to Afghans who. when asked if they are Pashtuns 
answer to the effect that their grandfather was a Pashtun. or their grandmother, 'but that 
they themselves do not speak Pashto. 

Word StUflU - There are a number of Arabic and Persian words in the passage - so 
many that grammatical processes in those languages are apparent. 

The majority of the adjectives, for example, end in [-il ^ and are Class 4: 

•royal' ^ Li 'tribal' 'civil' ^ Teligious' ^ a. 

•governmental'^_^ 'traditional' ^jx^ 'military' ^ Uii -tribal' 

'urban' ^^ji^ 

The HI ^ suffix is from Persian, and in parallel with Persian adjectives, which do not 

agree with the nouns they modify, these Pashto adjectives don't change form. The ^ 

suffix attaches to abstract (and some not so abstract) nouns, and converts them into 
adjectives. 

Many of the nouns in the passage are from Arabic, and come complete with Arabic 
P ura s (some of which are irregular in Arabic). Some of the nouns have regular Pashto 
Plurals as wen (M2. usually) and the Pashto and Arabic plurals are both used. A Pashtun 

w! u?e th Palhtrr " conversation or writing. The same Pashtun 

will use the Pashto forms in informal writing and in speech. 

The plural form of Arabic borrowings is frequently the suffix - [at] ^L- Don't 

confuse this plural with another Arabic suffix. - [atl o - with a short [al - which often 

shows up abstract nouns borrowed from Arabic. 

•institutions' ^\ ^ 'prime ministership' .-.^la^ 

•establishment' ^-^^ •migration^ .1,^1^ 

'conveniences' Cj ^Ls^^ 
'characteristics' dil 
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Preview to Section 3: Reading B 

This passage has been taken from a book on Pashto rhetoric by the respected 
Pashtun writer Gulpacha Ulfat: 

Rhetoric: Orthography [likwall: innlS aw inshSl LiJi jl "±^1 J\ 

and Composition 

The book was wr <tten to illustrate correct spelling and composition for Pashtun 
students; the passages are on subjects of interest to the readers. 

Ulfat, who died in 1977, was from Laghman province; his dialect is therefore 
quite close to the Kabul dialect in which these materials are written. 

The passage has been ^cleaned up': typographical errors have been corrected. You 
might already have encountered a major problem in the reading of Pashto from original 
sources. I.e. that typographical errors and infelicities abound. There are few printing 
*iouses In Afghanistan, and the printing house employees do not have well-developed 
proofing skills, nor are they necessarily Pashto speakers. In Exercise 6, we have 
reproduced the first paragraph of the passage exsctly as it appears in our copy of Ulfat's 
book. 

Word study. Be careful! The word (lit) which appears in the phrase 

jl siL^ is a regular Class 1 adjective meaning 'low'. The word [titl .ji^ which 

appears in the dialogue in Section 1 is a regular Class 1 adjective meaning 'scattered' or 
in some cases 'wide'. 



Preview to Section 4: Diversions 

These jokes were taken from a jokebook bought in a bookstore in Peshawar. The 
second joke might be funnier if you review the names of the months in Unit 14 of 
Beginning Pashto,.. 



Intermediate Pashto Unit 23: S3 o v > t;^ Workbook 95 

Unit 23 Exercises 

Exercise Tl. Listen to the explanation, then write the dates of his reign beside the 
name of each ruler. 



<JI 



Exercise T2. Listen to the paragraph, then answer the questions. 
■ "^J^j' ^-^ri" Jj' ^>*--« 
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Exercise T3. Listen to the following sentences, then mark during which Afghan ruler's 
reign the incident occurred. 



.1 



.5. 



.1 



. 0 



Exercise 4. Give English equivalents for the indicated words. 



Li.1 



. 0 



7^ ck. 



283 
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Exercise 5. Group the vocabulary words listed below in the categories: 





(J ^'^^T^ 








, ^ \ ■ V 1 










<JK 








^ 1 » 


(J 




^ • < 1 







































Pashtun tribes: 



Ethnic groups in Afghanistan: 



Words referring to Islam: 

Words referring to government: 



Words referring to royalty: 



Words referring to tribal structure: 
Words referring to traditional life: 



Place names: 
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Exercise 6. In the space below, the first paragraph of the Ulfat passage is retyped 
with exactly the spacing and typographical errors of the original. Rewrite the passage 
with "conventional" spacing, and correct whatever errors you can. 

<^ *v J* ^ <t j ' J j' "^'^ j ' J 

O o"-" — • J-i <^ -c^Ji ^ J J 
A ^ <^^\ J ^ j\ j\ A J— ^ 1^ ^ IL; J J 
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Exercise 7. Read the following passage for pleasure. 



1: , • < * 



<J o oik 



/ ^ j-i J. 



tiny at/; J [warabsg^y] ^^^j 
kid, child [mashdrn] /,U v^L* 
rumor n,f/ [awaz^l 



spread den tr. vb. [titaw-] - jt. ? 

almost adv. [taqrtbanl Lj 

every morning phr. [sah^ril^jl^ 
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Answers 



Exercise Tl, 



Exercise 12. 



. Y 
. T 
. I 
. 0 



Exercise T3. 



ftLi jib Yi->. « .V 



Jl ^Ll 
Jl 0^1 



jJI JujiS 



. Y 
. T 

.1 
. 0 



Exercise 4. 

1. nation [mil^t] »zJ^ 5. poor person [nnlsklnl ^S .....» 

2. tree-grower [baghwSnl ^^l_^ b 6. job [wazif^l o-Jij 

3. daily (newspaper) [wradz pan^l sjL ^jj 7. nnosque [nnaj^tl -.^r-a-L 

4. capital [payt^khtl wiO ^^L. 8. hero, expert tqahrann^nl j^a 
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Exercise 5. 

Pashtun tribes: jlu ^jj, — , ^Jjj^ ^j^j^ ^^j^l 

Etiinic groups in Afghanistan: ^j^y^ (^'-^JJ^ O^-P ulA.b 

Words referring to Islam: ^[J .« -1* 

Words referring to government: (_^Uai oL— .^j-. ^^1* cjjla^ ^^^^^ 

Words referring to royalty: 0^-^^'"^* c?^'-^ ^li ■ --^ 

Words referring to tribal structure: (^j^ ,j; j.L,_J 

Words referring to traditional life: *i*^Ly« Ja^^^-J ^jJL*ju 

Place names: ^jL^jjjJk jj^^ i^-J^ J'-*-^ v'-t^ 

Exercise 6. 

•v^'^ O*^' f^J^ ^-^-^ *v^"^ c^J-V-j' Jj^ O^j t^-^-^ 

^ <t ^ j'j V o'j <^ 

^^"^ *^ ^ j' <jS-r^^ <i ^J-i^j' JJ^ "i jl 
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Unit 24: <JL <A 



t 



Unit Overview 



In this Unit, we start a three-unit discussion of the 'pillars' of the Pashtunwali, 
the Pashtun code of behavior that receives so nnuch attention in western writings on 
Afghanistan and the Pashtuns. In our discussion, we focus on those aspects of the 
Pashtunweli that involve behavior. Many western discussions of the Pashtunwali include 
character traits such as bravery, generosity, and steadfastness as part of the 
Pashtunwali. Fronn a Pashtun point of view, however, the Pashtunwali focuses on 
behavior alone. 

The first aspect of the Pashtunwali to be discussed is the concept <JL or 

hospitality to guests. The topic, which was introduced in Unit 9 of Beginning Pashto , Is 
discussed in greater detail in the reading in Section 1. In ?^eotion 3, Aman explains 
some of the practical aspects of <JL to Theresa. And in Section 4, Diversions, 

there are sonne jokes about hosts and gues . The grammar focus of the unit is the 
particle o and its various meanings. 



Cultural notes . The term 'Pashtunwali' is a manufactured word. The Pashto word 
for the concept is simply y:.^. 

!t is important to keep in mind that a can be a stranger, or a friend. When 

the <.JL^ is a close friend, the 'rules' regarding his entertainment can be bent: 

treatment of close friends doesn't seem to differ much from the way we entertain close 
friends in the United States. On the other hand, peer pressure as well as genuine 
feelings of hospitality play an important role in the treatment of a <.,L„ who is a 

stranger 

You have probably already heard a great deal about Khoshal Khan Khattak, the 
famo:is seventeenth century Pashtun poet-warrior. Translations of his poetry can be 
**n 'P.J in most serious studies of Afghanistan or the Pashtuns, and some educated 

tuns can recite lines and couplets and whole poems of his at will. The 'dastar' in the 
'Dastarnama' mentioned in the reading is conferred on kings and mullahs who have 
completed their studies, and is therefore, supposedly, a sign that the wearer has 
achieved maturity and wisdom. The opening couplet of the collection is: 



Section 1: Reading 



T 
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Itse dastar tan haz^r di 
de dastar sari p9 shnn^r di.l 

There are thousands who wear the turban; 
Men of the turban are few.' 

Worfi study . The word is not particularly polite - the temn — should be 
used in conversation and writing. The writer of the passage used when he was 
talking about the passage by Khoshal Khan Khattak (who used the word), and ^^^U — •b 
elsewhere. 

A £^ Is a rooster; a hen is a Sj^. Chicken is nnore of a delicacy in Afghanistan 
than it is in the United States, an^ less frequently eaten than lamb or beef. Hens are 
kept for their eggs; it's mostly the males that are eaten. 

The verb contains the adjective J:U, which means 'ritually slaughtered'. 

There might be a 'halal' butcher in your area. Such butchers come from Islamic 
countries, and provide meat that has been slaughtered according to Islamic principles - 
the animal's throat has been cut with a knife, and appropriate prayers have been said at 
the slaying. 

The phrase crtj^ ^ translates literally 'with open forehead', i.e. without a 

frown. 

Preview to Section 2: <j in More Detail 

Vou've probably noticed that the particle <> seems to appear in every other 
sentence in Pashto, and that It frequently doesn't seem to have anything to do with 
signalling the future. 

V appears - there is a lot of dialectal variation - to have two different semantic 

functions: one to signal a future action (or an action happening in the future relative to 
another action), and the other to signal doubt, uncertainty or indefiniteness. These 
functions become clearer when <> is coupled with the different tenses and aspects, and 

the resulting sentences compared. 

In goneral, v coupled with the various perfectives usually has the meaning 'will* 

or 'would', i.e. it functions as a future marker. Conversely, v coupled with the various 

perfectives usually has the effect of implying uncertainty. 

An interesting bit of fallout from a comparison of sentences with <> and the 

contexts in which they appear is that if Pashtuns want to make a statement about 
something that is definitely going to happen in the future, they use the present 
imperfective tense, as in the sentence given in Note 3. Pashto present imperfective 
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sentences are parallel to the use in English of the present continuous to indicate 
something happening in the future, e.g. 'We're leaving at six/ The fireworks are starting 
at nine* 'He's arriving Tuesday/ etc. 

Preview to Section 3: Dialogue 

In this dialogue, Aman and Theresa are discussing some of the practical 
ramifications of cJL . 

Cultural notes. <JL ^.J^ is a double-edged sword: for every proverb linking the 
guest with the bounty of God, there is another illustrating how upsetting to a household 
the guest can be. Aman mentions a few of the problems involved with guests who show 
up around mealtime, and how a household scrambles to be sure they are appropriately 
fed. 

Word Study. The word is used here to mean table; Aman says that 

sometimes special food is given only to the guests and those of the host's family who are 
sitting at the table (^l^ y^^) with him. 

Be careful not to confuse 'burden' [tawSn] ^l^b with 'ability' [twanl ^1 ^ ! 

The phrase ^^j^ disambiguates the term ^^j^ , which can refer to bread 

proper or to food in general, ^^j^ is a plain loaf of bread, which the host's family 

can run out and buy (in the city, at least) without offending either the guest or the 
neighbors. The writer of the dialogue comments that the 'real' term for bread on its own 
is [sp6ra dod^y] ^^j^ but he was told as a child not to use the term, as it is an 

insult to God to use a disparaging word is not particularly complimentary) in 

connection with something God has given to you. 

Preview to Section 4: Diversions 

Here are some jokes about guests which illustrate the mixed feelings Pashtuns 
have about being hosts - and being guests. 

The verb -jk j frequently occurs in phrases like -jkj ^ , which is literally 'beat 
[al support', and idomatically 'lean back on', or - in the context of the joke - 'park oneself 
on'. In phrases like this, -j^j functions very much like -^z-^ <^ means 'lean on'. 
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Unit 24 Exercises 

Exercise T1. Listen to the following sentences, then check the appropriate English 
translation of each v hrase. 

'will/mighf "would (have)" "might have" "used to' tentative statement 

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

10. .. 



Exercise 12. Listen to the description, then finish the sentences. 
^^ jU 



T 



^ ^ <i '^j o^^' ^ o'jV^ 



jU 
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Exercise T3. Listen to the following passage (written by Ulfat) , and fill in the blanks. 
J^hr^ \$J^J^ JJ^ V ^' 

♦(^J-*^J ^ JJ^ j' t^'j ^ 

^.Ojjj-m^ O ^ jiy^ <^ <^ J Crf^U ^ 

j^j^ ^ <^ <^ ' o'jj ^ 

j' ^^j^j ^ 



Exercise 4. Read the passage in Exercise T3 and answer the questions. New 
vocabulary: 

wisdonn n, F2 Iwuxyar^yl ^jL^ja 
advice n,Fl [nnashwar^l Aj^-i.* 
cautiousness n, M2 [ihtiySt] J»Ljia.I 
sign, example n,F] [n^x^j <uJ 
until the end phr. [t^r akh^ra pore] v^j^ * * ' 
electricity n, M2 Ibarq] 
electrical short t12 [shart] s^^jLi 
fire n, M2 [artql (J^j^ 
habit Af2 [ad^tl 
ride c/er ;nf. vb, [swar6g-l -^fj>^ 
accident /nf. [ch^pa ked^ll Jj-^ 
light n, F/ [ranS] Uj 



2^3 
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Exercise 4. (cont.) 



Exercise 5. Complete the following sentences. 



r 
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Exercise 6. "Soften" the following announcements. 



•J. 



JJ- v y 



^ . 0 



Exercise 7. Give the Pashto and Arabic plurals for the following words. 

Arabic DPI. Pashto DPI. £)2^ 



. ..I-L. 
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Exercise 8. Read the following passage for Information and enjoyment. 



<X^LL *jL»^ -ui--* ^ i^j-a .^^^ o^*^ j' Or*^ 
OU_^ ^^J^ <a. v^jiN-. ^^j^ '^JJ j' (^1^ 

^JJ Jj ^3 *J-P 
<oj^ <J Vj^ *^ *>?^ 't^'j *>?>^ C ^Ll j: . J . , ..« ^ 



T 



Li ^ 



sufficiency n,F] tguzar^l ^jlj^ 
guest quarter n, F1 [wujr^] ^ 
gathering adj 1 [ghw^nda] ^ 
music. Instrument n, M2 [saz] jLw 



take care of den int, v^, [uzCir keg-] - j 

musical instrument n, t12 [rabSbl J 
story n, M2 InikB]] JiJ 
story-teller n, fll [nakslchi] ^^^^J^ 
song accompaning a story n, Fi [nar^l ^jU 
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Answer Key 

Exercise T1. 

"will/nnlght' 'would (have)' 'night have' 'used to' tentative statement 

3. _x_ 

6. _x_ 



9. __x. 



Exercise T2. Various answers. 
Exercise T3. 



Exercise 4. 
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Exercise 5. Something like ... 

J-I^J (^"^ ^ ^-5j^ ^i^j^ ^ V 
Jjj^ ^ <SJ^ ->^-? ^ "-t 



Pas/7(D DPI 


DSg. 



























T 



Exercise 6. 

•(^ o ^ JJi <^ ^ .t 

Exercise 7. 

/^rab?c dp;. 
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Unit 25: Jj. 

Unit Overview 

The focus of this unit is on Jo? , the second pillar of the Pashtunwali. In Section 

1, Annan gives Theresa some basic definitions. Sections 2-4 present a story of 
Pashtun revenge. And in Section 5, Diversions, there Is a couplet from Khushal Khan 
Khattak. 



Preview to Section 1: Dialogue 

In this dialogue, Aman is explaining to Theresa what the term Jj.. means. He 

talks in generalities about families perpetrating wrongs, and families avenging wrongs. 
It will help you keep straight who is doing what to whom if you remember that the 
demonstrative pronoun »ji usually refers to the first-mentioned person in the sentence - 

the former' in English - and the demonstrative pronoun <kM usually refers to the last- 
mentioned person - 'the latter' in English. 

Preview to Sections 2-4 

The Pashtuns who translated for and taught Pashto to the British army officers in 
the nineteenth century were given the title 'munshi' by the British. One of them, Munshi 
Ahmad Jan, put together ^ <^ a collection of stories, readings and sayings 
for his British officer students to read. Nothing else Is known about Munshi Ahmad Jan, 
except that he presumably wrote many of the pieces in the collection - including the 
story you are about to read - , and that he wrote very well. 

The story was apparently included in Munshi Ahmad Jan's collection to illustrate 
the concept of Jo?. Its plot is in general very reminiscent of Shakespeare's revenge 

plays, with lots of bloodshed, righteous anger, unequivocal villains who get what's 
coming to them, and (relatively) innocent people who get crushed in the process. 

We have adapted the story as follows: sections have been deleted which do not 
forward the action of the story (notably two very long paragraphs which go into detail 
about the evilness of malangs). Modern words have been substituted for those which are 
now obsolete. The original paragraphing has been kept (including some with colons 
which usually but not always indicate that someone is speaking), but periods and commas 
have been inserted. 

The story is presumably written in Ahmad Jan's dialect, but no one knows for sure 
exactly where he came from. You'll notice that many of the words are synonyms of those 
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you have learned, for example (Jk-L. which is an exact synonym for jjjk. You'll also 
notice that the phrases olj, Cj^ and Ojj are not always immediately before the verb. 



subject. 

The structure of the story is as follows: 

Scene 1: The characters are introduced, and one of their conversations 
begins. 

Scene 2: One of the characters tells the other a story from his past. 

Scene 3: The two characters aci as a result of the story. 
The sections into which we have divided the story do imi correspond to these three 
scenes; our sections are of roughly equal length (with some effort to interrupt the 
action, Sheherezade-style, at interesting points) so that the new vocabulary words can 
be given in more manageable lists. 



This section includes Scene 1 and oart of Scene 2. Sentences have been deleted in 
the first paragraph of the story which summarize Gwalmir's life after he moved to 
Mardan: He had moved there a year and a half earlier. At first, he had done menial work, 
then had opened a small shop, and had done fairly well. 

Cultural notes . A malang is a cross between a hermit and a monk. The traditional 
malang travels from holy shrine to holy shrine, supporting himself along the way by 
begging and by praying to God on someone's behalf. (Many traditional tales involve a 
malang 's special powers, for example tales about a childless woman asking a malang to 
use his powers to give her a son.) The stereotypical malang carries a begging bowl, and 
wears a turban - of the Islamic sort, not the Pashtun sort - and old, patched clothes. A 
malang does not have a home. He wears a heavy coat (also patched) to protect him from 
the weather, and might construct a temporary shelter for himself. The malang in the 
story has apparently established himself under a tree, and hung his belongings - 
including his sword! - on its branches. 

Direct and indirect quotes . The author is inconsistent in his presentation of 
conversation. Sometimes he uses phrases like ^ t^.jj^ and at other times he gives the 

speaker's name with a colon. Sometimes he has characters talk to themselves - in the 
present tense - as in the last paragraph in the section: 

'I said [to myself) that now was the cui. j I <^ is^j ^ 



and that <^ meaning 'when' often starts a sentence instead of appearing just after the 



Preview to Section 2: The Story Begins 



time; slowly, slowly I approached him.' 
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and when Gwelmir is following his wife: 

I shivered: what is she doing here?" *<^J^ <aL 1^ ^ J , i i? j_f j 

Word study Throughout the story, the author doubles words for effect, for 
exannple 

'She went, she went, until the wonnan o-i^jlj o <J <b Kb 

went out of the village...' 

Sonnetinnes the doubled word is changed slightly, in ways parallel to English expressions 
like "Story, shmory, get to the point!" The phrase \^ 1^1 with which GwQlmir describes 
the scene at his house is an example. 

The phrase <^ is obviously the Pashto greeting. Here, the phrase is 

used as an adjective: if you are ^ ^ with someone, you know him well enough to 

talk to him a lot. 

Preview to Section 3: The Story Continues 

This section includes the rest of Scene 2 and the beginning of Srene 3. 

Cultural nntes A ^ is a tarJoor-like oven - effectively a large clay jar which 

has been dug into the earth, a platform or a wall so that its rim is even with the surface 
of the surrounding structure. A fire burns in the bottom of the oven, and corn is 
suspended over it to be popped. The area around the rim of the oven ( ♦^U o ^ ^) is 

tiled, and is warm from the heat of the oven - which is why the children are sitting there 
in the story. 

A customer brings his or her own corn, and the ^jL^ keeps t oortion of it in 

return for popping what the customer has brought; or the customer can buy some 
popcorn with money. 

Vou will remember the proverbs about popcorn and popcorn makers from Unit 19: 

and 
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which intimate that popcorn and its makers are very low in Pashtun society. That the 
children are in very desperate straits is communicated to the Pashtun reader not only by 
their answers to Gwelmir's questions, but also by their having been taken in by the 

Sentence structure . Sohbat Khan's comment 

is ons of those that contains a direct quote, it translates idiomatically as "Come, lets go 
there and put an end to this, so that she'll learn what she has done to so.neone." 



Preview to Section 4: The Story Concludes 

This section contains the rest of Scene 3, plus the 'moral' of the story. 

Cultural notes . The door mentioned In the first paragraph is the door to the 
compound in which Gwelmir's wife and her husband are living. The compound is enclosed 
by a mud wall, and rooms are built along the wall, all facing into an inner courtyard. One 
of those rooms is a bedroom: the ^"^1^ in which the animals are kept is another. There 
are presumably other rooms, e.g. a kitchen, that aren't mentioned in the story. The wall 
that 6w3lmir escaped over in Scene 2 is the outside mud wall of the compound. 

Unidentified bodies are a common enough occurrence that a Pashtun reader's 
credibility is not stretched when he reads that Gwelmir's wife found a body to mis- 
identify as GwQlmir. 

The husband's answer to Sohbat's accusation - U o - is a 

proverb, and translates roughly as 'No one can force a village.' In other words, no one 
can force his will on an entire village. 

The next-to-last paragraph consists of the 'moral* to the story, which is also the 
cornerstone of Pashtun Jj^ and a point of pride among Pashtuns - that a wrong will be 
remembered and revenge will be taken, no matter how long it takes. 

Word study. The word ^^^1:^, whic^. is glossed as 'stable', is not always for 
animals. The word refers specifically to a three-sided room, i.e. something like a garage 
without a door, which can function as a bedroom or kitchen or stable or whatever. 
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The phrase refers to tying someone up in a tight ball - the victim's 

hands possibly behind his back, his legs doubled up in front of him. 



Preview to Section 5: Diversions 

The poet used the word j*>.Ul::I Instead of Jj^ in the couplet for stylistic reasons. 

We have given the 'normal prose* rendition to give you an idea of the difference between 
prose and poetry. 
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Unit 25 Exercises 
Exercise T1. Listen to the stories, and write the punchlines below. 



cat n,Fl [pish6ka] 

weigh smp, tr, vb, [tal-1 --b 

simple-minded adj 4 [sad^l ^^Lw 

doY n adj 4 [xk6tal <jl^ 

commotion n, h2 [ghalmagh^U JUlJLp 

Exercise T2. Write the following story (frnm Ahmad Jan) as your teacher dictates it. 



poor person A// [nestm^n] ^^^^JC-^^-J proper share phn [sam ras^d] j.^ j ^ 

rich person n,t1} [stamen] penny n,Fl [kaslra] ^j-j-^t^ 

Adam n,t1i [babad^m] jo.^lLL fatherly share o/jr [padah his^l 

Eve n,F3 [bibi aw§l ^^^^ give thanks phr, [shCikur bas-1 --^ L 
rich, sated ddj 5 [mor] 
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Exercise 3. Fill in the blanks below. 

Wnrcl in storij Ps'ihta sijnonijm f^nglish PnuivalPnt 





5^^ ' * 



question 



orchard 



Exercise 4. Rewrite the conversations In the following paragraphs in dialogue form: 
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■ ^ 



XjU. .j-i ^ <iiA jl 3 J-i:; ^jt-^ j-* 

^ j' JJJT^ .Ji^L- ^^aiU ji-J ^^j^ <o ^^J^r^ <J 'J^J^J 
" :^ .r 
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.6^ jjj o Ij 

C*^ -'-'-^ Jj ^ 

<^ jJLi-» o Lj <^ <^^jj *^ • *^ <^-/^ 

: «— ..^^^ . T 

: -uiww 



3uV 
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Exercise 5. Review: Match the phrases with their English equivalents. 

1. in this nnanner Jj^J lsk^j\ o .\ 

2. in secret Jj^jj V 

3. basically Jji^ a^jJL^v <^ .T 

4. disapprove of ^ <^ 

5. within one's capability <Ji^ <^ .0 

6. on average jj^ o ♦'A 

7. finally Lj <j .V 

8. stingily ^ ^jl J ^ j J^ <j .A 

9. borrow vi— ^ <-> ♦ ^ 



10. openheartedly ^ ajL <^ 

11. especially Jj^ <^ 



12. as ^ /,Li <^ . \ T 



13. give in retribution for a wrong Jj^ i^^^ ^ • 

14. in mind, in nnennory <^ • \t 

15. in relation to this <^ . 

16. like CriJJ V * 

17. generally ^ o .W 

18. not enough <-> . \A 
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Exercise 6. Fin in the correct form of the verb in the blanks below. 



.(-^jlj) 



0 
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Answer Key 

Exercise T1. 



Jj^ 1*-^ JJ^ 



T 



Exercise T2. 



• ^^Ij a^j ^ oL <^ jj .j*^ jljA. jl <^ o 
Exercise 3. 

Word in story Pashto synonym English eoufvalent 

area, region 

^j^^ scarf 

jLk husband 

^^^^ question 

jU ^^j^-L friend 

U^li. for sure 

orchard 

^ cold 

j fw ^Mj i ^^Mi Jj^ Jj^ all kinds 

^j-^ O i^s"^ V after thai 



3iu 
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Exercise 4. 

. JLiU. 
• c'^ -'^-^ V ^^"^ '-^ 

^ • ;^ 

• <^jri 
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Exercise 5. 



15 




<-> 




6__Jj^ J^j\ 


<-> 

r 


. \ 




-1— Jj* 


T 


. \ \ 


_13 J^jj ^ jU. 


<j 
r 


. Y 




16 ^Li 


r 


. \Y 


4 Jj:^ j^Um aOj 


<j 
r 


.T 


1 7_ 




r 


. \T 




T 


.t 


8 




T 


. \t 


_2 <;:^ 


<J 


. 0 




_16 (,/**^ |f» 




. \0 


_9 JJL^I 


T 


. n 


10_ 


CriJJ 


» 


. \n 


1 1 Ljj 6 j-JJ 


<-) 
T 


. V 


5 




•o 

r 


. W 


3 ^ * ■ ft ^ ,? -fc 


<J 

r 


.A 




14 




. \A 


12 







Exercise 6. 



. 6 



J-^j-j- i^-^;? J"^ u^J^ ^^t^ t^'-^ 



.r 

.0 

. V 
.A 
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Unit 26: jl 

Unit Overview 

The topics of this Unit are Pashtun honor, and the (eastern) ashtun custonn of 
ndnawate. In Section 1, the two topics are introduced and described. In Section 3, a 
particular offense and attennpts at apology are discussed. In Section A, Diversions, are 
given some well-known couplets on the subject of honor, fronn the poetry of Khushal 
Khan Khattak. Section 2 describes Pashto verb phrases with possessive subjects. 

Preview to Section 1: Reading 

In this reading, the concepts cf 03^ and ^ I ^ are described. The author uses the 

hypothetical Aslam and Salinn to nnake his points, and to make it easier to understand 
who is doing what to whom. 

Cultural notes . There are several words for honor: you have learned wj^, 

and ilii and in this unit, the term is used. They all mean roughly the same thing 

and translate fairly well as English 'honor', although the Pashto terms also include ideas 
of dignity and saving face. In the first example in the reading, for example, the attack on 
Nur Mamad Kh3n's honor was the confiscation of his lands and the public humiliation, 
rather than the physical harm. 

The Pashtun concept of honor also includes notions of privacy, especially as it 
focuses on the sanctity of the household. To steal a man's horse from the village street 
is an insult to his honor, but to steal the same horse from his house is a far greater one. 
The most grievous attacks on honor, it appears, are insults to the women and girls in a 
man's household - not so much because they are his possessions, but because they are 
the most important part of his life that is not on public view. 

is essentially a public apology, and it always involves witnesses. is 

not a universal custom among Pashtuns. It is more common among eastern Afghan 
Pashtuns than among the western or Kandahari Pashtuns. 

Word studg . The phrase J::^ translates as 'to insult', and the insult 

involved is relatively mild by American standards. In the United States, a wolf whistle, 
or the kind of remark made by construction workers at women passers-by, would 
constitute Jj:^ SjZ^ <$L— Asocial slight - neglecting one woman guest in favor of 

another - might also be considered this kind of insult. 
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Preview to Section 2: Verb Phrases with Possessive Subjects 

The phrases given in this section are the standard, nornnal ways to express likes 
and dislikes, and to express feelings of heat or cold. They occur often in Pashto 
conversation. Here are fuller descriptions of how bome of thenn are used: 

JJilj is used to express disapproval or a negative opinion. It is about as strong 

in force as ^^^-^Ijl*, which sonnetimes translates as 'seem bad', and is relatively mild. 

^^^1 <^ and ^ are about the same. You have learned the transitive version 
of the latter - - which translates most often as 'enjoy'. ->-f^ is not used, 
however, to express liking; with a possessive subject is used instead. 

'^t^ translates almost exactly as 'feel like'. 

Preview to Section 3: Dialogue 

Asad's uncle has been visiting relatives (Baray and his family) and is telling 
Asad's father what happened. 

Cultural nntes . It is clear, from the number of times that Baray sent I and 

the people he sent, that he clearly acknowledges that his son was in the wrong, and that 
the son had committed a serious attack on Shamay's honor. It would also appear, from 
Asad's father's and uncle's opinions, that Shamay is not behaving very well, although 
strictly speaking he does not have to accept the ^^l>::. 

Word study . You have seen the word in a number of places, mostly as the last 

syllable in tribe names. Here, coupled with someone's name ( ^, in Asad's 

father's first question), it functions exactly like the English plural of surnames, e.g. 'the 
Johnsons'. His question translates idiomatically as "What happened at the Barays*?' 
Jj^l ^j^^ is exactly 'to lay hands on', and refers either to people physically 

fighting, or to a man touching a woman against her will. Gwslay might have tried to kiss 
Shamay's daughter, or hug her. 

^^^L- is literally 'black heads' (L- is the Persian word for 'black'), and refers 

obviously to the color of women's hair. 

^jl^ is literally 'dirt', but it is often used figuratively to mean trouble, in the 

sense of stirring it up. Asad's father thinks that Shamay's sons are gratuitously stirring 
up trouble. 
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The phrase •^Ij,! ^ ^jj^ ^^^V is literally 'hand open its sword free*. Asad*s 

uncle is saying that he thinks Baray should quit sending and risk the Jj^ from 

Shamay and possibly the rest of his tribe. 

Preview to Section 4: Diversions 

These couplets are from various writings of Khushal Khan Khattak. The second 
one was written about an adult son of Khushal's, who died of natural causes. The third 
couplet appears In Louis Dupree's Afghanistan (p. 69 in the 1960 edition, Princeton U. 
Press), with the following very free translation: 
My sword I girt upon my thigh 

To guard our nation's ancient fame; 
Its champion in this age am I 

The Khatak Khan, Khushhal my name! 
The translation is from The Poems of Khushal Khan Khatak , by Howell and Caroe 
(the same Caroe who worked up the genealogy charts reproduced in Unit 22), published 
privately in Peshawar in 1953. 
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Unit 26 Exercises 



Exercise T1. Listen to the following accounts, and fill in the blanks in the charts. 





Story 1 


Storu 2 


Whose honor was 
attacked? 






Who was the 
aggressor? 






What was the 
immediate act of 
aggression? 






What started the 

original 

disagreement? 






Was badaJ taken? 






What brought about 
the reconciliation? 






What probably caused 
the reconciliation? 
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Exercise T2, Write the following fable (collected by a British nailltary official in the 
1830s, from Pashtuns in the Banu area In present-day Pakistan) as your teacher dictates 
it. 



woods, jungle n, M irreg. [dzengall ^J^-:JL 
tail F2 [laloy] ^ 
running n,F1 Imanda] 
burn der. intr. [sati keg-] 
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Exercise 3. Review: write the tense forms of the following irregular verbs in the 
blank spaces below. 

Pres. Imp. Pres. Pert. Past Imp. Past Perf. Infinitive 

j^jijt 

j^>^ 

— — — — 

— — — — j'j^ 

— — — — J/ 

— — — — jj^ij 



<j ... ^ 

T 



Exercise 4. Match the ^ phrases with their English equivalents. 

1. 'a while ago' <^ 4j>^ 4^ 

2. '...ago' ^^j^ ^^j^ ^> 

3. 'front, face' ^ ^ 

4. 'Goodbye' Jj:^ O ^ ... 

5. 'head towards' ^ 

6. 'in front of ... ' ^ 

7. 'previously' J^^l ^ 

8. 'respect, care about* J^^ <s>^ 

9. 'straight' ^{j^ 

10. 'turn toward (me)' 
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Exercise 5, Give literal translations, then idiomatic English equivalents (you might 
have to be creative) for the foUov^ing phrases. 

a. Pashto: ^j-J <^ 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

b. Pashto: .^I^ja O jj ^ 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

c. Pashto: •^^j <^ <La 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

d. Pashto: j.L^.a ^ ^ <^ ^ i^^^ ^ 

Literal translation: : 

Idiomatic equivalent: 

e. -Pashto: Olj 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

f. Pashto: -3 Jj^ ^ ^U. 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 
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g. Pashto: I jj <2 ^ L^jl^ j <^ 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

h. Pashto: -^^-^^ ^^j O ^jl^^ 

Literal translation: . — 

Idiomatic equivalent: 

i. Pashto: JU <i ^ 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: - — - 

j. Pashto: ^ <i <-> jl (Read Exercise 7) 
Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

k. Pashto: Jjl^ ^ ^ 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 

1. Pashto: Jji^ <^ yL^ <^ 

Literal translation: 

Idiomatic equivalent: 
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Exercise 6. Read the following proverb and story (retold from ^ — *J ji jiz^ a book 
of Paslito proverbs and the stories behind thenn, collected by hahnnud Mosa Khan) 

<> ^^U^ J Jj^ ^ <i 4± jA <^ } <ij^ ^ 

S^* <^ J- v^J ^JJ 

J-J-?- jj <i ^ S^"^^ -J-h*^ -^JJ^ t^j^-' 

^ JJ^ <t v^V— ^ ^-^'-J C?^ 

<J <J ^. ^JJ *^ 

.<iuj ^ ^ <_, ^ ^^\J <i 

<^ <^ -v^-a o o^yj jl <^ ^ 6^ <£i. 

^ ^ aj^^j jT.^^ Jj; <^ <j (^'^ -^jj ^ (J^ 
• <^JJ v^V^ <^ J V • j-S' o O J j_, o 

<^ J^J U <^ <^ 1^ ^^i-- i^-^ ^ ♦o'^ S^-^ 

cowardly ad; 4 [b6ghayr6tal O reason W2 (khat^r) 

consult prtr. [sal§ kaw-J -j^ ^ ganne n,f/ [l6bal<jjJ 

permission /?, F/ [ijaz^l be embarrassed smp. ;n(. [sharmdg-1 j-i, 
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Answers 

Exercise T1. 





Ctnrti 1 

biory 1 


biory z 


Whose honor was 
attacked? 


Spin's 


Malek Anwar's 


Who was the 
aggressor? 


Khushal 


Kalim 


wnai was me 
innmediate act 
of aggression? 


Khushal shot Spin. 


Malek Anwar's daughter 
ran away to Kalim's house 


What started the ori- 
ginal disagreement? 


Khushal thought that 
Spin had cheated him. 


Malek Anwar refused to 
give his daughter to Kalim. 


Was badal taken? 


No. 


Yes. 


What brought about 
the reconciliation? 


Khushal sent his mother 
to apologize. 


The narrator doesn't say. 


What probably caused 
the reconciliation? 


Khushal was sorry to 
have shot his friend. 


Both families were probably 
upset about the bloodshed. 



Exercise T2. 

C: klj jjl ^jj jl i>j^ J-v J; 



«> ^ >^ 
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Exercise 3. 










tres. imo. 


Pres. Pen. 


Past Imo. 


Psst Perr, 


Infinitive 


--Lt 

• 


** * 


















































- ' 1 




-Jilj 





Exercise 4. 



'Goodbye' 4 ^ 

*a while ago' 1 

'in front of ... ' 6 ^ ^ 

o ^ ... ^ 



<j ... ^ 

T 



'respect, care about' 



-8- 

'previously' 7 

'front, face' 3 

'turn toward (nne)' 10 Jj^' 'j ^ 

'head towards' 5 



'straight' 9. 



'ago' — 2 — 



Exercise 5. 

a. Pashto: ^j-J <^ 

Literal translation: by means of a full stomach 
Idiomatic equivalent: comfortable, well off 

b. Pashto: .jl^^ o jj ^L;j <i ^ <-Li. 

Literal translation: to build oneself up to all effort 

Idiomatic equivalent: to dress up, dress to the nines, get oneself up 

c. Pashto: • j <Ld ja. 

Literal translation: I used patience. 
Idiomatic equivalent: I was patient 
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d. Pashto: >Ljh. ^ jJ ^ ^ <^ <L ^ 

Literal translation: of Shannay then of all of the Musakhels 
Idiomatic equivalent: of Shamay, let a. one all of the Musakhels 

e. Pashto: Olj 

Literal translation: [my] heart told me ... 
Idiomatic equivalent: I really wanted to ... 

f. Pashto: .J Jj^ ^ 

Literal translation: keep oneself quiet 

Idiomatic equivalent: keep quiet, keep one's mouth shut 

g. Pashto: jj ^ 

Literal translation: if I tell you the truth 
Idiomatic equivalent: to tell the truth... 

h. Pashto: ^JL^ ^ O v^jl^ ^ ^ 

Literal translation: someone feels like trouble 
Idiomatic equivalent: someone wants to make trouble 

i. Pashto: ^3 JU. <i jLj^ ^ 

Literal translation: What condition was Baray's household? 
Idiomatic equivalent: What happened at the Barays*? 

j. Pashto: ^ ^ aJl <j sz^y^ j\ ^ 

Literal translation: the honor is in the money 

Idiomatic equivalent: honoris not as Important as money 

k. Pashto: Jj:^ ^jj^ ^ ^ 

Literal translation: to look standing up at everyone 

Idiomatic equivalent: hold one's head up in front of everyone, face everyone 

1. Pashto: . IsS 4^ wL*v <j 

Literal translation: to look with light eye 
Idiomatic equivalent: to insult 
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Unit 27: 

Unit Overview 

The topic of this unit Is the Pashtun jirga, and Us relationship to the Afghan loya 
jirga , or parliament. In the Section 1 reading, the jirga is explained. The conversation 
in Section 2 gives an exannple of a traditional jirga . in Section 3, excerpts from a long 
article on the history of the Afghan jirga are given. And the Diversions in Section 4 
consist of a landay and a couplet of Khushal Khan Khattak's, both of which mention a 
jirga. 



Preview to Section 1: Reading 

This reading explains hbw a traditional Pashtun jirga works, and contrasts it 
with the loya jirga which is called in by the Afghan government on occasion. 

Cultural notes. In the third paragraph, the author stresses the democratic nature 
of the traditional jirga, in that the usual strictures on young people to defer to their 
elders are ignored in the jirga. Underlying the discussion is the assumption that the 
representatives in a jirga are not chosen solely on the basis of their social status: a 
young man who has demonstrated his worth is a viable candidate, and, once he is a 
member of the jirga, is considered free to express his opinions and disagree with those 
of others. 

Word study The difference between the two words glossed as 'courage' is that 
one of them - ci^j, - is Pashto, and the other - - is Arabic. 

You by now undoubtedly expect an Arabic noun to have a regular set of Pashto 
endings, and an additional set of endings which reflect the noun's Arabic origins. Some 
Arabic nouns end in [-a], and are regular F/ nouns. When these nouns occur with their 
Arabic plurals, however, they are masculine: they occur with masculine adjectives and 
masculine verb endings. Two of these hermaphrodite nouns are and ojJi; ; they 

are regular F/ nouns, but their Arabic plurals - j^Uu and wl.L^ respectively - are 

masculine. Nouns like these are marked in the Glossary as follows: 

belief n, F/. Arpi. (aqayidl a-j LLt is Masc. Unit 27 [aqida] 
opinion F/. Ar pL [nazariySt] cjL ^Jai is Masc. Unit 27 [nazariy^jo^^ 
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Preview to Section 2: Conversation 

In this conversation, Theresa asks Annan to give her an example of a problem that 
was solved with a jirga. The incident Aman talks about actually happened, some time 
ago in a village close to Kabul. 

Word study . The phrase 3 <^ is literally something like 'there was a 

good sufficiency In his arm*. Idiomatically, it means that the person in question had 
family to back him up. 

Preview to Section 3: Reading 

This reading gives excerpts from a long article on the history of the Afghan loya 
jirga. Habibullah Rafi Is a Pashtun writer. The journal Qa]am is published in Peshawar 
every two months, and includes articles in Pashto and Dari on the social sciences. 

The excerpts describe the first recorded jirgas in the history of the Pashtuns 
(don t forget that all and only Pashtuns were called Afghans until relatively recently) in 
the beginning of the 18th century. The 1922 jirga mentioned in the reading in Section 1, 
in contrast, was the first loya jirga including others besides Pashtuns. 

Preview to Section 4: Diversions 

The speaker in the landay is a woman, playfully compla^r.lng about her lover and 
threatening to convene a jirga (in this case it might also have been nsnawate) to solve 
her problem. 

The couplet from Khushal Khan Khattak Is part of a long poem in which the poet is 
urging Pashtuns to fight for their territory and rights against outside oppressors. 
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Unit 27 Exercises 



Exercise T1. Write the paragraph that your teacher dictates. Then create glossary 
entries for the new words in the paragraph, conrtbining the glosses, grannnnatical 
information, transcriptions and Pashto words given below. 

The paragraph! 



The glossary Itenns: 

g/ggggg Grammatical info Transcriptions Pashto 

actually n, MJ [drundl j^Ua-o! 



firmness 





overturn, violate 



n, FJ 



[istilS] 



punishment 



severe 



n, FJ 



adj / 



[klakwSlayl 
[p3 waqiy^t ke] 



stxJTre 



term, word 



phr. 



phr 



[sazS] 




Example: S'On»^ n, Fl [tigal (^^^ 
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Exercise 12. Listen to the account, then answer the questions. 

1. What does tdagl probably mean in English? 

2. -^L usually means 'pull out' or extract". What is a better translation in the 

context of this passage? 

3. Is the village still in existence? How do you know? 



4. In earlier units ^ was translated as 'farm'. What is a better translation for the 
word as it is used in the passage? 

5. Why was a jirga convened? 



o 
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Exercise T3. Listen to the sentences, then use the information to finish the following 
sentences. 



^ 3 UL, <iA ^1=. <JI ^Ll ^1 .Y 



323 



Intermediate Pashto 



Unit 27: 



Workbook 143 



Exercise 4. The second paragraph in Section 3 is reproduced below with the exact 
spelling, spacing of letters and words, and typographical errors as it was published in 
the magazine. Without looking at Section 3, rewrite the passage with "conventional" 
spelling and spacing. 



3 <^ ^jh- 
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Exercise 5. Group the following words into the appropriate categories. 



« 1 

















































Bad things: 



Good things; 
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Exercise 6. Review of "impersonal transltives": Rewrite the following sentences so 
that they reflect present or future time rather than the past. 



.5 OX. 
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Exercise 7. Read the foUov/ing passage, on the origins of the two kinds of Jirga , for 
information and review. 

y <^ • J^'j <i ^l^' *v^jfVJ^ V 

jl ^LjLa.! ^j^^ (^^j' jj^ i,^'*^?-' j' y ^ ^-? - -^^r-^j 

<^ ^L^l JilJ -v^^x^j .^j.*,^! ^ t^j^ 

^ v:lJj^ (^'^I J-i^^-^ ^J-:J ^ j' jJ ^* - '^ ^ ^ ^1 1 ■'^ ^ *.lJj^ v^,^^^ ^ 

historical background n,FI. An PL [sawab^ql ^Ij^ 

concrete adj 1 [mushakh^s] > m. < 

Aryan a(/; 4 [aryaytl ^Ljl 

studies n,FL Ar pi [mutala'^St] ^LJLL* 

custom n, t12 [rawSjl ^1 jj 

domination n,F1 [salat^l, [sult^] <JaL^ 

independent adj / [mustaq^l] 

act phr [iqdam kaw-1 ^\^\ 



3 o 
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Answers 

Exercise Tl. 

The naragranh; 

^ji^ y iSJ^J Jj^ iS^ "^-^^ 

The glossary Items: 

term, word n.F3 listilSl ^^Ua-d I 

actually phr. Ip9 waqiy^t kel ^ ^ii. 

severe atf; / Idrundl ^jj^ 

punishment n, F3 IsazSl Ij^ 

firmness [klakwSlayl ^lj£JL^ 

overturn, violate phr IghSra gharaw-1 "j^ 

Exercise T2. 

1 . 'field' or 'plain' 

2. 'dig- 

3. Yes, it is. The description of the location and inhabitants in the first paragraph, and 

the description of the new farms in the second paragraph, are in the present 
tense. 

4. 'land' 

5. To arrange for the digging of the irrigation ditch. It had to be a community effort. 
Exercise T3. Something along the following lines: 

-kS^ ifi ^j'^ 

<^ ^ (/LtV^ o"^"-^' ^ <^ ^ ^' O^' 

.<z, ^Ij <i ^ ^ WW J\S 
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Exercise 4. 
Exercise 5. 

Bad things Good things 
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Exercise 6. 

. 

•^i^'j '^^j -'-J-'-J V ^ 



33b 
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Unit 28: J,^^ ^ 

Unit Overview 

The focus of this unit is on Pashtun village life. Sections 1 - 3 contain the short 
story J^^j ^ , about Pashtun life and the inequalities between the lives of the rich and 

the poor. Section 4, Diversions, is a humorous fable/story about a donkey and an ox and 
their attempts to get out of work. 

Preview to Section 1: The Story Begins 

Before the Soviet invasion of Afghanistan, the Afghan government's Ministry of 
Culture encouraged writers, musicians and artists by awarding yearly prizes to the best 
pieces of art in various division. This story, written by the Pashtun author of this 
textbook when he was a member of the Pashto Academy, was submitted to the Ministry's 
competition in 1958, and won first prize in the short story division. The story reflects 
the author's experiences when he was growing up. 

The story contains a number of words from other dialects of Pashto besides the 
authors native Kabul dialect. The author comments that he was one of the first 
generation to attend schools in which Pashto became the medium of instruction. The 
textbooks used in these schools were for the most part in the Kandahar dialect, and the 
author's vocabulary was expanded accordingly. He says that at the time he wrote the 
story, he still felt that these 'bookish' words had a certain cachet, and he used them for 
that reason. Now, he says, he does not consciously choose one dialect's word over 
another's. 

In this first part of the story, the author introduces the narrator, sets the scene 
and describes one of the characters. 

Cultural notes . The story is set in a village in the Kabul province. Roofs in that 
province are flat, and made of mud and clay; they must be shoveled in the winter to 
prevent damage from the weight of the snow and leaking as it melts. Shoveling the roof 
is one of the chores assigned to boys. 

The walls of the rooms in a kala or smaller compound are usually built up about a 
foot or two higher than the flat roof, providing a low barrier. Snow on the roof has to be 
lifted over this barrier and dumped onto the ground below, either outside the kala or 
between the rooms. The author remembers that sometimes after snoveling a roof and 
throwing the snow in the alleyway between rooms, there was so much piled-up snow in 
the alley he could walk from one roof to the other. 



c M 
•JO < 
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The author's purpose, in his description of Rasul Kaka's clothes, was to show how 
poor the nnan was: his clothes were not only patched and ragged, they were not heavy 
enough to begin with for the cold weather. The implication is that Rasul Kaka has 
wrapped himself up in everything he can find - with comical results and what he has 
been able to find isn't much. 

Word studg . The phrase <^ describes the way one has to walk through 

thigh-deep snow: picking one's knees up high so that one's feet clear the surface of the 
snow, rather than ploughing through it. The effect is humorous, and not particularly 
respectful of the Mullah. 

A is the drawstring that holds one's partus up. It's not supposed to 

show, and Rasul Kaka's using one to wrap his pantlegs and socks is a statement as to how 
desperate he really is. 

The phrase ^^jj ^ translates literally as 'since they 

are the nights and days of boyhood', and idiomatically as 'since these are my boyhood 
days'. 



In this part of the story, the heroine appears and is described, and the narrator 
observes her actions. 

Cultural notes . The term J^jjl does not translate conveniently into English. 

Unmarried girls traditionally cut the hair growing along the sides of their faces short - 
about chin length - and these locks of hair are jjl . The Pashto word carries poetic, 

romantic meaning, as can be seen In the following landays: 



Preview to Section 2: The Story Continues 




[spine spogm^y ta sa khwla rSka 
P9 taragm^y ke de worb^l khwl6 ta radzi - nal 



Come into the silver moonlight and give me a kiss 
In the darkness your worbal blocks my way. 
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JL-i ^^^^ ^ ^ J^jj' jj^ ^ 



[nnore kochySno ta nne w^rka 
tse lor worb^l me de kigd^y shamSl wahi-nal 



Mother, give me to a Kuchi 

That my black worbal will be blown by the wind of their tents. 



The use of J^jjl in the title of the story is an immediate indication that the story is 

about a girl, and that there is something romantic going on. The description of the girl 
and her clothes is both provocative (the narrator, who the author says is about thirteen, 
is clearly smitten with the girl, who is a little older) and indicative of her extreme 
poverty. 

Spogmay has on the usual kamis and partug, but they are worn and thread-bare, 
and not nearly heavy enough for the weather. Her partug is of a different style from 
that described in Unit 13: it Is effectively a very full culotte with pantlegs ending just 
below her knees. It is gathered (voluminously) at the waist with a drawstring. The 
narrator can see the girl's bare calves and arms because her clothes doesn't cover them; 
he can catch glimpses of her thighs and breasts because the material is worn into holes 
in places. 

Word study. The phrase translates literally as 'almost 

completely naked' but the Pashto phrase entails the wearing of a lot more clothes than 
its literal English translation. is an adjective meaning 'naked' or 'bare'; it occurs 

in the phrase ^ as v/ell. is meaningless except in this phrase, where it 

contributes the notion 'completely'. 



V ^ is a room with an oven in it, usually used for cooking but also a warm 
place to be during the winter. The popcorn shop in the story in Unit 25 was a 



In this section, the narrator mentally follows the girl into the room, and imagines 
what she does and what she is thinking about. 



JLJjL* ^ refers to the fifteenth of the lunar month, when the moon is 



full. 




Preview to Section 3: The Story Concludes 
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Cultural notes . The narrator's phrase ^iJu ^ 1^ s^^^r* *^jt^ 

the next to last paragraph doesn't translate conveniently: it carries the notion that 
Spogmay is not capable of such thoughts. The author comments that the narrator 
considers himself more sophisticated (he has presumably been to school, whereas 
Spogm9y has not), and therefore more able to perceive the inequalities he has imagined 
Spogmay thinking about. 

Word study . JjA^ translates most exactly as 'prop upright'; the narrator stuck 
his snow shovel into a snow bank. 

J , 'corn bread' is considered to be inferior to bread made from wheat 

A is a room in which there are ducts built into the floor which carry 

heat from a stove to the entire room. 

The words and both refer to being a foreigner, but do not 

necessarily entail going from one country to another, although Pashtun migrant workers 
go to areas in Pakistan, India and Bangladesh looking for work. Spogmay's brothers have 
gone away to look for work, but have probably not gone farther than a different province. 

Preview to Section 4: Diversions 

The story in this section is one of a collection entitled [shekh chaltl 

written by Sayid Mastan Shah Ghamgin, and published in Peshawar. 'Sheikh Chali' is a 
clever trickster in traditional Pashtun folklore. 
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Unit 28 Exercises 

Exercise T1. Listen to the story, then answer the questions. 

Nouns Verbs 

kite tgudi parSnl ij^j^ fly der.tr. [jagaw-l 

courtyard M irreg. [angirl pull der.tr. [kashkaw-1 -j^ ^Ji^ 

sole (of foot) f / [t^lal <Jb step off der int. [khata k6g-l Lkk 

step /12 [gannl jixL^ be confident £/er. /nt. [d§da k6g-l-^-^ a^jI^ 

Phrases Adjective 

start to fall phr. [pa tited6 se-1 -jJt, j J...,i y <_» upright adj 1 [shakhl ^ 

backwards phr. [pa shS] <j 

heart pounds phr. [zra drab^g-l j5-jj<5 a^j 

S J ^ ^ . \ 



c 
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Exercise 12. Listen to the following statenaents about the story, and naark whether 
they are true or false. 

Ims. False lOia False True False 
1. 6. 11. 



2. 7. 12. 

3. 8. 13. 

4. 9. 14. 

5. 10. 15. 



Exercise 3. Give idiomatic English (be creative!) equivalents for the following phrases 
from the story. 



<L .T 
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<0 <^ . \t 



Exercise 4. Give the Eastern dialect equivalent and the English translation for the 
following words fronn the story. 

English '"astern dialect Other dialects 

J "-^J-f^ 

v^^jl^ 
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Exercise 5. Rewrite the following paragraphs from the story in past tense. 
^ J^J^ V -^^ ^-^^ ^J^^^ ^ 

^^U; ^^luy <^b^ A A -v^^^i 
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-^^'j t^'-^ s^-^*^ ijr^^ ^^^^ jl 



Exercise 6. Order the following events in the story. 
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Exercise 7. The first part of the story In Section 4 has been reproduced below. 
Rewrite it with "conventional" spacing and punctuation. 
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Answers 

Exercise Tl. 



Exercise T2. 








inie False 


True 


F.aLSB True False 




1. _x_ 6. 


X 






2. x_ _ 7. 




X 1 0 y 




^ y 6 




X 13 X. 




4. _x_ 9. 


X 


M. _x_ 




5. X 1 0. 


_x_ 


1=^ y 












'1 looked around' 






. \ 


'the full moon' 






r 


'the situation didn't stay like 




* C 4 t £^^^ ^ t A , 1 W 0 <^ 


. T 


this very long* 








'...would go hungry 






.1 


that night* 








•fingers stiff from the cold' 


• 




. 0 


'the chattering of (her) teeth' 








'she got lost in thought' 






. V 


'a full stomach' 






• A 


'money begets money' 






.^ 


'1 have nothing to say' 






. \* 


'bubbling on the stove' 








'my train of thought was interrupted' 
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'to myself 
'otherwise' 

'the field across which the 
city road lay' 



3 ^JJi J-* V ^J^^ 



Exercise 4. 



English 


Eastern dialect 


Other dialects 


'spread' 






'neighbor' 






'wind' 






'open' 




— ''-^^ 


'cotton' 


<^ 




'yesterday' 






'traveler, foreigner' 






*6od' 






'stone' 






'summer' 







Exercise 5. 

<i JjL ^ jJlj^ <^ .^j ^a^ ^j^^^. ^ ^ .\ 

j' Jijj -(j^jl -^^zr^j ^ jij^ 

J jL^ o ^^ji. <^ j)U ^^^^ 
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<a jl ^^^^ jj JLi. <^ Oj <; 

Exercise 6. 

♦ J^J t^J^ — 

. *^ » ^ <j l^l^ J^-* J ^ 

o'jj ^ — ^— 

.■c^-mJI^ jj ^ Aj^yi^ — ^ — 

♦-^JJ Ij J-J^ <J *j^ l^l^ jj-j — T_ 
•^J JJ *^ jjJ ^^sV- Jj-J 

.*j-iJij ^ ^ Jlj^ ^ — 

Exercise 7. 

<J_^ *j- ^ S" *j^ <^ •(5:JJ^ J^ j' 3 J^ J:! <iA ^ 'b j'^^J J^ 
• *JJJJ <t J^->-> *>• C-'-> *-« •'^-^ '^-J^ S^^ V 

t^'-^ ^ jJj^jl^ V *3 j' v^JJT' ^JJ *J-- i^'j' <J J^ <5 

♦<^^j i^'j' (^'"^ j' J^^^ 



